SAYI:

ISSN 1301-6784
35 FIYATI: 1.000.000 TL OCAK - MART 2000
—_—_——

KULTUREL DERGI

3YoOYAYmn 3hdyae




art1y
unutabilirsinis .

Ciinki artik @ ile sorunsuz abonelikler donemi basliyor.
Abonet’le dilediginiz yayinlarin size ulasmasi
simdi ¢cok daha kolay, hizli ve giivenli...

Abonet yeni, cagdas, kolay ve giivenli bir abonelik sistemidir. Sisteme katilacak

olan diger yaymlarla birlikte Abonet, her gecen giin daha fazla okuyucuya ve

yayinciya hizmet verecek...
Abonet ile okuyucular;

* Bulunmayan dergileri aramak zorunda kalmayacaklar,

+ Istedikleri yayinlara istedikleri periyotta abone olabilecekler (Haftatlarda en az
4 say, ayliklarda 1 sayt),

* Abone olduklari yaymlar Aktif Dagitim giivencesiyle ulasacak,

* Yaymim durmast halinde abonelik ticretini geri alabilecek veya baska bir dergiye
abone olabilecekler,

* Istedikleri dergiye telefon, faks, intemnet veya e-mail yoluyla abone olabilecekler,

- Kredi kartiyla veya adreste nakit ddeme yapabilecekler.

YAZ KAMPANYASI

GEZi 99'u incelemeden tatil programinizi yapmayiniz!
GEZi 99 TURKIYE TATIL REHBERI

Bolge-boige, il tam Tarkiye. Tarini turistik yoreler antik  Tarkiye Gezi Rehberi 5000000 TL.
kentler, hoteller, moteller, tatil koyleri, kaplicalar, yol Tiirkiye Antik Kentler Rehberi : 2.000.000 TL.
i alan, dag Tirkiye Otel Rehberi 2500000 TL.

Iokantalar-barlar ve eglence yerleri, seyahat acentalari  Renkii ofset baskilitig rehber birarada 8.000.000 TL.

Alacagimz tim drinler adresinize imza Karsil teslim edilece ve ister ki Kartyia ster adresinizden nakittahsilat yontemiyle odementzi
it S i i .

Perpa Ticaret Merkezi 11. Kat B Blok No.1752 Okmeydani-istanbul
tel: (212) 222 83 32 - 222 72 06 faks: (212) 222 27 10 e-mail: abonet@abonet.net internet: www.abonet.net



¢veneburi
Kiiltiirel Dergi

I3SN 1301-6784
Ocak-Mart 2000 Say: 35
(Ug Ayda Bir Yaymlanir)

TOTAL MUSAVIRLIK VE MUMESSILLIK
LIMITED SIRKET! adina
Sahibi ve Sorumlu Miidiirii
Osman Nuri MERCAN

Yaym Kurulu
Osman Nuri MERCAN,
Iberya OZKAN. Mustafa YAKUT

Bu Sayida Katkida Bulunanlar
Ozlem AKALTUN, Ali ALTUN, Irakli ANDRIADZE,
Ahmet CEYLAN, Hasan GELIK, Hayri HAYRIOGLU,
Davut KAPTAN, Aydin KARASULEYMANOGLU,
Sahver KARASULEYMANOGLU, Sami KOG,
Ahmet KULEKGI, Osman Nuri MERCAN,
Laurent MIGNON, Iberya OZKAN, Murat SAHIN,
Nodar SENGELIA, Mehmet Biilent ULUDAG,
Mustafa YAKUT, Esref YILMAZ, Fehime YAZICI,

Yazisma Adresi
Halaskargazi Caddesi Risvanoglu Ap.
No: 59 Kat: 6 D. 5 Harbiye-Istanbul
Tel: (0212) 234 43 39 - 231 79 28 - 233 56 82
Faks: (0212) 246 02 27

Fiyau
1.000.000.-TL (KDV Dahil)

Abone
ABONET
Tel: (0 212) 222 83 32 - 222 72 06
Faks: (0 212) 222 27 10

Dizgi-Ofset Hazirhik
Paxajans Yayncilik Rek. Lid. Sti
Tel: (0216) 330 83 16 - 330 83 99

Baski
Berdan Matbaasi

Dergide yayimlanan yazilarin sorumlulugu yazaria aitir,
Gonderilecek yazilar dakuilo edilmis olmali; derleme ve
gevirilerde kaynak belirtilmeli; geviri yazilar orijinaliyle

birlikte gonderilmelidir.

GORUS - DUSUNCE.
Abhazya Sorunu ve Kafkasya'da Balkanlarin Golgesi..........2

Mehmet Biilent ULUDAG
Tiirkiye-Giirciistan Dostlugu. SRRSO .|
Aydin KARASULEYMANOGLU
Diinya Hakimiyet Teorileri ve Giirciistan.

Murat SAHIN

SOVLES!
Gircii ve Abhaz Halki Kardestir................c..ccocceeree
Ahmet CE YIAIV
TARIH
Giirciistan'da Osmanh Aragtirmalari................ 11
Nodar SENGELIA
Yusufeli Bolgesinde Bazi Tatrihi ANUA..................
Ahmet KULEKGI
YASAM - KULTCR
Karadeniz Igin Uluslararasi Destek il
Ahmet KULEKCI
Refahiye Koy i
Ahmet CEYLAN
Mavi Daglar Ulkesi Gircistan................... 5
Sami KOC
Tarih Karadeniz'de Horona Duruyor.
Ath‘L KI/IH((J
Anadilin Gozyaslar..........
Esref mm/

Yurtdiginda Giirciice Okuma Yazmayi Yayma Dernegi..
Irakli ANDRIADZE

GURCUCE
Lazca-Megrelce-Giirciice- rurkcv SOBMIKS st
Ghikvta Kortzili - 8. . 24
EDEBIYAT-SANAT
Giircii Ressama Trabzon'da Sevgi Seli......

/lltmel KLIH&(‘I
Fakir Baiykurt ve Giircii Edebiyau .26

Mustafa YAKUT
HEPIMIZ GG

Siirler.
PSAVELA, L. MIGNON, A. SUMK'\L’RI
Abhazya ()ykmul Akucma.............

.30
I.?un»;m MICN()N

(.uram ()DI&ARIA
ETNOGRAFYA - FOLKLOR

Tiirkiye'deki Giirei Koyleri - 12 S0
Iverya OZKAN
Murgul Bagkoy de GUrci Kilirt...............c....c..oo.o...... 40
SdIIVL'r KARASULE YMAI\’()GLU

Imerhev
Ozlem AKAL 7L’IV

GOCUK
Cad Okhai. 43

HABERLER BASINDAN.

¢veneburi - 1



GORUS -DUSUNCE

Abhazya Sorunu ve Kafkasya'da

Balkanlarin Golgesi

Cumhuriyet'in 11 Haziran 1999 tarihli sayr-
sinda Nur Dolay imzasi ile “Kafkaslar'da
Balkanlar'in Golgesi” adl bir makale ile yine Nur
Dolay tarafindan ‘ldea’ Dergisi, Yaz 99/3, sayisin-
da “Karadeniz'in Iki Yakasindaki Abhazya” adh
baska bir makale yayinlanmistir.Makalelerde Ab-
hazya'da olusan durum hakkinda yapilan irdele-
melerin sonucunda, genel olarak Kosova'da ve bii-
tiin Balkan Yarimadasi'nda kisa bir siire énce ya-
sananlarin Kafkasya'da da tekrarlanma olasihigi-
nin bulundugu sonucuna variimaktadir. Yazilarda
yapilan bir tahmine gore Girciller ve Abhazlar
arasindaki bu anlasmazh@in da kendi simirlarini
agarak bitin Kafkasya'yl etkileyecek bir bunali-
ma doniisebilecegi belirtilmektedir. Uyarict nitelik-
teki bu tahmine katilmamak mimkin degildir.
Bolgede yeni bir trajedinin yagsanmamasi igin Kaf-
kasya'da yasayan tiim halklarin ellerinden gelen
bitin ¢abay: gostermeleri gerekmektedir.
Makalelerde, hem bir kag yil once Abhazya
bolgesinde meydana gelen Giirci-Abhaz ¢atisma-
simin, hem de gatisma sonrasi donemde Abhaz-
ya'da olusan agir kosullarin baglica ve tek miiseb-
binin Girciiler ve Giirciistan yonetimi olduBunu
kabul eden bir anlayis vardir. Giirciiler'in kardes
Abhaz halki hakkindaki duygu, diisiince tutumla-
rinin gergegin tam tersi bigimde tasvir edilip su-
nulmas dzinta verici bir durumdur. Ozellikle 7-9
Haziran 1999 tarihlerinde BM'in arabulucuk ¢a-
balarinin sonunda ve T.C. Digisleri Bakani Sn. Is-
mail Cem'’in bityiik destegiyle Istanbul'da gergek-
lestirilen ve sonucunda taraflarca meveut sorunla-
rin baniggll yollarla agiimasi yolunda gerekli gok
onemli bir adimin daha atildig yéniindeki iyimser
duygularinin bir kez daha giiglenmesine neden
olan “Giirc-Abhaz Diyalogu"nun hemen ardindan
boyle makalelerin yaymlanmig olmasi daha da
Gziicii olmaktadir.
Makalelerde ileri siiriilen goriisler, bir yandan
Abhazya hakkinda ulasilan kisisel bilgilere, diger

Turklye’mn en saygin gazetelerinden biri olan

Mehmet Biilent ULUDAG

lestirilen “Giircii-Abhaz Gorismeleri” sirasinda
goriildiga anlagilan Abhazya temsilcileri Vladis-
lav Ardzinba, Sergei Bagaps ve Sergei Samba'nin
sozlerine dayandirimaktadir. Aymi toplantida
Giirciistan tarafini temsil eden hicbir yetkiliyle ko-
nusulmamis olmasi ve ayrica yayin asamasinda
da Giircii tarafina soz hakki verilmemesinin dogru
bir davranig olmadig) ortadadir. Makalelerde tar-
tisilimaya agik cok sayida konu vardir ve bunlari
tek tek bilimsel olarak irdeleyip cevaplandirmak
uzun hacimli bir caligmay1 gerektirir. Abhazlarin
Girciilerle iligkileri ve onlara yaklasimlari husus-
larinda yanhs bilgiler sunulmaktadir. Yabanci di-
yarlardan geldikleri igin okuyucuya ilging gelecegi
umulan Abhaz katimeilarla yapilan ayak tistii go-
riigmelirin Griint bir habercilikle gerceklerin anla-
siimasi kolay olmamaktadir.

Yazarin “Abhazya Devleti” hakkindaki goriis-
lerine kronoloji kuralina sadik kalarak sirasiyla
ozet cevaplar vermek gerekli olmaktadir.

1. Genel kabul goren tarih tezlerine gore bu-
giin Abhazya diye adlandirlan cografyada, Gir-
ciller ve Giircii boylari ok uzak gegmisten bu ya-
na yagamaktadirlar. Abhazya tipki Kartli, Kaheti,
Imereti vb... bolgeler gibi Giirciistan'in koklii ve
ayrilmaz pargasi sayllmaktaydi. Imereti, Guria,
Samegrelo, Svaneti, Raca-Lechumi ve Abhazeti
Bati Giirciistan't olusturan bolgeler olarak uzun
asirlar boyunca anilmistir. Makalede verilen bilgi-
lere gore ise Abhazlar M.S. VI. Yizyilda giiclii bir
krallik kurmuglar ve onlar kendilerini Giirciis-
tan'in bolgelerinden biri olarak kabul etmiyorlar-
mis. Bolgenin Aborigen (yerli) niifusundan soz edi-
lirken, ¢ok eski ¢aglardan beri burada yasayan
Giirciilerden bahsedilmemektedir. Oysa bu bolge-
nin en eski ve yerli (aborigen) niifusunu Girciler
ve Abhazlar olusturmaktaydi. Girciiler'in Abhaz-
ya'daki otoktonomisi konusunda ¢ok sayida kanit-
sal ornek bulunmaktadir. Antik donemin tim ya-
zarlari (Herodot-M.0. Lyy,Strabon-M.S. Lyy,
vb...) Karadeniz'in dogu bolgesinde yalnizca Kol-

yandan Abhazya bolgesinde yasayan
rin ve her seyden Gnemlisi de Istanbul'da gergek-

hi (K ) ‘lerdensoz etmektedirler. Eski Yu-
nanhlar'n Kolhida Kralhg'nda yasayan biitin
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boylari Kolhi olarak adlandirdiklari durumlara da
rastlanmistir. Miletli Hekate (M.0. V1. yy) Bzipi va-
disinde yasayan niifusu Korakslar ve Kolalar ola-
rak adlandirarak “Korakslar Kolhilerin bir boyu-
dur” diye yazmaktadir. Etnonim olarak Kola'nin
Kolhi ile baglantil oldugu siphe gotirmemekte-
dir. Yakin donemlere ait bagka bazi kaynaklarda
konuyla ilgili veriler bulunmaktadir. Evliya Celebi,
Katip Gelebi, Italyan Lamberti, Fransiz Charden,
vb. gibi kaynaklar Abhazya'nin etnik yapisi hak-
kinda ¢ok ciddi bilgiler sunmakta ve bu bolgenin
ana etnik unsuru olarak Gircii boylarini kabul et-
mektedirler.

Abhazya Girctistan'in kiltiirel-tarihsel birimi
olmanin yanisira ayni zamanda kuzeyden Kafkas
siradaglariyla dogal bir sinir ile ayrilan bu tilkenin
ayrilmaz fiziko-cografi bir pargasidir. Abhazya'nin
tarihsel olusumu ve Giircilerle iliskileri hakkinda-
ki goriisler ozetlenirse, bu iki halki yalniz uzak
gegmislerinden kaynaklanan akrabaliklar ve lin-
guistik baglari (Giirciice ve Abhazca Iberia-Kafkas
Dil Grubu'na girer) degil aym zamanda din ve
inan¢ baglari da birlestirmektedir. Gurcistan'da
yasayan Abhazlarin ezici cogunlugu Hiristiyandir.
Buna ragmen (lkemizdeki bazi gazeteler Abhaz-
ya'daki 19! 3 catismasini bir “Islami Cihat”
olarak gostermislerdir. Abhazlar yiizyillarca Meg-
rel. Svan ve Kartvel insanlariyla ortak bir kiltir
temelinde yasam sirdimuslerdir.

Abhazlarin Giirctstan tarihinde biiyik emek-
leri vardir. Giirciistan'm devletsel restorasyonu
Abhazya'dan baslamistir. Bu tarihsel donemde
Abhaz, Laz, Megrel ve Kartvel (Giircd) tarihi cakis-
maktadir. Bu donemlere ait pek ¢ok belge, sanat
ve mimarlik eseri vardir. Bunlarin hangi kiltarin
iriini olduklari Girciistan'daki ya da baska yer-
lerdeki mize ve aragtirma kurumlarindan 6greni-
lerek Abhazya Krallig'min kimligindeki gesitlilik
de belirginlik kazanir. Nasil ki Osmanli Imparator-
lugu bir ¢ok uluslu devlet olmasin akarsin kurucu-
su ve yoneticileri Osmanogullari Beyligi'nin genis-
lemesiyle bir araya gelen Tiirkler olmugsa, Abha-
zeti olarak bilinen bu kraligin da Abhazya'daki
otoritenin Giircistan'in oteki bolgelerine yayilma-
siyla olusan bir devlet oldugu soylenebilir. Os-
manhinin Anadolu’daki beylikleri ve Rumeli'ndeki
kralliklari birlestirmesine benzer bicimde, birer
Giircii prenslikleri olan Abhazya-Imereti-Kartli ek-
seninde bolgedeki oteki siyasal giigler ve halklar
birlestirilmisti. Sonug olarak bu bolgede Abhazla-
rin m Gircilerin mi daha eski unsurlar olduklari-
ni sorgulamak; Kolomb éncesi Amerika'da, Aztek-

lerin mi Mayalarin mi yoksa Inkalarin mi daha es-
ki olduklarini sormak kadar anlamsizdir. Ayni bi-
cimde Kuzey Amerika'da, Apagilerin mi Komangi-
lerin mi daha onceden var olduklarini sormak bile
abestir

2. Makalelerde Sovyetlestirme sonrasi dénem-
le ilgili olarak, Abhazyamin Sovyetler Birligi'ne
aynen Giirciistan gibi bagimsiz Sovyet Cumhuri
yeti olarak girdigi, fakat Stalin’in bu statilyii gasp
ederek 1930 yilinda bolgeyi yeniden Giircistan'a
bagladig) one sirilmektedir. Dogal olarak okurlar
bu durumda aslen Giircii olan Stalin'in konu hak-
kinda kendi halki lehine ve Abhazlarin aleyhine
karar verdigini disiinceklerdir. Stalin doneminde
Abhazya bolgesinin zarar gordugi kamsi dogru-
dur. Ama ayni zarar gorme, belki de fazlasiyla
Giirciistan'n diger bolgelerinde de o zamanki yo-
netim tarafindan gergeklestirilmistir

Abhazya'nin sosyalist cumhuriyet olarak ilan
edilmesinden ii¢ yil 6nce, 1918 yilinda bizzat Sov-
yel Rusya ve Lenin'in de onayiyla Demokratik
Giirciistan Cumhuriyeti yapilanmasi igine dahil
e ongorildagi bili ir. 1918 yil-
nin Subat ayinda, muhtevasinda Abhaz temsilcile-
rin de bulundugu Giirciistan Millet Meclisi ile Ab-
hazya Halk Meclisi arasinda yapilan goriismeler,
Haziran ayinda imzalanan bir anlagma ile sonug-
landi. Bu anlagma ile Abhazya bolgesi Giirciis-
tan'm ayrilmaz bir parcasi olarak kabul edilerek
genis ozerklik haklari tanindi. Abhazya'nin da da-
hil oldugu Girciistan Demokratik Cumhuriyeti'nin
ti¢ yilhk meveudiyeti doneminde (1918-1921) dev-
let sinirlari uluslararasi anlagmalarla pekistiril-
migti. Bu anlagmalardan biri 7 Mayis 1920 tari-
hinde Bolsevik Rusya Sovyet Cumhuriyeti'yle ya-
pilmisti. Ayni sekilde Almanya, Ingiltere, Fransa
ve Tirkiye ile de benzer anlagmalar yapilmig ve
Milletler Ligi (Cemiyeti Akvam) tarafindan da
onaylanmistir. Bu cografyanin Sovyetlestirilmesi-
ni miiteakiben 1921 yiinin Mayis ayinin sonunda
diger birgok bolge gibi Abhazya da “Sovyet Sosya-
list" diye nitelendirildi. Bu statii Rusya Federas-
yonu'nun Stavropol, Tuapse, Ural vb. gibi bolgele-
rine de verilmisti. Sozkonusu statii anilan bolgele-
rin Rusya'dan ayrilmasi anlamina gelmedigi gibi
Abhazya'nin da, Gilrciistan'dan ayrildigi anlami-
na gelmiyordu. Bolge halkinin kendisini Giirciis-
tan icinde nasil algiladigina iligkin ¢arpici bir veri
olarak su olay da sunulabilir. Abhaz soylulari M.
Servasidze, M. Emkhvari, A. Inal-lpa ve P. Anga-
badze'nin 6nderlik ettigi Abhazya Heyeti 1916 yi-
linda Thilisi’yi ziyaret ederek Abhaz halki adina
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Sohumi bélgesinin vilayete donistiirilmesini, bu-
nun mimkiin olmamas! halinde heyet, Abhaz-
ya'min mutlaka Kutaisi vilayeti ile birlestirilmesi-
ni, Sohumi Eparchia’sin ise Egzarchos yonetimin-
de birakilmasini talep etmistir. Boylesine hassas
bir konuda tiim bu verilerin de ciddi bir makalede
olmasi gerekirdi.

3. Makalelerde makul dlgiiler iginde kabul edil-
mesi olanaksiz bazi tezlerde Istanbul'a gelen Ab-
haz Delegasyonu iyelerine atfedilerek onlarin go-
riisleri olarak sunulmaktadir. Bu gergevede Vladis-
lav Ardzinba'nin “Bugiin diinyada hakim olan poli-
tik goris hicbir zaman tarihsel gercekleri dikkate
almiyor” soziine iliskin olarak tarihsel gergekligin
ne oldugu yukarida sunulmustur. Konuyla ciddi-
yetle ilgilenenler bagka bagimsiz kaynaklardan ve
bagimsiz tarihgilerin bilimsel ¢alismalarindan da
yararlanabilirler. 1993 yilinda Abhazlarin Giircii-
lerle savasmaya baslamalari konusunda Abhaz
delegasyonunun baskani Sergei Bagaps'in agzin-
dan bazi gorasler ortaya atilmaktadir: “Bizim par-
lamentomuz iilkenin konfederasyon dizeni iginde
yapilandirilmasini gorasiirken onlar (Girciler)
iizerimize tanklar ve savas ucaklariyla saldirdi-
lar”. Bu sozlerde Gurcilere iliskin olarak soylenen
saldirganlk iddiasi dogru sayllamaz. Rusya'dan
gelip Bakii ve Erivan‘a uzanan ve dogal olarak Ab-
hazya bolgesinden gecen demiryollarini bazi silah-
I soygun cetelerinden ortaklasa koruyabilmek
amaciyla Vladislav Ardzinba ile merkezi yonetim
arasinda varilan mutabakat geregince, yalnz ve
yalniz demiryolu hattin1 korumak igin bélgeye si-
lahh giigler gonderilmisti. Bitin amag ve program
ile hareket alanlarini iki yonetim birlikte tespit ve
teyit etmislerdi. Varilan mutabakat geregince yerel
silahli giiler ile birlikte gahsilacaktl. Ancak, sozi
edilen donemde bagimsizhgim yeni kazanmis olan
Grciistan devletinin heniiz dizenli ordusu olmadi-
&1 icin, bu islevi yerine getirmekte olan giigler bol-
geye girdiklerinde, Abhaz tarafindaki belirli bazi
gergevelerin bilingi organizasyonu ile onlara ates
agilmis ve provoke edilmiglerdir. Karsi propagan-
da amaciyla bolgeye davet edilen Moskova Univer-
sitesi 0gretim iiyesi Tatar asilh Svetlana Gervonna-
ya, bizzat yasadigi bu provakosyonu, Ardzinba nin
bunu nasil malzeme yaparak gok organize ve seri
sekilde hemen bir radyo konusmasi ile “Giirciiler
Abhazlari yok etmek iizere saldirdilar” yalani ile
Abhaz halkini nasil galeyana getirdigini ve bundan
sonra olaylarin nasil gelistigini, provakosyonun
asil yoneticileri olan Rus silahl kuvvetleri ile ajan-

larinin nasil her seyi yonlendirdiklerini ve tiim sii-
re¢ boyunca uyguladiklari enformasyon sansiri
ile dezenformasyonu-ve bu arada Girciler'in yap-
1@ hatalari ziyaretinin hemen sonrasinda ‘yazdig1’
ve Moskova'da yaymlanan “Abhazya-92/ Postku-
munisticeskaya Vandeya” (Abhazya-92/Komiinizm
Sonras! Vahget) adh kitabinda acik ve bilimei na-
musuna yakisan bir sekilde anlatmistir. Bolgede
yasananlar sirasinda heniiz diizenli bir orduya sa-
hip olunmadi i¢in, miinferit silahl gruplarin sivil
niifusa kars! takindiklari minferit olumsuz tutumu
higbir sekilde onaylamak, miimkin degildir ve ya-
pilan degerlendirmelerde, bunlarin o donemde
merkezi yonetim tarafindan kontrol altinda tutula-
i i in de gozardi inil

gerektigi ortadadir.

4. Makalelerde dogrulugu cok tartismal baska
bir ilging iddiaya gore, Abhazlarin 6nde gelen ko-
mutanlarindan birinin Girciistan Cumhurbaskani
Eduard Sevardnadze'yi esir aldigl soylenmekte-
dir. 8oz konusu bu komutan Vladislav Ardzin-
ba'nin kigisel ricasini kiramamis ve Sevardnad-
2¢'yi serbest birakmus (?). Bir politik sistemin dev-
rilme sirecinin belirleyici oldugu konjoktiirel yapi
icerisinde ortaya qikmis anlasmazliklarin kasten
catismaya donastirilmesine, hem savas denil-
mektedir, hem bu anlasmazlik baslangicta ozellik-
le Tiirk kamuoyuna bir Hiristiyan-Misliman sa-
vagl diye gosterilmeye ¢ahgiimakta, hem de biling-
li sekilde olusturulan bu tablo Abhaz halkina yo-
nelik bir yok etme saldirisi diye sunularak Gircii
niifusun aleyhine kigkirtiimaktadir. Boylece basla-
yan catismada, bir tarafin savastig1 “diismanin”
en yiiksek merciini tutsak ettigi ve Abhaz liderin
ricasiyla serbest birakildigi soylenmektedir. Bi-
tiin dinyanin izledigi bir catismada Girciistan
Devlet Bagkani tutsak ediliyor ve bundan nasil hig
kimsenin haberi olmuyor, sorusu yanitsiz kalmak-
tadir. Gatismanin sonucunda 250 bine yakin insa-
i siirgiin veya yok olmaya zorlamis bir yonetimin
basinin Sevardnadze'ye karsi boyle “insanisti”
bir merhamet gostermis olmasi da anlasilmaz kal-
maktadir.

5. Makalelerde Abhaz delegasyonu iyesi Ser-
gei Samba’nin “Savagin bitiminden alti yil sonra
dahi Giirciller, bize dogru bir adim dahi atmadi-
lar” bigiminde sunulan ifadesi de sorgulanmaya
agiktir. Garcastan tarafinin yakinlasma konusun-
da bir istegi olmasa Sogi, Tbilisi, Sohumi, Istanbul
vb. yerlerde yapilan Giircii-Abhaz gorismeleri
gergeklesebilir miydi?
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6. Makalelerin en carpici yerlerinden biri de
Giircillerin kendilerinden sayisal olarak daha kii-
¢iik olan komgu Abhaz halkini ezdikleri iddiasidir.
Abhazlar Giirciller'in siradan herhangi bir komsu-
su olmadiklari gibi, onlar higbir zaman komsu ol-
mamis, ezelden beri birgkte. igice yasamislardir.
Onlar bir ailenin fertleridir ve aralarindaki iligki
de komsuluk iligkisi degil, kardeslik iligkisidir.
Bunlar bir yana Giirciilerin bolgeye sonradan ge-
len biitiin halklara da hemen her zaman dostane
davrandiklari bilinmektedir. Giirciistan'in gok
uzun tarihi boyunca degisik millet ve inanglara
bagli insanlarin bu iilkede kendine givenli bir si-
ginak ve yardima uzanan el bulduklar goralmek-
tedir. Ornegin gegtigimiz yil Girciiler ve yurtlarin-
dan kovulduklar tarihlerde Girciistan'a da sigi-
nan Yahudiler aralarindaki dostlugun, baris igin-
de igice yasamanin 2600. yildonimint birlikte
kutladilar. Bu baglamda Giircistan, Tirkiye'nin
yamisira, higbir zaman antisemitizmin (Yahudi
diigmanhg)) varolmadigl cok az sayidaki iilkeden
biridir. Boylesi bir gelenege sahip bir milletin, kar-
des olarak gordiigii Abhaz halkini ezmeyi, baski
altina almay diigiinmesi i¢in neden gorilmemek-
tedir.

Makalelerde 1860'I yillarda meydana gelen
Abhazlarin muhacirlik olayina deginilmektedir. Bu
trajediyi Abhazlarin yanisira hemen biitin Misli-
man Kafkas halklari yasamiglardir. Grciiler'in
Miisliiman olan kesimi de bu trajediden payini al-
migtir. Abhaz muhacirlerin iki-ti¢ misli kadar Giir-
cii de muhacir olmustur. Bu trajedinin sorumlusu
o tarihlerde artik isgal ve ilhak edilmis bir ilke
olan Giirciistan degil, onu iggal ve ilhak eden Gar-
Ik yonetimindeki Rusya Imparatorlugudur. Garhk
Rusyasi'nin planl politikalari sonucu Abhazlar ile
Giirciller'in Misliiman Kkesimi inang birlikteligi
olan Osmanl Imparatorluguna gogmek zorunlulu-
Bu hissetmislerdir. Bu durumdan gok cani yanan
milletlerden biri de Giirciler oldugu icin kardes
Abhaz halkinin muhacir olmasini biiyik bir aciyla
karsilamis ve Giircii aydinlari, “milletin babasi™
olarak tanimladiklari yazar ve fikir adami llia Gav-
cavadze'nin etrafinda birleserek bu haksizhga
karsi bas kaldirmiglardir.

Otonom Cumhuriyet dahilindeki Abhazlarin
niifusu % 18'i (80-100 bin kisi) dahi gegmemesine
rapmen, son gatismalardan 6nce uzun zamandan
beri kendi dillerinde faaliyet gosteren egitim siste-
mi, 1970'li yillarin sonundan itibaren Sohumi'de
agilmig ve adi da “Abhaz” olan bagimsiz bir ni-

versite, uzun yillardir Abhazca yayin yapan radyo
ve televizyon kurumlarina sahiptirler. Ote yandan
otenom cumhuriyetin resmi dili de zaten Abhaz-
caydi. Her tiirli dergi, gazete, kitap vs. basili ya-
yin Abhazca gikmaktaydi. Oysa ayni haklardan,
Abhazlardan sayisal olarak yiizlerce kez daha bi-
yiik olan diinyanmn gesitli bolgelerindeki diger bir-
gok halk, mahrum kalmaya giiniimiizde dahi de-
vam etmektedir.

Giircii yonetimlerin boylesi genis haklari, uzun
yillar boyunca comertge verebilmeleri, deviet ve
halk diizeyinde Abhaz toplumunun gavenilir ve
kendilerinin bir parcasi olarak algilandigin goste-
rir. Halklar arasinda sorunun olmadigini gosteren
carpici bir 6rnek Abhazya'da tamami Gired yiz
binlerce insanin yerini yurdunu kaybettigi bir ¢a-
tismadan sonra, Abhazya disinda Girctistan'n di-
Ber bolgelerinde ozellikle Tblisi ve Batumi'de yasa-
yan ¢ok sayida Abhaz'a yonelik eylemlerin hig ya-
sanmamis olmasidir. Yani Abhaz yonetiminin yap-
g1 korkung sirgiin ve etnik temizlik uygulamala-
rinin aksine Giirciistan'in diger bolgelerindeki Ab-
hazlara bir sey yapiimamis ve iki halk kardesce.
her seye karsin kardesce yasamaya devam etmis-
lerdir. Bu kesinlikle gozard edilmemesi gereken
bir gergektir. Fakat oyle anlasihyor ki bu makale-
yi hazirlayanlara Abhazya disinda Girciistan'm
bagka yerlerinde de Abhaz niifusun bulundugu
sOylenmemigtir.

Makalelerde, Cumhuriyet gibi Gnemli bir gaze-
teye ve IDEA gibi 6nemli bir dergiye yakismayan
cirkin iddialar da vardir: Ornegin; Gircii lider Se-
vardnadze nin Abhazya'ya silahl giclerin gonde-
rilmesi kararini Rusya Federasyonu Cumhurbas-
kami Boris Yeltsin'le Sogi’de yaptig goriisme sira-
sinda birkag sise votka ictikten sonra sarhos ka-
fayla aldigini séylemenin diisiincesizlik ve uygun-
suzluktan ote bir sey olamayacagin belirtmek ge-
rekiyor. Yeltsin'in alkole diistinliga bilindigi icin
basit bir sark kurnazhg ile Sevardnadze'ye de ay-
ni tiirden bir sarhos yakistirmasi yapilmak isten-
mektedir. Bu hesaba gore Eduard Sevardnad-
ze'nin siiper giigler ve bloklar arasindaki kutup-
lagmalari yikarken, Afganistan’dan Sovyet ordu-
sunu gekerken, Amerikalilarda silahsizlanma ko-
nularinda yaptigi gorismeler sirasinda ya da Al-
manya'nin birlesmesini saglarken de zil zurna
sarhos olmasi gerekirdi. Cumhuriyet gazetesinin
ve IDEA dergisinin boylesi bir mantik ve anlatima
uygun bir yer olmadig herkesge agiktir.
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Tiirkiye-Giirciistan Dostlugu

lik hale gelecegi ya da tamamen kalkacag!

diisinildiginde, uluslarin birbirlerine ya-
kinlik duymalari, dostluklarini pekistirmeleri; er-
demli, onurlu, mantikli ve barisgil bir adimdir. Bu
adimlarin iglevinin arttiriimas, 6nemli boyutlar
kazandiriimasl, dostluk cabalarinin ivme kazan-
masl, iilkeler arasindaki sinirlari daha erken yu-
musatacakuir.

Kaldi ki Giirciistan, aym cografyay! paylasti-
oimiz, ayni iklimi yasadigimiz, benzer kiltirlere
sahip oldugumuz komsu bir ilkedir. Gurct ko-
kenli yurttaslarimiz, basta Artvin olmak iizere
Karadeniz boyunca bizle aym kaderi paylagmis,
Tiirk toplumuyla kaynasmis, kimlik sorunu olma-
dan zengin bir kiltir iginde biitinlesmislerdir.

Binlerce kilometre uzaklhktaki Japonya ile
dostluk dernekleri kurulurken, bizden sayilan
Giirciistan ile dostluk ve kardeslik baglarim gelis-
tirici orgiitlenmeye gitmek hem zorunlu, hem de
iki ulus yararina olan bir girisimdir. “Eduard Se-
vardnadze Tiirkiye-Girciistan Dostluk ve Daya-
msma Vakfi” iste bu gerekli ve yararli islevi yeri-
ne getirmek iizere faaliyet gosteriyor. Yeterli kay-
nak bulmada, elverisli ortami saglamada su an
zorlansa da, bu vakfimiz kisa siirede amaglarina
ulasacak ve iki iilke arasindaki kardesligin pekis-
mesinde dnemli bir rol oynayacakur. Devlet poli-
tikalarinin yanisira bu tiir gonillii kuruluglarimi-
zin da bu konuda sorumluluk tistlenmesi, ulusla-
raras yakinlagmalara katki saglamasi, elbetteki
taktir edilecek bir durumdur.

10 Ekim 1999 giinii Ankara'da bu vakfimizin
yapuigi genel kurulda ben de divan kurulu dyeli-
gine segildim ve konugmalari, tutanak altina al-
mak iizere dikkatlice izledim. Yurdun uzak kose-
lerinden bu toplantiya katilanlardaki heyecan, di-

Ge]ecekw‘ iilkeler arasi sinirlarin gosterme-

Aydin KARASULEYMANOGLU*

le getirilen konulardaki igtenlik, kirk yilhk bir der-
nekgi olarak beni de gok duygulandirdi. Sovenist
duygulardan arnmis, yurttashk bilincindeki va-
Kif tiyeleri, iki ilkenin kardes kalmasi igin hep gi-
7el seyler soylediler, igtenliklerini dirastce sergi-
lediler. Diizeyli, ierikli, igtenlikli bu toplanti, vak-
fin gelecegi ve iki tlkenin kardesligi agisindan
umut vericiydi. Dilegimiz, bu anlayis ve duygula-
rin artan bir hizla sirmesidir. Atilan bu tohumun
saglikhi bigimde gelismesi, dal budak sararak et-
kinlesmesi ve kisa siirede meyvelerini vermesi-
dir.

Vakfin genel kurulunda yiregimizi aydinla-
tan, igimizi rahatlatan bu ortamin Korunmasi,
yayginlagtiriimasi ve amaglarina ulasmasl tek di-
legimizdir. Bu alanda bizlere de disecek bir so-
rumluluk olacaksa, bunun eksiksiz yerine getiril-
mek isteneceginden, dostluk ve kardesligin her
kesimden destek bulacagindan, kimsenin kusku-
su bulunmamalidir.

Bu duygular iginde, Gveneburi dergisinin
okurlarimi selamlarken, ilkeler arasi dastlugun
hangi yollarla gelistirilebilecegine dair Kisisel
goriis ve onerilerimizi de gelecek sayida dile
getirmeye calisacagimizi belirtmek isterim.

Giirciistan-Tiirkiye dostlugunun onemi genig
kitlelerce de bilingli bir bigimde kavrandiginda,
bu yakinlasmanin 6rnek gosterilecek dizeye
ulasacagindan  kimsenin  kuskusu bulun-
mamalidir. Bu dostlugun gelecekteki yansimasini
tahmin etmek bile, bizlere umut ve kivang veriy-
or. Yeter ki umudumuzu da, heyecanimizi da, kat-
kilarimizi da aym kulvarda, aym hizla sir-
diirelim.

(*) Yusufeli Kiiltir Dernegi Bagkant
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Diinya Hakimiyet Teorileri ve Giirciistan

ackinder'in, 1904 ve 1919'da ortaya atti-
Mgl teorinin oda@1 olan “Heartland (Kalp

Sahas) asa@i-yukari eski Sovyetler Birli-
gi'nin yayihis alanina denk geliyordu. Giirciistan
bu sahanin iginde degil, hemen giineydogu sini-
rinda yer almaktayd. Mackinder’e gore bu saha-
ya hakim olan giig, diinya adasina (Asya, Avrupa
Afrika) diinya adasina hakim olan gii¢ de diinya-
ya hakim olacaktir. Mackinder 1943 yilinda, de-
Bisen sartlara bagh olarak, Heartland'in alanini
Batiya kaydirdi " Ve boylece Giirciistan da He-
artland'in igine dahil oldu. Fakat Mackinder'in en
son 1943'te sekil verdigi “Heartland teorisi“nin
bugiin bir 6nemi kalmamigtir. Zira, Mackinder'in
bu tezi ortaya attigi yillarda Heartland Bolgesin-
de, hakim olan SSCB, degil dinya hakimiyeti,
diinya adasina bile hakim olamadi. 1990} yilla-
rin baginda dagilmistir.

Demek ki Mackinder'in gorisleri, her ne ka-
dar kendi doneminde bir takim dogrulari yansit-
maktaysa da, hava istiinligiiniin 6nem kazandi-
&1 giiniimiizde bir 6nemi kalmamigtir.

Siyasi cografyada kara hakimiyeti goriigiin-
den hareketli ortaya ¢ikan ve diinyaya Pan-Ame-
rika, Pan-Eurafrika, Pan-Dogu Asya ve Pan-Rus-
ya olarak dorde ayiran goriise gore,” Giirciistan,
Pan-Rusya bolgesine girer. Bu bolgelerin ayri-
minda, sahalarin birbirlerini ekonomik olarak ta-
mamlamalar esas alindigindan, bitin bu bolge-
lerin uzamisi kuzey-giiney yoniindedir. Zira ku-
zey-giiney yoninde, yani boylamlarin dogrultu-
sunda uzanan bolgeler, farkl iklim tiplerine, do-
layisiyla da farkh tarim tranlerinin yetistirildigi
sahalara denk gelir. Boylece bolge icinde kuzey-
giiney arasinda bii tarim arini ahsverisi olur.
Ornegin, Afrika ile Avrupa arasinda bu tir bir
iliski mevcuttur. Yine, Afrika, kalabalik niifusa,
gelismis sanayiye sahip olan Avrupa'ya ham-
madde saglarken, Avrupa, Afrika'ya sanayi
drinlerini gonderir.

Murat SAHIN

Giirciistan'in dahil edildigi Pan-Rusya bolge-
sine bugiin bakugimizda BDT ilkeleri ile Iran dik-
kati geker. Siiphesiz ki heniiz yeni dagilan tlkeler
grubunu tekrar bir bolge altinda siyasi anlamda
biitiinlestirmek imkan dahilinde degildir. Fakat
bu tiir bolgesel birlikler ginimizde daha gok
ekonomik karakter tagimaktadir. Giircistan, sa-
hip oldugu konumla, bu tiir bir bolgesel birlik
iginde kuzey-giiney arasindaki ulasimda siphe-
siz ki 6nemli bir rol oynayabilir. Fakat su da var
ki, bugiin dlkeler arasindaki ticari miinasebetleri
daha gok. denizler iizerinden yapilmaktadir ve
karalar tzerinde disiiniilen bolgesel birlikler, bu
anlamda, giinimizde gegerliligini kaybetmistir.
Denizler etrafinda geligen birlikler daha mantikli-
dir. Giirciistan'in da iiye oldugu KEI'nin Karade-
niz Havzasindaki iilkelere yonelik olmasi bu agi-
dan oldukga isabetlidir.

Mahan'in bahsettigi “deniz hakimiyet teori-
si"ne gore, “Heartland olarak ifade edilen bolge,
deniz kuvvetleri tarafindan gembere alinarak bu
bolgeye nefes aldirmayabilir.® Dolayisiyla bu
bolgenin iginde yer alan Girciistan-Heartland'a
birlikte, diinya atlasini gevreleyen denizlerden
ablukaya alinabilir. Ayrica, iilke Karadeniz iize-
rinden de baskiya maruz kalabilir.

Bir diger goriig sahibi Spykman da, Mackin-
der gibi kara hakimiyetini savunmustur. Fakat
Spykman’a gore, diinya hakimiyeti iin oncelikle
elde tutulmasi gerekli olan bolge, Mackinder'in
ifade ettigi Heartland degil, bunu inceleyen Rim-
land (Kenar Bolge)'dir. Rimland, Dogu ve Giiney
Asya kiyilarindan, Bati Avrupa’ya kadar uzanir.
Spykman'a gore “Rimland’1 elinde tutan giig Av-
rasya'yl; Avrasya'yl kontrol eden gii¢ de diinyay!
kontrol altina alr.”” Diinya hakimiyetine soyunan
giigler, Avrasya iizerinde giiglii bir devlet olusma-
masi igin Rimland dahilindeki tlkeler iizerinden
bu kesime baski yapar. Boylece, Heartland'in ¢1-
kis kapilarini elinde bulunduran Rimland bolgesi,
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Heartland dahilindeki tilkeler igin akciger (nefes
alinan yer) vazifesini goriir. O halde, bir Heart-
land ilkesi olan Giirciistan igin Rimland bélgesi
siyasi ve ekonomik agiimin anahtari durumun-
dadr.

Kara ve deniz hakimiyeti teorileri, giniimiiz-
de gelisen havacilik ile onemini azaltmistir. Zira,
Renner, Douhet ve Seversky gibi diisiiniirler ha-
va hakimiyetini digerlerinden daha istiin tut-
muslardir. Zira, etrafindaki daglar, goller ve ku-
tuplar gibi tabii engelleri korunakl yerler haline
gelen karalar, gelisen ugak teknolojisiyle birlikte
artik kolayca hava taaruzuna maruz kalabilmek-
tedirler. Yine, deniz kuvvetleri de, hava kuvvetle-
ri baskiya i ir. Dolayi-

Savasi oncesindeki siyasi tutumunu etkilemistir.
II. Dinya Savasinda Almanya, Japonya, Italya
gibi toprak (saha) genisligi bakimindan tatmin
olmayan iilkeler, bu bakimdan genel olarak tat-
min olmus olan ilkeler ile (Ingiltere, Fransa,
ABD, Sovyetler Birligi) savasmiglardir.”

Demek ki, bir devletin saha genisligi baki-
mindan tatmin olmamas! komsulari agisindan
potansiyel bir tehlike arzeder. Giirciistan'a bak-
tigimizda boyle bir tatminsizlik géremiyoruz. Zi-
ra, Giirciistan bugiin, biiyik olgide tarihi Giircii
topraklarina denk gelen alanin sahibidir. Fakat,
Giirciistan'in giiney komsusu Ermenistan igin
durum boyle degildir. Ermenistan saha genisligi
tatmin olmayan hatta bu yiizden

siyla artik giici elinde bulundurmak isteyen il-
keler, herseyden once giiglii bir savas ugad filo-
suna sahip olmahdir. Kara ve deniz kuvvetlerin-
den, hava taarruzundan sonraki fiili isgallerde
faydalanilir.

Asya ile Avrupa arasinda bulunan, kuzeyden
ve dogudan yiiksek Kafkas daglari, gineydogu-
dan yine yiiksek Dogu Anadolu Platosu ile gevri-
li olan Giirciistan, boylece biyiik olgiide, fiziki
engeller arasinda kalan  bir ilkedir.
Giirciistan'in gevresindeki fiziki engellerin mu-
hakkak ki isgalci ilkelerin hava kuvvetlerine
kars set olusturmasi mevzu bahis degildir. Gi-
neydoguda fiziki engelin olmamasi, bu yonde,
kendisiyle yaklasik olarak esit giigte olan bir il-
kenin-bulunmasindan (Azarbaycan) dolay, za-
ten 6nemli degildir. Batida, Karadeniz ise deniz-
den gelebilecek saldirilarin tek alternatifidir.
Muhtemel tecaviizlere karsi Giirciistan'in, giinii-
miz sartlarinda, herseyden once yapmasi gere-
ken, hava savunmasini giiglendirmek olmalidir.

Devleti “yeni sahalar kazanarak geligmek zo-
runda olan bir organizma” olarak tammlayan
Ratzel, daha da ileri giderek ‘bu kilgitk gezegen-
de, yalniz biiyiik bir devlete yetecek yer meveut-

" diyerek, ozellikle Almanya'min II. Diinya

Azeri topraklarina saldirarak, Azerbaycan'in %
20'sinin isgal etmis bulunan bir iilkedir. Dolay-
siyla bu ilkenin, saha tatminsizligini gidermek
icin ayni sekilde Girciistan'a saldirmayacagini
kimse garanti edemez.

Avrasya'nin gok hareketli bir bolgesi olan
Kafkasya, tarih boyunca cevresindeki bilyiik
giiglerin ilgisini gekmis ve siyasi gekisme alan
olmustur. Bugiin, siyasi cekisme. yerini yavas
yavas ik ¢ bir: adir. Fa-
kat siyasi sinirlarin heniiz netlesmedigi bu bél-
gede, siyasal gekismeler ve karigikliklar da bir
siire devam edecektir. Gircistan, konumundan
kaynaklanan bu 6nemli, siyasal ve ekonomik ge-
kismeleri en gok hissedecek iilkelerden biri ola-
caktir.

Kaynakga:

1 Giiney, S., 1993, Siyasi Cografya, Cilt II, 10 Yay.,
Ist., 5. 25.

2 Atalay, I., 1991, Genel Beseri ve Iktisadi Cografya,
Yenigag Basiilay, Ankara, s. 310.

3 Miltercimler, E., 1997, 21. yy. ve Tiirkiye “Yiiksek
Strateji”, Erciyas Yay., Ist., s. 74-75.

4 Ozey. R., 1997, Diinya ve Ulkeler Cografyasi, Oz
Egitim Yay., Ist., 197-1999.

5 Giiney. S., 1993, Siyasi Cografya, Cilt II, Yay., Ist.,
5. 14-15.
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mi Osmanl tarihgileri, cografyacilari ve gezginle-
ri disindaki resmi olmayan bilginler de, Osmanli
ve komsu {lkelerin gegmisleriyle ilgili birgok il-
ging olay hakkinda eserler olusturmuslardir.
Bunlardan bazilari sunlardir: Asik Pasazade,
Nesri, Idris Bitlis, Mustafa Ali, lbrahim Pegevi,
Katip Celebi, Cenabi, Kara Gelebizade, Abdiil
Aziz, Solakzade, Miinecim Bagi, Hasan Beyzade,
Ahmet, Findikli'h Mehmet ve digerleri.

Girciistan tarihi hakkindaki Osmanh doki-
manlarinin ve nakli kaynaklarin 6grenilmesi ve
yayimlanmasi ile ilgili genis ¢aph galismalarin
baglamas! agisindan, akademisyen S. Cikia'nin,
Osmanh kaynakbilimine, paha bigilmez emekleri
olmustur.

S. Cikia tarafindan yayimlanan dokiimanlar
ve nakli eserler (fermanlar, beratlar, mektuplar,
Osmanl tarihgilerinin eserlerinde bulunan
ciistan ve Kafkasya hakkindaki bilgiler) Giirciis-
tan'in her bolgesindeki Osmanl egemenliginin ge-
killerini, Osmanh feodalizminin Giircii toprakla-
rindaki kendine ozgiliigiinii agikga ortaya koy-
maktadir.

Tirkge dokiimanlarin ve nakli kaynaklarin
cevrilmesi ve yorumlanmasinda Prof. Ts. Abulad-
ze, N. Sengelia, G. Puturidze, V. Cociev'in ¢nemli
rolleri olmustur. Bulgaristan'da, Osmanl dokii-
manlarinin zengin bir koleksiyonu ortaya gikmig-
ur ve bu stok tiimiyle tanimlanmis, Giirciistan'a
getirilmis, halen iizerinde galismalar devam et-
mektedir.

Prof. G. Alasania, G. Angabadze, M. Svanidze,
D. Gudiagvili ve S. Lomsadzenin Osmanl feoda-
lizmi ve sorunlari ile ilgili 6nemli eserleri vardir.

Osmanli konulari zel bir arastirma konusu
olmustur.

Tirkiye-Giirciistan iligkileri, tarihi konularini
ok iyi bilmekte olan Prof. 0. Gigineigvili, birgok
konu iginden “Cagdas Tiirk Historiografisinde
Giirciistan Tarihi"ni segmisti.

Cgk zor elyazmalarini desifre eden Giircii Tiir-
kolog tarihgiler, genis profili kaynakbilimei Os-
manh uzmanidirlar.

Akademisyen S. Cikia'nin Giircii bilimi 6niin-
de yaptig hizmetler Tirkoloji Okulu'nu olustur-
masiyla bitmiyor. O, uluslararasi Tiirkoloji'de de
onemli bir brans olarak olusturulan yeni bir boli-
miin kurucusu olarak da isim yapmistir.

XVI. yizyiin son geyreginde olusturulan
“Girciistan Vilayeti Mufassal Defteri” fazlasiyla
ok yonlii ve degerli bir kaynaktir. O, Osmanl Im-
paratorlugu’nun i¢ tarihini kapsadigi gibi, Giiney
Girciistan'in Osmanlilar tarafindan isgal edilen
boliminin ekonomik ozellikler tasiyan gesitli
malzemelerini de kapsamaktadir.

Bugiine kadar sadece bir defter hakkinda bil-
gilerimiz vardi. $imdi ise ilgi gekici birgok defter
kullammimizdadir. Onlarin islenmesi ve Giircii bi-
lim deveranina sokulmasl, elbette ki ok onemli
bir olaydir. Bunlara érnek olarak Tbilisi Defteri
(897-900), Giirciistan Defteri (525) ve daha bir-
cok defteri gosterebiliriz. Bunlarin verilerini dik-
kate almak, Giircii historiyografisi igin bir basari-
dir. Bugiine kadar bilmedigimiz defterler Istanbul
ve Ankara arsivlerinde korunmaktadir. Giinii-
miizde ise tim defterler tarafimizdan bilinmekte-
dir. Bizde fotokopileri dahi vardir. Ama onlar iize-
rinde cahigma yapmak igin ok zamana ve enerji-
ye ihtiyag vardir.

Giircii Tiirkologlarinin, bilimsel triinleri kisa-
ca bunlardir. Onlar, Tarkiye tarihinin konularini
incelemek igin verimli, bilimsel ve pedagojik galis-
malar yapmaktadirlar.

Giirci Tirkologlarinin arastirma alanlari ol-
dukga genistir. Onlar, Osmanh i¢ ve dis iliskileri-
nin yani sira Girciistan’la olan iliskilerinin her
tirlii problemlerini biiyiik bir verimle incelemek-
tedirler. Ayni zamanda, onlarin kaynak bilimi ve
historiyografik temelleri de genistir. Giircii Tirko-
log tarihgiler, genis profilli kaynak bilimci Os-
manh uzmanlaridirlar. Onlar, ¢ok zor elyazmala-
rini goziiyorlar ve kaynak bilimi literatirimizi il-
i gekici bilgilerle zenginlestiriyorlar. Bununla,
Tirkiye tarihinin tdm konularinin daha biyiik bir
verimle incelenmesi isine katkida bulunuyorlar.

Son onlu yillar boyunca Prof. V. Gabagvili
baskanhginda uzman teknik donammli birgok
geng kadro olusturuldu. Bunlar bilimsel iriinleri-
nin yamsira ulusal ve uluslararasi toplantilar,
konferanslar ve kongre calismalarinda aktif rol-
ler almakta, Giirciistan ve yabanci iilkelerin bilim
merkezlerinde verimli calismalar yapmakia ve
yararh bilimsel calismalarda bulunmaktadir.
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Yusufeli Bolgesi'nde Bazi Tarihi Anitlar

= shan Kilisesi: [lk bina VI §
l}}. baglarinda yapilmaya bas-

lamig, papazi Baspapaz Nes-
rein'dir.

Bu kilise VII. yy.'in baslarinda
Araplar tarafindan yuritilen fe-
tihler sirasinda isgal edilmis, Eme-
vilerin isgalinden sonra Araplarin
bu bolgede kalis siiresi 300 yildir.

X. yy.'in sonlarina dogru bu-
rasi, Giirciistan'in en biiyik politi-
kacisinin 6grencisi Saba Ishane-
li'nin emir ve komutasinda bir §
grup Gircli Kavimlerce Arap Eme-
vi Devletinin isgalinden kurtaril- |
mistir. Saba Ishaneli Kilisesinin
yapimina ortalarinda devam
edilmistir. Kilisenin mimarhgini ve
diizenleme (siisleme) sini yapan 8
mimarin adi lvane Morgaidze'dir.
Tarih 1032.

Bu Kilise Universite olarak

Ahmet KULEKCI

Ishan Kilisesi

Ancak burada biiyik papazlar ve ilim adamlar
tarafindan Hiristiyanlik hakkinda yazlar yazil-
mistir. Kilisenin yanindaki kiigiik kilise ise daha
sonra Kral 1. Giirgen (Giirgin) tarafindan 1600 yi-
linda biiyiik kiliseye katilmig ve orada yasayan
Girciilere hediye edilmistir.

Bu yore, XVI. yiizyilin baglarinda Osmanl Im-
paratorlu@u topraklarina katilarak giiniimize ka-
dar gelmistir. Kilise ayakta kalmistir.

Ogvank Manastir:: 963-973 yillari arasinda
Giirciistan Krali Adarnasse’nin ogullar Bagrat
ve Davit Gurapabati (Magistos) “iki soyad” ola-
rak biliniyor.

Mimari kesin belli degilse de Giorgi olarak bi-
liniyor. X. yy sonunda Bizanslilar tarafindan isti-
la edilmis ve kubbesi Bizans mimarisine uygun
olarak degistirilmistir.

Kilisenin giris kapisinin sag tarafindaki duva-
nin izerinde bulunan kabartmali ve yontma re-
simler Meryem, Isa, Yuvana (Yakup), Davit ve
Bagrat “Yuvana, Isa'min Peygamber olarak gele-
ce@ini bilen insan ve bu siire icerisindeki gegis

doénemi pi idir.

Kilisenin yapim maliyeti her yil igin 20 bin Di-
rah “Bizans parasi” harcanarak yapiimistir. Ma-
nastir 10 yilda tamamlandigindan 200 bin Dirah
paraya mal olmusgtur.

Girig kapisinin @istiindeki yazi bir Hiristiyan-
lik duasidir. Giorgi hem mimar hem de kiliseyi
yaptiran insandir.

Yine buradaki yazilar bu manastirda caligtirl-
lan insan ve hayvan adedini gostermektedir. An-
cak insan ve hayvan adedi yazilar! tahrip oldu-
Bundan kesin bir rakam soylemek sozkonusu de-
gildir. Manastirin yaninda bulunan binada Ders-
ler, seminerler, konferanslar, digin gibi toplanti-
larin diizenliyormus.

Giirciiler, XVI. yy."da Osmanhlar tarafindan
bu bolgeden gikariimigtir.

Haho Manastir:: X. yy. sonuna dogru yapil-
migtir. Yaptiran yine Davit Gurapalati, Manasti-
rin biitiin ozellikleri Osvank Manastiri ile hemen
hemen aynidir.

Barhal Kilisesi: 973 yilinda bitirilmistir, bas-
langicl bilinmiyor. Yine Kral David Gurapalat
(Mayistos) duvarlarindaki yazlar Kilise hakkinda
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degildir. O zamanki Gircistan tarihi hakkinda
yazilmistir. Barhal Kilise olarak biliniyorsa da
Manastir olarak kullaniimistir. [ki tez var. Bir ki-
sim arastirmaci bu yapita kilise demekte, bir kis-
mi ise Manastir demektedir.

Dort Kilise: X. yy. sonuna dogru yapilmistir.
Dort kilisede eski bir kilise varmus, fakat bu kili-
se degistirilip manastir yapilmistir. Bunun tarihi
ise Doguya bakan duvarda su yaz vardir. “Allah
Davit Gurapalat' korusun” Davit Gurapalat, da-
ha énceki Osvank, Haho ve Barhal Kiliselerini
yaptiran X. yy.’da yasamis, Gircii kralinin adi-
dir. Mimari kesin belli degilse de Giorgi yapitlari-
na benzediginden Giorgi olarak tahmin ediliyor.

Karadeniz I¢gin Uluslararasi Destek

ve Ukranya'dan 144 Hikiimet Disi Kuru-

lus (HDK) tarafindan Bulgaristan'da kurul-
masina karar verilen “Uluslararasi Karadeniz
Hikiimet Disi Kuruluslar Agi"na (KASKA) Kara-
deniz bolgesinden de sivil toplum orgitlerine
iiyelik i¢in gagrida bulunuldu...

“Uluslararasi Karadeniz Hiikiimet Disi Kuru-
luglar Ag1 (KASKA)" Bulgaristan Cumhuriyeti
Varna kenti 9005, Chaika 86/B/6 adresinde ka-
yith olup, resmi dili Ingilizce olarak belirlen-
mistir.

KASKA'nin misyonu, Azov Denizi dahil olmak
iizere, Karadeniz gevresinin korunmasina ve 1sla-
hina ve de Karadeniz tlkelerinin siirdirilebilir
gelismesine katkida bulunmaktir. Karadeniz'in
oncelikle gevresel sorunlarini belirlemek, gevre-
sel bilincin ve her seviyede karar verme siiregle-
rine halkin katihminin artirilmasim amaglayan
KASKA, ozel amag olarak da “Karadeniz'e iliskin
karar verme siireclerinde yer alan yerel, ulusal
ve uluslararas yetkililerle, is cevrelerine ve diger
kuruluslara yonelik haklarin genisletilmesini he-
defliyor.”

Karadeniz'de yasanan deniz Kirliligi, petrol
atiklari sorunu, kati atiklar, kiyilarin yagmalan-
masl, gibi birgok gevre sorununa kars “orgiitli

Rusya. Bulgaristan, Giirciistan, Romanya

Ahmet KULEKCI

miicadelenin” yapiimasinin sart oldugunu o6ne
stiren KASKA 1-5 Eylil 1998 tarihleri arasinda
Bulgaristan'in Varna sehrinde bu yonde ilk top-
lantisini yapmigti. 6 Karadeniz tlkesinden, 18
Karadeniz hiikiimet. dis1 (HDK) temsilcilerinin de

ya Tiirkiye'den de 4 Kisi katil-
mit Cilingiroglu. Giinay Es-
Uyar.)

Bu gorusmﬁlmn sonucunda Bulgaristan,
Girciistan, Romanya, Rusya ve Ukranya'dan
sonra Tirkiye de K/ katilmisti.

Zonguldak, Samsun, Trabzon ve Istanbul'da
cevre dernekleri, sivil toplum kuruluslari ve de
halkin katihmiyla toplantilar diizenleyen KASKA
buralardaki insanlari Kaska'ya iiye olmaya ca-
Birmisty

Haziran ayi igerisinde Trabzon'a KASKA ko-
nusunda son olarak panel vermeye gelen KAS-
KA'nin Tirkiye ofis sorumlusu Kocaeli Universi-
tesi ogretim gorevlisi Dr. Tanay Sitki Uyar, biitiin
Karadeniz tilkelerinin gevreyle ilgili uluslar |

ve bunu uygulamasi ge-
rektigini |rade(u| Ulagim, balikgilik, ormancilik
ve tarim alanlarinda biyiik sikintilar yasayan
Karadeniz'in ¢evre sorunlarina katihmer ve or-
giitlii miicadelenin sart oldugunu soyledi.
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Refahiye Koyii

Konum:

Ordu ili Ulubey ilgesine baghdir. Ulu-
bey ilgesinin 20 km. giineyinde, Ulu
bey-Giirgentepe Karayolu iizerindedir.
Tarihgesi:

‘08 Harbinde (1877-1878 Osmanl Rus
Savasi) Magahel yoresinden gelen Giir-
ciiler 6nce Ordu ilinin yakininda Eski-
ordu civarina yerlestirilirler. Ancak
hayvancilik yapan Giirciiler, daha son
ra go¢ ettikleri Macahel yoresine iklim
yoniinden benzeyen bugiinkii yere yer-
lesmislerdir. Donemin Ordu Valisi yeni
kurulan bu koyii ziyaret ettiginde, re-
fah icinde yasanmasi dilegiyle, koyiin
adini Refahiye koyar.

Yerlegim SeKli: Korokiiz, Tahtasalak ve
Sirtmahalle'nin yanisira Algakbel ma-
hallelerinden olusan kdy, bu mahalle
nin ayrilarak $irinkoy adiyla yeni bir
koy olmasiyla ii¢ mahalleden ibarettir.
Koyde tipik Karadeniz yerlesim ozelligi goriliir. On-
celeri tamamen ahsaptan olusan evler, son yillarda
verini beton evlere birakmaktadir. Ahirlar genellik-
le evlerin altindadir. Ayrica serenderler ve saman
liklarda yaygindir.

Nufus: Koyiin nifusu 512 Kisidir. (1990 yih sayimi-
na gore) Ancak koytn niifusundan daha fazla bir
niifus basta Ordu, Istanbul olmak tizere gurbette
yasamaktadir. Okur yazarlik orani yizde doksan
beslerdedir. Koyde gok sayida iiniversite mezunu
vardir. Ancak tahsil yapan hemen herkes koyden
ayn yerlerde ya kamu ya da 6zel kuruluslarda ga-
lismaktadirlar.

Gelenekler:

Onceleri geleneklerine gok siki bagl olan kayde, bu
gelenekler siratle kaybolmaktadir. Kaybolan bazi
geleneklere su ornekleri verebiliriz: Kasiksiz elle ye-
mek yeme, diigiinden sonra gelin ve damadin en az
bir gece bekledikten sonra gerdege girmesi gorici
usulle evlenmek gibi. Koyde onceki yillar kizlar sa-

A1 019 5

Ahmet CEYLAN

Kéyde dini bayramlarda pilav ve komposto yapilarak erkekler
tarafindan topluca yenilir. Dinine bagl koy halk namaz sonrast
biiyiikten kiigiige dogru siralanarak bayramlag.

dece Gircillerle evlendirilirken, simdi bu gelenekte
artik uygulanmamaktadir. Kéyde yasayan hemen
herkes Giirciice temel kelime ve ciimleleri bilmekte-
dir. Ancak giinliik yasantida Giirciice gok az kulla-
nilir. Koyde igki igilen, kumar oynanilan yer yoktur.
Bakkallarda sigara satilmaz. Bu ozellikleriyle TRT
dahil birgok yayin kurulusuna konu olmustur. Koy
halki dinine diiskiin ve vatanperverdir.
Ekonomi:

Koyde findik, misir, patates ve lahana yetigtiri-
lir. Ancak ekonomik olarak sadece findik satilir. Mi-
siv ekmegi tiketimi hemen hemen yok olmustur.
Ayrica aricilik ve hayvancilikta yapilmaktadir. Eko-
nomik durumu iyi olanlar genelde kéyde yasama-
maktadir.

Koyde cok az Kisi tarafindan bilinen Giirciice
manilerden biri:

Sahli tavsi tiknebi,

Vitirebda viknebi,

Me gogvebis ertad,

Vitamasebda viknebi.
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Giirciistan Trabzon Baskonsolosu Giorgi Cancgava ile Soylesi:

Glirct ve Abhaz Halki Kardestir

eneburi: Saym Baskonsolos, kag yil-
dir Trabzon’da, Giirciistan Konsolos-
lugu bulunuyor?

Cancgava: Bes yil once Trabzon’da Giirciistan
Konsoloslugu agildi ve ben ilk Baskansolosum.
Biraz mi-

siniz?

Cancgava: Girciistan'da Cumhurbaskanhg
Diplomatik Protokol Daire Bagkanhgi yaptim. Mi-
sir Kahire Universitesi'ni bitirdim. Yemen Sana
Universitesi, Ingiltere Londra Universitesi ve
Amerikan Willams Koleji'nde okutmanlik ve mas-
ter yaptim. Son olarak da Tbilisi Universitesi'nde
hocalik yaparken bu gorevimi birakmak zorunda
kaldim. Yayimlanmis yirmi bes makale ve ii¢ ki-
tabim var. Ayrica elliden ok gazete ve dergide de

Ahmet CEYLAN

su iilkeyiz. Bu nedenle sorun oluyor, ancak gok
6nemsiz ve olagan konularda. Sarp gimrigiinde
riigvet alindizi yolunda sikayetler oluyor, olen
vatandaslarimiz oluyor, trafik kazasi yapanlar
oluyor, ufak tefek suglarla tutuklanip cezaevine
konanlar oluyor, bunlar hep normal ve olagan is-
ler, konsolosluk isleri devam ediyor.

Maalesef iki giimriikten de sikayet geliyor. Ama
bizim isimiz, gimrik degil

¢veneburi: Peki, Tiirkiye ile Giirciistan ilis-
kilerini nasil buluyorsunuz?

Cancgava: Sicak. Her gecen giin daha da sicak
olacak.

¢veneburi: Bunda Giirciistan’n bagimsiz
olmasi, Sarp Sumr Kapisr'mn agilmasi ve
belirli yerlere karsithikli konsolosluklarm
a(:llmasmm etkisi var mi?

cesitli yazilarim yayir . Yazlarimdan bir
kismi tarih, Kafkasya tarihi, cografya ve siyaset
gibi konulari kapsamaktadir. Tirkge, Ingilizce,
Rusga, Farsca ve Arapga biliyorum.

Benim Londra’daki master ¢alismam bitmistir,
Diplomam aldim, doktora yapacaktim ancak za-
manim yetmedi. Su anda Tbilisi Universitesi igin
doktorami hazirhyorum.

¢veneburi: Giirciistan’a gitmek icin nasil
vize alimyor? Neler gerekli?

Cancgava: Tirkiye Cumhuriyeti ve Girciistan'n
karsilikl vize anlagmasi var. Bu anlagsma geregi
biz ti¢ gesit vize veriyoruz. Birincisi transit vize-
dir. Bu vize ile ilkemizden diger tlkelere transit
gecmek isteyenler yararlamyor. Ikincisi normal
vizedir. Bu vize ile bir giin ile otuz giin arasi Giir-
ciistan'da kalabilirsiniz, fiyati otuz dolardir.
Ugiinciisti ise ti¢ ayhk vize veriyoruz, bu da yiiz
dolardir.

Pasaport, dort resim ve az once soyledigim mik-
tarda para gerekli vize igin. Birkag saatte vize ve-
riliyor.

gveneburi: Tiirkiye’ye gelen Giirciistan’li

Iki kapimiz var. Oniimiizdeki giinler
de {giincii bir kap! agmak igin projemiz ve calis-
malarimiz var.
Ugiincii kapi biraz daha giineyde Ardahan Kars
arasina agilacak, Giirciistan'in Ahalkalaki seh-
rinden, Kars'a yakin.
¢veneburi: Sizce Giirciistan halki Tiirki-
ye'yi, Tiirk halki Giirciistan’1 yeterince ta-
niyor mu?
(,‘ancgnva Evet tabi hnl\m

i: Evet bir de b , Su an-
da Tiirkiye’de yasayan Gi iler var; ozel-
likle Karadeniz Bélgesi’nde. Bunlarin kiil-
tiir ve dinleri ile ilgili neler diigiiniiyorsu-
nuz?
C Bunlar Tiirk vat. 1die. - Tirk
vatandasl, Giircii kokenli, dil biliyor, konusabili-
yorlar. Gveneburi diye kiiltirel bir dergi gikiyor.
Ayrica buradan Tbilisi Universitesi'nde okuyan
o@renciler var.
¢veneburi: Giirciistan’da Tiirk ogrenciler
oldugu gibi, Tiirkiye'de de Giircii 6grenci-
ler var mi?

ne gibi oluyor?
Size ne tiir sorunlar i¢cin basvuruyorlar?
Cancgava: Biliyorsunuz, gimrigi olan iki kom-

C: Tabi, tabi. Ama sizin dgrenciler daha
cok.
¢veneburi: Okuyan égrencilerin diplomala-

¢veneburi - 9
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r1 Tiirkiye’de kabul ediliyor mu?

Cancgava: Thilisi Devlet Universitesi'nin verdigi
diplomalar kabul ediliyor. Yiizde yiiz bilmiyorum,
Ama listede var.

¢venchuri: Sayin Baskonsolos, sizin Ab-
hazlarla olan bir sorununuz var. Bu konu-
da ne diyeceksiniz?

Cancgava: Ne diyebilirim? Benim babam Giired,
annem Abhaz. Gocuklugum Sohumi'de gegti.
Onbes yil kaldim Sohumi'de. Yani Abhazya'da.
Bu konu bizim icin biiyiik bir trajedidir. Benim
annem, babam o Larafta. Bu savas b ik bir pro-
vokasyondu. $imdi savas bitti. Insallah, Giircii
ve Abhazlar baris yaparlar ve baris iginde otu-
rurlar. Ama zaman lazim. Su anda savas yok an-
lasma zamani, bunu da saglamak lazim. Bu ko-
nuda Tirkiye'de ok biiyiik potar iyvel var. Tiirki-
ve ok pozitif rol oynuyor. Iki tarafin anlasmasi
igin bityiik caba sarfediyor.

Istanbul'da son vapilan toplantilar gok olumlu
gegmistir. Insallah devam edecektir. Yizde viiz
Inaniyorum hersey diizelecek. Olmaz ki... Giircii
ve Abhaz halki kardestir. Biz ikibinbesyiiz yildir
birlikte yasamisiz. Kafkaslar'da ayni topraklar
paylasmisiz

Su anda Abhazy:

aile aramizda Baris Giicii asker-

uri: Tampon bélge var mi?

ava: Evel... Evel tampon bolge var.
Savas bolgesi var. Ancak halk gidip gelebiliyor.
Provakasyon var, diizelmesi i¢in zaman lazim.
¢veneburi: Tiirkiye'nin énemli rolii var di-
yorsunuz. ..
Cancgava: Evet cok onemli rolii var tabi.. Tiir-

kiye'de gok bityiik potansiyel var. Sadece bu bol-
e icin degil, diger Kafkas iilkeleri igin de Tiirki-
ye'de potansiyel var.
¢veneburi: Bir de Giirciistan’in Tiirkiye i¢in
baska bir énemi var. Giirciistan Kafkas-
Ya'ya agilan en énemli kapisi.
Cancgava: Dogrudur. Zaten Tirkiye Cumhur-
baskani Sayin Demirel, “Giirciistan bizim Orta
Asya'ya agilan anahtarimizdir.”dedi. Bu dogru-
dur. Gircistan'dan Istanbul’a kadar olan yol es-
ki Ipekyolu'dur. Bu yol Giirciistan'dan transit ge-
cer ve Gin'e kadar ulagir. Kars-Tbilisi demiryolu
projemiz var. Istanbul'dan Gin'e kadar demiryolu
var. Sadece bu arada bulunmuyor.
¢veneburi: Yani Kars-Tbilisi demiryolu ta-
mamlaninca Istanbul’dan Cin’e kadar de-
miryolu ulasimi tamamlanmis olacak.
Cancgava: Evet... Gok onemli bir ticaret, yolu
olacak.
Bir de petrol boru hatti galismalari var.
¢ i: Siz de i
ne kadar milletvekili secildi?
Cancgava: Iki yiiz elli.

i: Peki

i ne za-

kiz-dokuz ay sonra. ..

¢veneburi: Baskam, sizde halk m1 seciyor?
Cancgava: Evet halk segiyor.

¢veneburi: Sevardnadze’nin yeniden sansi
var mi?

Cancgava: Tabii... Tabii ingallah.

¢veneburi: Peki efendim... Ben size tesek-
kiir ediyorum, bu giizel soylesi igin.
Cancgava: Ben de size tesekkiir ediyorum
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Giirciistan'da Osmanh Arastirmalar

rimda her zaman 6nemli bir yeri olmustur.

Bir tarihgi Tirkolog olarak, Osmanh Giir-
ciistan iliskileri tarihi iizerine her zaman yogun
bir sekilde caligiyordum. Yogun arastirmalarimin
konusu hep Osmanh tarihgileri, eserleri ve Os-
manh belgesel kaynaklari olusturuyordu. Bu kay-
naklarda her zaman gergekleri buluyordum. An-
cak, son zamanlara kadar Tirkiye'nin ulasugl
son bilgileri tanima firsatim olmamisti. Bugin ise
diinyadaki tiam Tirkologlarla dostca iliskiler ku-
rabilme sansim var. Gagdas Tirk meslektasla-
rimla gok iyi ve dostga iliskilerim var. Bu yizden,
sizlere Girciistan'da Tirkolojinin gelisimini an-
latmaya kendimi yetkili gorayorum.

Tiark tarihinin incelenmesi ve Gircastan'la
iliskisinin tarihi zengin bir gelenege sahiptir. Gur-
cii bilim adamlar. belirtilen bilimsel konunun ba-
21 donemlerini biiyik bir verimle incelemektedir-
ler. Bu gok dogaldir. Giirciistan tarihi, yakindogu
iilkeleri olan Iran, Tiirkiye ve Arabistan’in yiizyil-
lara dayanan tarihiyle i icedir, ayr disiinile-
mez. Bu yiizden Giircii bilim adamlar, Gircistan
tarihinin konularini incelerken, yakindogu ilkele-
rinin sosyo-ekonomik ve politik tarihi hakkinda
var olan ilgi gekici kaynaklari aragtirmak, ogren-
mek, analiz etmek ve Giircii kaynaklarinin verile-
riyle kiyaslamak zorunda kahyorlardi. Ustelik,
Giircii nakli ve belgesel kaynaklarinda, Tirkiye
tarihinin birgok problemlerinin yamsira onun
Giirciistan'la olan iligkileri konusunda kargimiza
oldukga fazla bilgiler gikmaktadir.

Bu yiizden, Giirciistan tarihi aragtirmacilari,
komsu iilkelerin gegmislerinin 6grenilmesi gerek-
tigini her zaman hissediyorlardi.

Daha XVII-XVIIL yiizyllarda Tirkiye-Giirciis-
tan iliskileri tarihinin 6grenilmesi konusuna ozel
bir 6nem verilmeye baslandi. Tirk kaynaklarin-
dan yararlanip bu konularda yargilarda da bulu-
nan ilk Giircii tarihgi Parsadan Gorgicanidze idi.
0, Tiark kaynaklarindaki birgok bilgiden yararlan-

Tﬁrklye'nin hayatimda ve bilimsel caligmala-

Prof. Dr. Nodar SENGELIA

mig ve onlari agiklamistir.

Giirciistan-Tiirkiye iligkileri tarihi konusunun
anlagiimasinda Vahusti Batonisvilinin rolii gok
biyiiktiir. Onun ¢alismalarinda, Tirkiye-Giircis-
tan iligkilerinin tarihi ok yer tutmaktadir. Daha
sonra uzun siire, Giirci historiyografisinde, bu
konuda ¢alisan gikmamistir.

XIX. yiizylldan itibaren Giircistan tarihinin
dogudaki kaynaklari Garct aragtirmacilarin ilgi-
sini fazlasiyla gekmeye bagladi, ozellikle Tirk-Os-
manl belgeleri ve nakli eserleri.

Buna, XIX. yiizyiln taninmig arkeologu ve ta-
rihgisi olan Rusya Bilimler Akademisi Uyesi ve
muhabiri Dimitri Bakradze'yi ornek olarak vere-
biliriz. Kendisi birgok Osmanl belgesini ortaya ¢1-
Kkarmis ve ozel olarak incelemistir.

1945 yilinda Thilisi Devlet Universitesi'nde,
Dogu Bilimleri Fakiiltesinin olusturulmasi ve ge-
rekli oryantal kiirsilerin kurulmasiyla, arastir-
malariyla isim yapan Dogu bilimcileri, tarihgileri
ve filologlari gogaldi. Dogu Bilimleri Fakiltesi baz
alinarak Giirciistan Bilimler Akademisi kapsa-
minda Dogu Bilimleri Enstitisii kuruldu. Dogu bi-
limi tarihgiler giinimiizde Dogu ilkelerinin tari-
hini, killtiiriini, kaynakbilimini ve historiyografi-
sini genis bir profille arastirmaktadirlar. Bunlar
cesitli bilimsel merkezlerde gorev yapmaktadir-
lar.

Giirciistan Bilimler Akademisi, Akademisyen
Ivane Cavahigvili Tarih ve Etnografya Enstiti-
sii'nde bir gurup dogu bilimci tarihi caismakta-
dir. Onlar, dogunun tarihini, kiiltirand, dogu kay-
naklarindaki Giircii tarihini, dounun Giirciis-
tan'la olan iliskileri konusunu biiyiik bir verimle
incelemektedirler.

Yaymladiklari monografi ve makalelerde bir-
ok ilging konuya deginilmis ve orijinal yorumlar
vapilmistir. Bu bilim adamlari daha gok kaynak
bilimiyle ugrasmislardir. Dogal olarak onlarin
kaynak bilimi arastirmalarinin temeli de oldukga
genistir.
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Girciistan’da Osmanl Arastirmalar

rimda her zaman onemli bir yeri olmustur.

Bir tavihgi Tirkolog olarak, Osmanh Gir-
ciistan iligkileri tarihi tizerine her zaman yogun
bir gekilde gahgiyordum. Yogun arastirmalarimin
konusu hep Osmanh tarihgileri, eserleri ve Os-
manl belgesel kaynaklari olusturuyordu. Bu kay-
naklarda her zaman gergekleri buluyordum. An-
cak, son zamanlara kadar Tarkiyenin ulastigi
son bilgileri tanima firsatim olmamigti. Bugiin ise
diinyadaki tim Tirkologlarla dostca iligkiler ku-
rabilme sansim var. Gagdas Tirk meslektasla-
rimla gok iyi ve dostga iliskilerim var. Bu yiizden,
sizlere Giirciistan'da Tirkolojinin gelisimini an-
latmaya kendimi yetkili goriyorum.

Tirk tarihinin incelenmesi ve Girciistan'la
iligkisinin tarihi zengin bir gelenege sahiptir. Giir-
cii bilim adamlart. belirtilen bilimsel konunun ba-
21 donemlerini bilyiik bir verimle incelemektedir-
ler. Bu gok dogaldir. Giirciistan tarihi, yakindogu
iilkeleri olan Iran, Tirkiye ve Arabistan'in y I
lara dayanan tarihiyle i¢ icedir, ayri dasinile-
mez. Bu yiizden Giircii bilim adamlari, Giirciistan
tarihinin konularini incelerken, yakindogu iilkele-
rinin sosyo-ekonomik ve politik tarihi hakkinda
var olan ilgi gekici kaynaklari arastirmak, 6gren-
mek, analiz etmek ve Giircii kaynaklarinin verile-
riyle kiyaslamak zorunda kahyorlardi. Ustelik.
Gitrcil nakli ve belgesel kaynaklarinda, Tirkiye
tarihinin birgok problemlerinin yanisira onun
Giirciistan'la olan iliskileri konusunda kargimiza
oldukga fazla bilgiler gikmaktadr.

Bu yiizden, Giirciistan tarihi arastirmacilari,
komsu iilkelerin gegmislerinin 6grenilmesi gerek-
tigini her zaman hissediyorlardi.

Daha XVII-XVIIL yiizyillarda Tarkiye-Gircis-
tan iliskileri tarihinin 6grenilmesi konusuna ozel
bir 6nem verilmeye baslandi. Tirk kaynaklarin-
dan yararlanip bu konularda yargilarda da bulu-
nan ilk Giircii tarihgi Parsadan Gorgicanidze idi.
0, Tirk kaynaklarindaki birgok bilgiden yararlan-

Ti‘lrklye'nin hayatimda ve bilimsel alismala-

[
Prof. Dr. Nodar SENGELIA
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mis ve onlari agiklamistir.

Giirciistan-Tiirkiye iligkileri tarihi konusunun
anlagiimasinda Vahusti Batonisvilinin rolii ok
tiir. Onun calismalarinda, Tirkiye Clirchs-
tan iligkilerinin tarihi ok yer tutmaktadir. Daha
sonra uzun sire, Gireii historiyografisinde, bu
konuda calisan gikmamistir.

XIX. yiizylldan itibaren Giirciistan tarihinin
dogudaki kaynaklari Giircii arastirmacilarin ilgi-
sini fazlasiyla gekmeye basladi, ozellikle Tirk-Os-
manh belgeleri ve nakli eserleri.

Buna, XIX. yiizyihn taninmig arkeologu ve ta-
rihgisi olan Rusya Bilimler Akademisi Uyesi ve
muhabiri Dimitri Bakradze'yi ornek olarak vere-
biliriz. Kendisi birgok Osmanli belgesini ortaya ¢i-
karmig ve ozel olarak incelemistir.

1945 yilinda Thilisi Devlet Universitesi'nde,
Dogu Bilimleri Fakiiltesinin olusturulmasi ve ge-
rekli oryantal kiirsillerin kurulmasiyla, aragtir-
malariyla isim yapan Dogu bilimcileri, tarihgileri
ve filologlari gogaldi. Dogu Bilimleri Fakiiltesi baz
alinarak Girciistan Bilimler Akademisi kapsa-
minda Dogu Bilimleri Enstitisii kuruldu. Dogu bi-
limei tarihgiler giinimiizde Dogu ilkelerinin tari-
hini, kiiltirini, kaynakbilimini ve historiyografi-
sini genis bir profille arastirmaktadirlar. Bunlar
cesitli bilimsel merkezlerde gorev yapmaktadir-
lar.

Giirciistan Bilimler Akademisi, Akademisyen
Ivane Cavahigvili Tarih ve Etnografya Ensti
sii'nde bir gurup dogu bilimei tarihgi calismakta-
dir. Onlar, dogunun tarihini, kiiltiirini, dogu kay-
naklarindaki Giircii tarihini, dogunun Girciis-
tan'la olan iliskileri konusunu biyik bir verimle
incelemektedirler.

Yayinladiklari monografi ve makalelerde bir-
qok ilging konuya deginilmis ve orijinal yorumlar
yapiimistir. Bu bilim adamlari daha gok kaynak
bilimiyle ugragmislardir. Dogal olarak onlarin
kaynak bilimi arastirmalarinin temeli de oldukca
genistir.
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Gircistan Bilimler Akademisi, Akademisyen
K. Kekelidze Elyazmalari Enstitiisiinde de Os-
manh kaynaklarinda Girciistan tarihi konusun-
da basaril calismalar yapilmaktadir. Giircii or-
yantalist tarihgilerin aragtirmalarinin konusu Os-
manl, Iran ve Arap ilkelerinin killtiirel tarihleri-
nin bazi problemleridir.

Tiirkiye ve diger tilkelerin i¢ tarihleriyle ilgili
6nemli inceleme ve arastirmalar yapilmigir. Tir-
kiye tarihinin ayrintilariyla bilinmesi, Tirki-
ye'nin Giircistan'la iligkileri tarihinin ve Girciis-
tan'la ilgili yabanci kaynaklarin ortaya gikaril-
masl ve incelenmesine yardimer olmaktadir.

Tbilisi Devlet Universitesinde Dogu Bilimleri
Fakiiltesinin agiimasiyla, Tiirkiye ve diger yakin-
dogu lkelerinin tarihinin 6grenilmesi konusunda
6nemli bir temel atilmis oldu (1945). Ozellikle Do-
Bu Tarihi Kirsiisiiniin kurulmasiyla daha da ge-
listi (1950). Bu kiirsiiniin baginda, kuruldugun-
dan 1973 yilina kadar V. Gabagvili bulunuyordu.
V. Gabasvili'yi, Iran-Giirciistan iliskileri tarihi ko-
nusunda Ivane Cavahisvili yetigtirdi. O, daha o
zamanlar iiniversitenin cesitli fakiiltelerinde Iran
ve yakindogu tilkeleri tarihi derslerini veriyordu.

1957 yihnda kirsiniin yapti alismalar so-
nucunda “Yakindogu Ulkelerinin Tarihi Deneme-
leri” kitabi hazirlanarak yayimlandi. Burada,
Tirkiye tarihi 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu ca-
hisma, Sovyetler Birligi'nde ilk enteresan yardim-
 ders kitabiydi. Gircii oryantalist-tarihgilerin
yetismesinde bu kitap onemli bir rol oynamistir
ve giiniimiizde de degerini kayb ir.

1960 yihnda Giirciistan Bilimler Akademisi,
Dogu Bilimleri Enstitiisii'niin kurulmasiyla Tiirki-
ye ve diger alkelerin tarihi konularinin incelen-
mesi daha da ilerledi. Bu enstitiideki iki bolimde,
“Yakindogunun Feodal Dénemi Bolimii” bolim
baskani, V. Gabasvili ile “Yakin ve Gok Yakin Do-
nem” bolim bagkani 0. Gigineisvili) orta yizyl-
lardaki Tirkiye ve diger ilkelerin tarihi, onlarin
Giirciistan’la olan iligkileri ve dopu kaynaklarin-
daki Gircastan tarihinin incelenmesi, ortaya -
karilmasi galismalari, biiyiik bir verimle devam
etmektedir.

1960 yilinda Giirciistan Bilimler Akademisi
prezidyumunun yaninda Giirciistan hakkindaki
vabanci kaynaklari inceleme komisyonu olustu-
ruldu. Bu komisyonun kurucusu, akademisyen
Giorgi Tsereteli, kurulusundan 1973 yilina kadar

basinda bulunuyordu. Bu komisyon, doguya ait
ilk kaynaklarin incelenmesi ve yayimlanmsasi
konusunda onemli galismalar yapti. Bir Osmanl
kaynagi, Osmanlicasi, Giirciice gevirisi, notlari ve
yorumlariyla yayimlanmistir. Bu komisyonun ya-
yimlarina, Evliya Celebi, Mustafa Naima, Katip
Gelebi, Ibrahim Pegevi, Rasid ve digerlerinin
eserlerini, onemli kaynaklar olarak verebiliriz.
Belirtilen eserleri yayimlayanlar, adi gegen tarih-
ciler hakkinda ilgi gekici aragtirmalar yaparak
Giirciistan'daki Tiirkolojiyi zenginlestirdiler.

Ivane Cavahigvili'nin, Giircii Dogu Bilimleri
branginin gelismesinde 6ylesine bilyik emegi
vardi ki, boylece Giircii Tiirkolojisinin ilerleme-
sinde de biiyiik emek sarfetmis oluyordu. O, iini-
versiteyi yeni bitiren geng Sergi Cikia'y1, Tiirk di-
lini ve tarihini arastirmast igin Istanbul'a gonder-
di. Sergi Gikia bu firsattan yararlandi ve iki yilini
Tirkiye'de gegirdi. Tirkge-Osmanlicayi ve Giir-
cistan tarihi hakkindaki Osmanh kaynaklarim
ogrendi. Bu, 1927-1929 yillari arasindaydi. Tir-
kiye'den donen Sergi bey bir siire Leningrad'da
cahsiyordu. Daha sonra Thilisi'ye dondii ve Giir-
ciistan tarihiyle ilgili Osmanl belgesel ve nakli
kaynaklari ortaya gikarip yayimlamak igin derin
bilimsel alismalarim siirdirmeye basladi.

Sergi bey. Tirkiye'de, taninmig Tirkolog
Mehmet Fuat Koprili'yle beraber caligiyordu.
Onun okulunda okudu ve onun ogrencisi sayil-
maktadir.

Sergi Cikia, Kopriili'nin bilimsel ¢alismalar-
na her zaman biiyiik deger veriyordu.

1709 yilinda sultanin kapisinda “Vaka-i Nu-
vis” adh resmi bir historiyografi bolimii olugtu-
ruldu. O, Osmanh sultanhiginin kapisinda, Os-
manh hanedanhginin son giinlerine kadar varligi-
i siirdirdi. Sultanin kapisindaki ilk resmi Os-
manlh tarihgisi Mustafa Naima idi (1655-1916).
Kendisi, 1591-1659 yillar1 arasindaki Osmanl
tarihini yazmistir. Ondan sonraki resmi tarihgi-
ler, Mehmet Rasit, Gelebizade, Asim Efendi, Sub-
hi, Sami, Sakir, Sileyman lzi, Ahmet Vasif, Sa-
dullah Enver Efendi, Ahmed Cevdet, Ahmet
Asim, Ataula Mehmet Sani-Zade, Mehmet Es'ad
Efendi ve Ahmet Liitfi idi. Son historiyograf ise
Abdurrahman Serif idi. Osmanli historiyografik
eserlerinde yazlmamis bir dénem bulmak zor-
dur. Bu eserler, Avrupali ve Tirk aragtirmacilar
i¢in uzun siire tek kaynak olarak kalmigtir. Res-
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Mavi Daglar Ulkesi Girciistan

Giirciistan'in bagkenti Tbilisi’ye ailece gitme
imkamn yakalamigtik.

Arkadaslarimizin boyle bir yolculugu tereddit-
le kargilamasina ragmen yanimizda bize yardimel
olan ve bizi Tbilisi'ye davet eder bir bayan olmasi
cesaretimizi arttird. Yesil pasaportlarimiz hazirdi.
Ortada 6nemli bir engel gorilmiyordu.

Yol emniyeti konusunda var olan endiselerimi
de giderdikten sonra 25 Mart'ta ozel otomuzla
Trabzon'dan Sarp sinir kapisina hareket ettik.

Kurban bayraminin birinci giinii sabah saatle-
rinde kapidan girig yaptik. Giriste anormal denebi-
lecek bir olay yasanmadi. Triptik diginda, 15 dolar
odeyerek otomuza zorunlu kasko yaptilar. Yasa
gerei dediler ve bizi ikna etmeye cahistilar.

Yollarda trafik sikintisini bile bile gidiyorduk.
Yabanci plakal arag ile seyahat onemli bir olum-
suzluk olarak karsimiza gikmakta gecikmemisti.

Biraz kavga, biraz riigvetle kurulan barikatlari
asarak Tbilisi'ye ulasmamiz gerekiyordu. Koyler-
de hiz siirt 40 km., meskun alanlar diginda 60
km. idi. ligelerde yollar genelde kotii ve gukurlarla
dolu olmasi nedeniyle de zaten isteseniz de hiz ya-
pilamiyor.

Batumi iginden gok kot bir yoldan gegerek Ka-
radeniz kiyisindan Kobuleti'ye dogru ilerlemeye
basladik.

Kara ve demiryolu kiyilarda yan yana insa
edilmisti. Kumsallar korunarak yollar yapimisti.
Batumi'nin hemen dogusunda karayolu daga tir-
manip tekrar sahile iniyordu. Havanin da parlak
ve giinesli olmasindan da yararlanarak birkag ka-
re fotograf gektik.

Farkh bir ilke, farkl bir cografya, farkl bir ya-
pilasma dokusu insani rahatsiz etmeyen bir yapi-
lasma, doga ile uyum icinde, onun ayriimaz bir
pargasi gibi. Betonarme yapi uygulamasi, algak
veya yiiksek, kirsal kesimde yok. Toplu yerlesme
anlayisi hakim. Uzaktan bakildiginda inci bir ger-
danlik gibi dag eteklerine, orman kenarlarina ku-
rulmus koyler.

Yol boyunca okaliptus ve ¢am agaglari, cay.
mandalina, portakal bahgeleri hakim. Bag ve bah-
geler temiz bakimli. Ureki-Samtredia karayolu gok

2 6 Mart 1999-3 Nisan 1999 tarihleri arasinda

Sami KOC

kotil, igsavasta tanklarin gegerek yolu bozdugu ifa-
de ediliyor. lgsavas sekiz yili geride birakti. Yol ka-
derine terkedilmis oylece duruyor.

Kolheti'nin asa@ giiney ovaliklarindan Bati
Giirciistan'n eski bagkenti Kutaisi'ye dogru yol
aliyoruz. Bahgeli evler, gitle gevrili, kapi esiklerin-
de oturup dinlenen, sohbet eden insanlar goriyo-
ruz. Trafik hemen hemen yok denecek kadar az.
Yol boyunca degisik sivil mimari 6rneklerine tanik
oluyoruz.

Bati Giirciistan, ¢ok biiyiik bir ova ve douya
dogru gidildikge yiikselen, ama ok yumusak yiik-
selen bir coprafyaya sahip, Karadeniz kiyilarinda
boyle biiyiik bir ova herhalde burada var. Tanri
milletlerin yasayacaklari topraklarin dagiimini
yapiyormus. Bu dagitimdan Girciilerin haberi ol-
mamig, ¢iinkii dagitim sirasinda sarap igiyorlar-
mis ve fena halde sarhoslarmis. Uyanip kendileri-
ne geldiklerinde dagiimin diginda tutulduklarini
anlamiglar. Bunun iizerine Allah’a itiraz etmisler.
Sonugta Allah itirazlarini hakh bulup kendine ayir-
dig1 topraklari Gircillere vermis.

Kuzeyde ve giineyde yitksek daglarla gevrili,
dogu-bati dogrultusunda Surami daglari ile boli-
nen, genis ve verimli ovalari bolca bulunan Gir-
cistan yumusak bir iklime sahip. Daglarinda et.
ovalarinda sebze ve meyve retimi oldukga fazla
olacak ki, et ve sebze son derece bol ve ucuz. Thili-
si pazarlari bash basina ayr bir diinya. Balik, et,
sebze, meyve, igki, tursu reyonlari ayri ayri ve gok
genis alanlara yayihyor. Iki veya ti¢ ginde herhal-
de gezerek bitiremezsiniz. Kalabalik ve hemen her-
sey var.

Samtredia'da anayola ulasiyoruz. Anayol ge-
nis ve emniyetli, anayol Bati'da Rion irmagin ta-
kip ediyor, doguda Surami'den sonra Kura Irmagi
Vadisini izleyerek Gori iizerinden Thilisi'ye ulagi-
yor. En biiyik irmaklari Kura (Mtkvari) Tarkiye
topraklarindan gikiyor. Ikinci biiyiik irmak Rion,
Kafkas Daglarindan kaynaklarini aliyor.

Giindiiz yolculuk yapanlar icin trafik polisi di-
sinda bir tehdit olacagim sanmiyorum. Yolboyu
yerlesimler sik ve saticilar tarafindan degerlendi-
rilmis; bal, gomlek, sepet isleri oldukca yaygin ve
miisterinin hizmetine agik lokantalar var. Lokanta-
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Paskalya ginii, bakimls ve kiigiik bir kilisenin
Gniinde Sirma Kog.

lar gok gin degil, ancak Surami Hasuri giizer-
gahinda bolca dinlenme tesisleri meveut. Yol bo-
yunca tespih taneleri gibi dizilen onlarca kiigik
lokanta ve pansiyon meveut. Kiigiik aile igletme-
leri, balik, et. icki bulunuyor. Iki-ti masadan olu-
san mini lokantalar, dinlenme evleri, ayrica yol
boyunca evlerin 6niinde tandirlar var. Ince uzun
pidelere benzeyen sicak tandir ekmekleri satiyor-
lar.

Aksam  saatlerinde Tbilisi'ye ulagiyoruz.
Stresli bir yolculuk. Yash polisler kati ve ikna ol-
muyorlar. Gengler daha insancil ve daha anlayis-
h. Kolaylik gosterip yardimer oluyorlar.

Yollarda Rusga levhalar kaldirip Latin harf-
leriyle, anlagilacak sekilde isaret diizenlemesi
var. Fakat gok yetersiz. Gidecegimiz yeri, istika-
meti gosteren yeterli trafik levhasi yok, olanlar
eski, goriilmesi ve okunmasi zor. Yanhs yonde ol-
dugumuzu anlayip dizeltmeye kalkinca polis
aninda yaninizda oluyor. Tuzak noktalar var, po-
lis bunlari biliyor ve sizi kolluyor. Yabanci plaka-
It iseniz, birinci problem bu. Yaninizda dil bilen
birisi yoksa, gekecek cileniz var demektir.

Yollarda yasanan bu problemlerin Giirciistan
hitkiimetince mutlaka goziimlenmesi gerekiyor.

Bu anlayisla turizm ve ticaret olma: vapila-
maz. Yollardaki denetime evet, faka
rorin  mutlaka oniine gegilmelidir.
parken g dilden yararlandik (Giir

Ingilizce). Giircii dili disinda tek dille yola gikan-
larin nelerle karsilagabilecegini okuyucunun tak-
dirine birakiyorum. Cok dogal bir durum ki, Giir-
cii polisi Ingilizce veya Almanca bilmiyor. Tiirkge
birkag kelime bilenler var. Bunlara da Acaristan
sinirlari iginde rastlaniyor, ama Giircii polisini
ok kati ve kaba buldugumu da belirtmeden gege-
miyorum.

Tbilisi'de gece elektrikler bizim saatimize 80~
re 22.00°de kesiliyor. Giirciistan saati bize gore
iki-lig saat ileride. Insanlari erken yatirip elektrik
tasarrufu yapiyorlar. Yemekten sonra, sohbetin
en koyu aninda elektrik kesiliyor. Gaz lambalari
yaniyor. Sehir ici telefon goriigmesi ticretsiz, tele-
vizyon programlarini, habercilik anlayiglarini ol-
dukea yetersiz buldum. Kosova haberleri verilir-
ken, her aksam ayni gorintileri verdiler. Buzdo-
labi, voltaj sorunlari nedeniyle Gahsmiyor. Hava-
gazl, yeni gelmis, hem yemek pisirip ve hem de
Isiniyorlar. Mutfakta oturuyoruz. Diger odalar
buzdolabi, yiyecekler balkonlarda. Baharda Thili
si'de +450 kotu kuru ve soguk gegiyor.

Gurciller bagirarak konuguyorlar. Karadeniz-
liler ile ortak yanlarindan birisi de bu. Salonda
otururken; panige kapilip mutfaga kosabilirsiniz.
Mutfaga ulastigimizda kavga degil de konustuk-
larini anhyorsunuz. Bu Gircii ile bir Karadeniz-
li'nin evlenmesi giizel olabilir. Ama yaratacaklari
guraltd kirliligine katlanmak gerekir. Yatak oda-
lari gok genis, cogunluk iki-iig kath binalarda otu-
ruyor. Kimi binalar konak seklinde bahgeli, ta
vanlar yiiksek, odalar genis ve kapilarla birbirine
baglantili. Hemen her evde piyano var. Evde ya-
sayan bayik kigiik herkes piyano galiyor.

Yemekleri kuru ve genelde et agirhikli. Ogle ve
aksam yemeklerinde masada kirmizi sarabi eksik
etmiyorlar. Evlerde yapilan sarabin alkolii az, fa-
kat tadi gok nefis. Kiltiirel gelisimini belli nokta-
lara tagimis iilke insanlarinin damak zevkine da-
ha gok 6nem verdigini orada Yasayarak tanik ol-
dum. Cay killtiiri yeterince gelismemis. Gay yap-
mak icin caydanlik ve demlik bulmakta zorlan-
dik. Gay bardagi da yok. Kupalarda cayl igiyor-
lar. Ayni olayi Acaristan’da Kobuleti'de bir evde
de yasadik. Gay bardaklarl, alt ve iist caydanlik
sistemleri yoktu. Istemedigimiz halde cay igin ku-
palari kullandik. Bir daha gidersek Girciistan'a,
tekmil alet edevati buradan getirmeyi distinme-
dik degil.... Tirkiye'de gaya alismisiz ve seviyo-
ruz. Orada aradigimizda bulamiyorsunuz.
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etki uyandirtyor insanda.

Sabahlari bazen gendime gorbasi igiyorlar.
Rus gendimesi, siitle yapiyorlar. Rusya'dan gelen
gendimenin kalorisi ok yiiksek.

Pazari gok gesitli ve biiytk. Kalabalik, tirli ge-
sitli mallarin bolca satildigi bir pazara Thilisi'de
rastladim dersem abartmis sayllmam. Domuzlar
sira sira, 15-20 metrelik tezgahlarda bacaklari
havada miisteri bekliyorlar. Baz kadinlar da so
yulmus domuz yavrularini kucaklarinda gezdire-
rek satiyorlar. Diikkanlar Tirk-Rus-Giircii malla-
riyla dolu. Et, salam, sosis, sucuk, sebze. bol ve
ucuz. Saticilarin ¢ogu kadin ve ellerinde bigaklar,
mallarini misteriye tattriyorlar. “Efendi tadina
bak. alma, dolas ben buradayim” diyor. Diikkan-
larda albeni yok. Hersey sade, igki reyonlari gok
zengin ve ucuz. Turgu pazarlar var. Bu kadar
sit tursuyu baska yerlerde gormek mimkin mi
degil mi bilemiyorum.

Azeri bir kadindan sebze alisverisi yaptik. De-
da (Giircii dilinde anne) ile satici kadin fiyat konu-
sunda anlasamadilar. Bir kavga ki, disman bas!
na. Rahatsiz oldum. Miidahale edemeden sonucu
bekledim. Satici kadin Deda’ya: “(Bizi kastederek
Tiirkge) Onlar ki bizim soyumuzdan sen de kim
oluyorsun” deyince, soze girdim. Fiyatlari uygun
yap, biitiin sebzelerini alacagim dedim. O bize sa-
hip gikinca, biz de ona sahip cikmahydik. Kavga
tatsizdi ama sonug giizeldi.

Halk parasiz, igsizlik cok, kilise 6nlerinde para
isteyen insanlar gok fazla. Altyapinin kurulmus ol-
mas! ¢ok sey, ama hersey degil. Kltiir seviyesi
yitksek, diplomali insanlari ok fazla. Petrol mi-

Ressamilar eserlerini agik alanda satiga ikariyorlar. Thilisi'de cok genis
park ve bahge alanlar: var. Trafik dahil her sey ¢ok rahat, dinlendirici bir

_ hendisleri, elektronik mahendisleri,
Tiirkologlar! cok ama igsizler. Evle-
rinde oturuyorlar veya pazarlarda
aligveris yapiyorlar.

Girciler hediye almay1, verme-
vi gok seviyorlar. Insani iliskilere
qok deger verdiklerini gozliiyorsu-
nuz. Yashlara hirmet gok biyiik
Memnun edilmeleri icin, daha ki-
¢iik yasta insanlarin yaris iginde ol-
duklarina tanik oluyorsunuz.

Thilisi'ye iki-t¢ kath metro ku-
rulmus, c¢ahsiyor. Binlerce insan
metroyla tasiniyor. Tbilisi diinyada

planlama kentlesme anlaminda, on

giizel kentten biri. Trafik problemi
yok. 1,5 milyonluk kent, Kura neh-
rinin iki tarafina kurulmus. Dagi
nik, bir yerden bakinca bir par¢asi-
i gorebiliyorsun. Kiigiik vadilere serpilmis, yayil-
mis halde Boztepe'den daha bilyiikge bir tepesi
var. Bu tepenin hemen altinda tarihi Mama Davi-
di Kilisesi kurulmus. Kilisenin bahgesi sanatgilar
ve halk kahramanlari mezarhg:.

Kura Nehri genis, temiz, onuruyla akarak Ha-
zar'a dogru yol alyor. Kura Neh zey kiyilari
oldukga dik, yiksek. Burada eski Thilisi'de bir mi-
marin evine konuk olduk. Iki kath dikdortgen ka-
gir bir bina. Viktor, evden ¢ok miizeyi andiran bu
binada yalmz yasiyor. Bosandi@ eslerinden ve
baba tarafindan Rus generalleriyle, aristokratlar-
la bagi var. Onlardan kalan vitrinler, tablolar, ma-
sa ve sandalyeler, mutfak esyalari. Hemen hersey
100-200 yil 6ncesine ait ve antika. Trilyonlarla
ifade edilebilecek eski sanat eserleri. Ingilizce bil-
digi igin anlasmamiz kolay oluyor. Gahsma oda-
sinda Thilisi’de uygulanan projelerini, gahsmalari-
m anlatiyor bize

Balkona gikiyoruz. Kente yiksekten ve uzak-
tan bakiyoruz. Rilya aleminde saniyoruz kendimi-
zi. Portakal ikram ediyor. Odalarda elektrik soba-
lari yaniyor. Yangina duyarh bir yapi. Onu uyar-
maya caligiyorum, yangina karsi sigorta yaptir-
masini diliyorum biitiin binayi. Sigorta yok diyor.
Bir yangin olmas halinde biitiin bu gizellikler bir
saat iginde kil olabilir.

Bir aksam Zurab dedeye gittik. Eski tnl bir
balet. Bogaz kanseri var. konusamiyor. Esi ve to-
runlariyla bes kath bir binanin tist katinda oturu-
yoruz. Esi kimya mithendisi, ayni zamanda mizis-
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yen, Sirma’y! fizik olarak ok begendi, bale egiti-
mine devam etmesini istedi. Torunu Tamta, on
yasinda bir kiz cocugu, ¢ok giizel piyano caliyor.
Daha sonra anneanne piyano calmaya baslad.
Tamta ve Sirma, bizlere kiigiik bir bale gosterisi
sundular. Gigi, Tamta'nin kiigiik kardesi, bize gel-
lo resitali verdi. Futbol oynuyor. Tére ile iyi an-
lagtilar. Likor ve gay icip sohbet ettik. Giizel bir
aksam gecirmistik. Dedenin gelini, Rus-Giirci
karmasi bir geng bayan. Ingilizcesi ok iyi. Ame-
rikallarin yaninda 100 dolara is bulmus galigi-
yor. Sularin ve elektriklerin sik sik neden kesildi-
gini ondan 6grenmek istedim. O da tam bilemedi-
gini soyledi.

Hiikiimetin tutumlarindan sikayetgiler. Halk,
yillardan beri yokluklara katlanarak yasam siir-
diiriirken: yoneticilerin ne yaptiklarini onlar da
bilmiyor, agiklayamiyorlardi.

Tamta, ayrilirken Sirma’ya bir ¢ift bale ayak-
kabis hediye etti. Sirma’daki seving doruktaydi.
Onlari opiiyor, Opiiyor ayrilmak istemiyordu.
Tekrar gelecegimize soz vererek onu merdivenler-
den indirebildik.

Orta Giirciistan'da Surami gok giizel bir ilge.
Surami yakininda Dogu-Bati Giirciistan’i birbiri-
ne baglayan 2 km.'lik Surami tinelini, 1880-
1890 yillarinda inga etmigler. Once tek yonli
projelendirilen tineli Polonyali Mithendis Ferdi-
nand Donat Rdziewsky ¢ift yon olarak degistir-
mig ve uygulamis. Asya-Kafkasya ve Avrupa'yl
birbirine baglayan bu tinel, modern gelismenin
essiz bir altyapisi olarak halen 6nemini siirdiir-
mekte. Yarim dolar ddeyerek tiinele giriyorsunuz.
Isiklandirma yok. Orta yerlerinde egzos gazi yi-
Zilmasi oluyor. Kot olarak Hamsikoy gibi, boyle-
ce kis aylarinda gegislere bilyiik kolaylklar geti-
riyor.

Batumi, Girciistan'in Karadeniz'deki en bi-
yik penceresi gibi. Goruh deltasina yerlesmis,
kentte gok giizel sivil mimari ¢rnekleri var. Batu-
mi sahillerinde genis alanlar park olarak deper-
lendirilmis. Palmiye, ¢am, okaliptus ve manol-
ya'nin bolca bulundugu park ve bahgeler goriil-
meye deger. Onlarca manolya agacinin gevreledi-
&i gezinti yollari yapilmig bu alanlarda.

Aslan Abasidze ve Acara'min diger 6nde gelen
yoneticilerinin yolculuk sirasinda trafik ve kalma
imkanlarina gerekli kolayliklari getirmeleri duru-
munda Gircistar kiyilarina ve cografyasina
olan talebin gegmis yillardaki gibi hizla artacagi-

na ve bugiinkii krizden kurtulmak i¢in bunun kii-
¢iik de olsa bir adim teskil edecegine inaniyorum.

Ig ve dig turizmin 6nemi ve geregi alt kademe-
de yonetici ve halka ddha iyi anlatilmahdir. Hak-
I nedenlere dayanan korku ve endigenin gok bi-
yiik potansiyel kayip oldugu kabul edilmelidir.

Daha ileride 80 km. gibi kisa mesafede Rion
Irma@! agzinda tarihi Poti (Fars. Phasis) kenti
var. Transkafkasya'nin Karadeniz'deki ikinci bi-
yiik penceresi ve liman kentidir. Gegmis zaman-
larda Argonotlarin Kafkaslar'daki altin postu ele
gecirmek igin Poti'ye-Kutaisi'ye defalarca gelip
dondiiklerini mitolojiden biliyoruz. Kuzeye, Ab-
hazya'ya dogru uzanan genis ve verimli ovalari
gezilip goriilmeye deger...

Tbilisi'de dag eteginde Mama Davidi Kilisesi
cevresi diizenlenip mezarlik haline getirilmis.
Park-mezarlik ozelliginde diizenlenen bu alanda
Giircistan’in yazarlarl, sanatgilari ve halk kahra-
manlarinin mezarlar var. Giirciistan'n en inlii
sairlerinden Akaki Tzereteli (1840-1915), dagh
insanlarin yasamini konu edinen yazi ve siirler
yazan Vaja Psavela (1861-1915), 19. yizyilin
ikinci yarisinda Girciistan kiiltirel ve toplumsal
hareketinin bagindaki onderlerden biri olan llia
Gavgavadze (1837-1907) gibi taninmis Kisilerin
mezarlar burada. Gircii Ortodoks Kilisesi'nin
onaylyla Stalin’'in annesinin mezari da buraya
alinmis.

Bagimsiz Devletler Toplulugu iginde kiltiir
seviyesi en yiiksek olan ilkeler arasinda Giirciis-
tan, Ermenistan ve Azerbaycan gelmekte. Giir-
ciistan bu topluluk iginde Tiyatro Cumhuriyeti
olarak da bilinmektedir. Tbilisi opera ve bale sa-
natinda diinyada var olan birkag merkezden biri-
dir.

Giirciiler yemek yemeyi, igki igmeyi ve sarki
soylemeyi seven insanlar. Ginlik hayatlarinda
tutturduklari ortalama yasam diizeyi kiiltirel bi-
lingleriyle yakindan ilgili.

Liitfen, Turkiye'deki ginlik yasammizdan
bir hafta veya 15 giin gibi kisa bir siire ayirarak
farkl bir dinyaya gitme cesaretini gosterin. Bu
diinya yaninizda yanibasinizda, uzakta da degil.
Boyle bir cesaretin sizi Kafkaslarin gizemli kolla-
rinda bir siire igin tutmasi halinde, ¢ok farkh ama
ok da giizel yeni insanlarla tanismaniz hig de zor
olmayacakuir.
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Yurtdisinda Giirciice Okuma Yazmay!

Yayma Dernegi

Dernegi'nin hedefi Gurciistan sinirlan di-

sindaki merakl insanlara Giirci dilini ve
yazisini, tarihini, kiiltiiriing, geleneklerini ogret-
mektir. Bu dernek 19. yizyl iginde kurulmus or-
ganizasyonun devamidir. 1878 yilinda “Giircii-
ler arasinda okuma-yazmay! yaygmnlastirma”
adiyla bir dernek kurulmustu. Bu dernegin ilk
bagkani Ginlii bilim adamimiz Dimitri Kipiani idi.
Yiizyihmizin Yirminci yillarinda Giireii filozof, ya-
zar, pedagog. gazeteci Solomon Dodagvili, Thilisi

Yurtdlsmda Giirciice Okuma-Yazmay! Yayma

Irakli ANDRIADZE

yatifi ve cabalariyla gereklesmisti.

Yine 1893 yilinda iinli sair ve yazar Vaja
Psavela (Luka Razikasvili) dernek baskanhgina
miiracaatla: Okuma-Yazma faaliyetlerinin kendi
yoresi “Psavi”ye kadar gotiirilmesini istemisti.
Dernegimizin son etkinliklerinden biri de 24 Ni-
san 1927 yilinda llia Gavgavadze'nin esi Olga
Guramisvili icin gosterisli bir defin merasimi
dizenlemek oldu. Bu tarihten sonra baslayan
devlet terorii, baski ve tehdit sonucu dernek ca-
lismalarina son vermek zorunda birakildi.

Okulu Mezuniyet Giinii konus

Der sonra yurtdi-

da sunlari soylemisti: “Insanlar asaletleriyle de-
&il, bilgi ve becerileriyle olgiilip degerlendirilme-
lidir” demisti.

Anton Purtseladze, Yakob Gogebasvili ve da-
ha birgok egitim- 6gretim adamimiz bu dernegin
cahsmalarina biiyiik katkilarda bulunmuslard:.
Ivane Bagration Muhraneli ve sonra da llia Gav-
cavadzenin baskanliklari donemlerinde bu d
nek ileri diizeyde, sayisiz ulusal hizmetler ver-
misti. Birgok tnlii Giircli egitimei dernegimizin
yurt iginde oldugu gibi yurt disinda (Kuzey Kaf-
kasya. Ermenistan, Azerbaycan, Iran (Pereidan),
Moskova, Petersburg ve Tiirkiye) gibi iilkelerde
de biiyik hizmetler vermisti. Acara'min kurtulu-
sundan sonra burada agilan Giirciice okullar igin
de 6n ayak olmuslard. Batumi okulu midiri Ib-
rahim Abasidze, bu konuda sunlar yazmig der-
nege: “Sizlere icten duygularla sesleniyoruz ki,
biz talihin samarini yemis Misliman Girciiler
anayurda tekrar kavusmanin, sizlere yaklasip
kaynasmanin mutlulugunu ve kiti yazgi sonucu
yitirdigimiz ulusal degerlerimizi yeniden ayapa
kaldirmanin heyecanini yagiyoruz.”

Dernek calhismalari arasinda haftalik egitim
vapan kurslar agmak, kiitiiphaneler olusturmak,
eski elyazma eserleri ile tarihi belgeleri arastirip
giinyiiziine gikarmak gibi hizmetler yer almak-
taydi.

1893 yilinda Giircii halki bityiik ozam Niko
Baratasvili'nin cesedini Gence'den (Azerbaycan)
Thilisi’ye nakletmisti. Bu is de dernegimizin inisi-

sindaki cesitli ilkelerde kiiltirel etkinlikler bazi
kisisel cabalarla stirdiriilmeye gahsildi. Avrupa
ve Amerika'da yasayan Gircii bilim adamlari bu
iste biyik roller oynadilar.

1988 yilinda tekrar faaliyete gecen dernegi-
miz kendisini eski dernegin mirasgisi olarak ka-
bul etmektedir. Hedef, kiiltir faaliyetlerine kaldi-
&1 yerden devam etmektir...

Giiniimiizde sinirlarimiz diginda 6nemli 6lgii-
de Giircii toplumu yasamaktadir. Ornegin, eski
Sovyetler Birligi topraklari: Moskova, San Pe-
tersburg, Baltik ilkeleri, Kuzey Kafkasya, Azer-
baycan, Orta Asya ilkeleri, Uzak Dogu iilkeleri
vb. gibi... Ayrica: Iran, Tiirkiye, Israil, Fransa,
Almanya, Ingiltere ve Isveg ve Amerika Birlesik
Devletleri gibi iilkelerde yasayan Giirciilerin de
Glirciistan ve geleneksel Giircii Kiltiirine karsi
biiyiik ilgi ve istek duymalarina kargin bugiine
degin dernegimiz buralara ulasamad.

Son yillarda Giirciistan'da gelisen sosyal ve
politik olaylardan sonra yabancilar arasinda da
Girei diline ilginin arttigi gozlenmektedir. Giirci
dilinin ve yazisinin yayginlagtinilmasi diinya
uluslar ile kaynasmamizda kuskusuz onemli rol
oynayacaktr. Simdilik Moskova, San Peters-
burg, Riga, Kuzey Kafkasya ve Tagkent gibi mer-
kezlerde dernegimiz subeleri agilmistir. Gelecek-
te, gerekli kitap ve materyaller basildiktan sonra
faaliyetlerin diger iilkelere de gotirilmesi plan-
lanmigtir.

Dernegimiz hedeflerinden bazilari: Gircii di-
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li, edebiyati, tarihi, sanati, folkloru, gelenekleri,
daha yiiksek diizeyde ogrenim yapmak isteyen
yabancilara Thilisi Devlet Universitesi binyesin-
de olusturulan ozel bolimlerde bu olana@ sagla-
mak, dis ilkelerde kitiphaneler olusturmak,
folklor ekipleri kurmak, el sanatlari ve resim atol-
ye ve stiidyolari kurmak, Giirei kiiltir ganler, si-
nema haftalari textip etmek, turizmi tesvik et-
mek, Gitrciistan'da yasayan azinlik halklara ken-
di ulusal kiiltirlerini tanitmak, sezonluk dinlen-
me merkezleri kurmak, bu kamplarda Gircil kil
tir etkinlikleri sergilemek, yilda iki say1 olmak
fizere Gurciice-Tiirkge, Giircice-Ingilizce, Giircii-
ce-Fransizca, Gilrciice-Rusga, Girciice-Almanci,
Giirciice-Farsga, Giirciice-Ibranice vb. dillerle ya-
yin yapan organlar kurmakuir.

Halen faaliyette bulunan dernegimiz, sarkici
grubu, halk miizigi ve mistik mizik alaninda ca-
lismaktadir.

Sozlik
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GURCUCE

Dernegimiz ogretim metodlari ile yardimer
rehber kitaplar yayimlama hazirhgl icindedir.
Bunun yamisira Giircii edebiyati ve sanati ile ilgi-
li kitaplarin yabanci dillere gevrilmesi calismala-
r da siirmektedir. Gizel sanatlar atolyemizde
Giireii etnografik 6rneklerin bakimi, tamiri, degi-
sik ulusal san‘at branglarinin gelistirilmesi, tani-
tlmast hedeflenmektedir. Bu tir atolye, stidyo
ve salonlarin yurt diginda da kurulmasi 6ngoril-
mektedir.

Dernegimiz sizlere giiglerimizi birlestirip bir-
likte galismay! onermektedir. Boylece iki yakada
yasayan insanlarimizin problemlerine care bul-
mak daha kolaylasacakur.

Giiglerimizi birlestirerek gelecek kugsaklara
zengin Killtiir mirasi birakacagimiza inaniyo-
ruz...

Geviren: Hayri Hayrioglu
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Giircti Ressama Trabzon'da Sevgi Seli

imzalanan killtiir anlagmasi cercevesinde,

iirkiye Cumhuriyeti ile Giirciistan arasinda
T'I‘m‘klye‘yf ilk kez gelen ve halen Trabzon'da
calismalarini sirdiren Gircli Ressam Emeliane
Adamia'ya biiyik ilgi var... Thilisi Biiytkelgisi Ay-
han Olcay ile Trabzon'da bulunan Usta Otel'in sahi-
bi Hiiseyin Usta'nin girisimleriyle Trabzon'a gelen
Giircii Ressam Adamia, Trabzon'un tarihi ve dogal
giizellikleri iizerine yagh boya calismalar yapiyor.

Fir¢asim Dostluk lgin Kullaniyor

02. 9. 1999 tarihinde Tirkiye'ye girig yapan Giircl
ressam Adamia'nin galismalarini izledik. Adamia,
Simela Manastri, Atatiirk Koskii, Ayasofya ve
Trabzon Limani'm resimledi. Sokak ortasinda siir-
diirdiigii gahsmalarim halkin da izledigi 60 yagin-
daki Giircii ressama, Trabzon'lu sanatseverler ve
ozellikle de gengler hayran kaldilar. Onun sicak-
kanlh ve sevecen tavirlan da gocuklari sevindirdi

Ahmet KULEKCI

Adamia, “Ben firgami halklarin dostlugu icin kul-
laniyorum, bunu da kiiltiir ve sanata deger veren-
lerle paylastyorum dedi...

Cocuklugundan Beri Ressam

Kiigiik yaglarda Tblisi'de resim galigmalarina bag-
layan Adamia, bu konuda egitim de gordi. Adami-
a 1.5 yil Moskova'da iinli ressamlarla caligmis.
Paris'de sergilenen resimleri bityik ilgi gormis. Pi-
casso ve Van Gogh'u kendisine drnek aliyor. Gurcit
ressam Pirosmanasvili'ye ise hayran.

Tablolari Giirciistan’da Sergileyecek
Tiirkiye'de yaptig! tablolar Giirciistan'da sergile
yecek olan Adamia'nin Trabzon tizerine yagl boya
caligmalar biiyiik begeni topluyor. Otel Usta'nin
sahibi Hiiseyin Usta tarafindan Trabzon'a davet
edilen Adamia, yerel ve ulusal bazda basinin da il-
gi odapi oldu. Yaptigi tablolardan birini de
Gveneburi
muhabirine
hediye eden
Adamia,
Trabzon'un
dogasina ve
insanina
hayran
kaldigim
soylerken,
sanatin
iilkeler
arasinda
cok ¢nemli
bir dostluk
koprasu
oldugunu
vurguluyor
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Fakir Baykurt ve Grcil Edebiyati

Akgakoy de baslar ¢ilem
Gonen'de birazcik giilem
Siirgiin ¢iktr gekip gidem
Savsat'in Efkar Tepesi?

Kirkaltinct bizim dénem
Kigla gorkem talim gorkem
Babam ¢avug nasil iirkem
Balgat'in Dikmen Tepesi

TOS’ii Téykii'sii Tobder'i
Engelden donmedik geri
Hani bunlarin onderi
Mamak’in kanli tepesi.

On iki eyliil, on iki mart
Karanlik ak giinlere dert
Calar idik biz de Mozart
Ege'nin savas tepesi.

Alaman yedi bitirdi
Ayrik sehitler yetirdi
Nice tabutlar getirdi
Bizim kdyiin kel tepesi

Verin Cumhuriyet dedi
Yiicel dedi Tongu¢ dedi
Isik dedi Sonmez dedi

Ladal'm goniil tepesi.”

1929'da Burdur-Akgakoy'de dogan, Tirki-
ye'nin toplumsal kiltiirel yasaminda onemli rol
oynamis olan yetmisinci yasinda yitirdigimiz Fa-
kir Baykurt'un ardindan ozan Nebi Dadaloglu
boyle diyor.

Fakir Baykurt'un ¢ok yonli kisiligini ozetleye-
cek olursak, usta bir romanci ve oykiicii, gergekgi
ve devrimci bir yazar olarak, inanglarimi gergek-
lestirmek i¢in sadece yazmakla yetinmedi ayni za-
manda onlari eylemleriyle hayata gegirdi. Onun

Mustafa YAKUT

r oykici degisi-
min dinamigi gozlenir. Kendi deyimiyle Kapita-
listlesen Tiirkiye'nin yakin ¢ekimi vardir yapit-
larinda. Hasan ali Yiicel'in deyimiyle “Tiirk ede-
biyatina kendi giren koylii”dir o. “Dogruyu ku-
sun otiisii gibi giizel soyleyen”dir.

Aydin olarak, koy enstitillerinden koye uza-
nan aydinlanma siirecinde sembollesmis, aydin

or la davranip i
olabilmistir. Onu egitim alaninda eylem insani ki-
lan, bu aydin sorumlulugudur.

Insan olarak: gevresine, insanlara saygi ve
sevgi ile yaklasabilmistir. Topluma bakan, izle-
yen, eksikligi, aksakligi gren, sorgulayan bir goz-
dir o.

(Ogretmen olarak; egitime ve ogretmen hareke-
tine yaptigl katkilarm 6nemi biyiktir. Ozellikle
altmigh yillarda devrimci 6gretmen hareketinin
onderligini yapmasi, TOS (Tirkiye Ogretmenler
Sendikas))'iin kuruculugu ve genel baskanhgini
yapmasl ayri bir oneme sahiptir.

Fakir Baykurt'un bu ok yonli Kisiligi, cesitli
alanlardaki calismalari ne kadar anlatilsa azdir.
Ancak bu yazinin konusu ne onun bu bilinen yon-
lerini ne de elliye yakin yapitiyla Tirkgenin ses
bayrag! olabilecek kitaplarini tanitmaktir. Yazimi-
zin konusu onun pek az bilinen bir yoniind, Girci
edebiyati ile iliskisini anlatmaktir.

Giircii edebiyati ile en ok ilgilenen Tirk ya-
zarlarindan biri olarak F. Baykurt ilk kez 1983'te
Giirclistan’a gitti. Giircti yazar ve sairlerle dostluk
kurdu. Bu arada Batum Yazarlar Birligi Bagkani
sair Pridon Halvasi ile de tanigti. Aralarinda 6zel
bir dostluk gelisti. Pridon’un ¢ocukluk genglik ya-
samini dinleyince, onu Savsat'taki 6grencilerinin
yasamina benzetti. lIk sevilerin ilk siirlerin o zor
yillarda gigek agtigini diisiindii. Ve Pridon’un ote-
ki Giirc sairlerinin romancilarinin neler yazdig)-
n bilme meraki gittikge bilyiidd. Girciistan'da
Tiirkgeden - Gilli, Yilanlarin Ocii, Keklik, Oykiiler
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gibi kendi kitaplari da iginde olmak iizere birgok
kitap cevrildigi, Tark Edebiyati antolojileri yayin-
landizi halde - Tiirkgede Nodar Dumbadze'nin
“Giinesi Goriiyorum™ romanindan baska pek bir
eser goriilmemesini, birakin ¢agdag Giirci yazar
ve sairlerini, klasik yazar ve sairlerin bile Tarkge-
ye evrilmemis olmasini bilytk bir eksiklik olarak
niteledi.

Bu diisiincelerle, Almanya'da yagayan Gircl
arkadasi Abdurrahman Getinkaya'y! (llia Himsi-
agvili) zorlayarak birlikte Pridon Halvasi'nin siir-
lerini evirme igine giristiler. Once kitaplari tara-
vip siirleri segtiler. A. Getinkaya sozciik sozcik
Girciiceden Tiirkgeye siirleri gevirdi. Anlamlarint
diiz tiimee olarak yazdi. Sonra tzerinde birlikte
cahistilar, F. Baykurt siir haline getirdi. Boylece,
Giirciiceden Tiirkgeye ilk siir cevirisi kitabi ortaya
ciktl ve Almanya'da Ortadogu Yayinevinde
1988'de basildi.

Siir gevirisinin zorlugunun farkinda olan F.
Baykurt, iki dili de gok iyi bilen birilerinin qkip
daha kusursuz daha iyi geviriler yapincaya kadar
bir boglugu doldurmayi amaghyor ve varsa hata-
larin Pridon’un siirlerine olan sevgilerine bagis-
Jlanmasini istiyordu.

Sami Karadren bu konu ile ilgili olarak, Subat
1990 tarihli Yazit Dergisinde Fridon Halvasi ve
Fakir Baykurt'un Siirleri bashikli bir yazi yazdi.
S. Karaoren, Halvasi ile Eylil 1989'da Batum'da
tanistigini, soylesilerde bulundugunu, bu siirleri o
giinlerden 6nce okumus olmayi ne kadar ¢ok iste-
digini, kitabin eline yeni gegmis olmasl nedeniyle
bunun miimkiin olmadigim yaziyor. Halvasinin
esin kaynaklarinin baginda Gircistan'in biyile-
yici dogas! ve egitimin kazandirdigi niteliklerle in-
san sevgisinin yer aldigini ve Halvasi'nin siirleri-
nin okundukga ige isleyip derinlestigini belirtiyor.
F. Baykurt'la yasamlarindaki benzerlik ve yurt
sevgisinin onlari kaynastirip kucaklastirmis oldu-
gunu ekliyor. S. Karaoren, “Siir gevirisinin ne
kadar zor bir is oldugu bilinir. Bunu F. Baykurt
da zellikle belirtiyor dnsozde. Giirciiceden 0
ce diizyazi biciminde cevrilen siir orisini
(metnini) o siirin Gzgiin yapisina gore Tiirkge
dizelerle bigimlendirmisler. Giirciicedeki ses ve
bigim giizelligi ne kerte yansidi bu dizelere, bu-
nu bilme olana@i yok. Ama anlamla bigimi kay-
nastiran cevirilerde, Halvasi'nin usta bir gair
oldugunu sezdiriyor insana. Bilirsiniz siir bir

. o
bakima ses ve soz dizimi ile anlamin kaynas-
masindan olusmus bir bigimdir. Giizel bigimler
kurmakuir, sairin gérevi. Giirciice aslni bilme-
sek de aldigimiz tat ¢evirinin basaril oldugunu
duyuruyor bize. Ellerine saglik bu iki ¢evirme-
nin diyor.

Gapdas Giircii edebiyatinin onde gelen isimle-
rinden Nodar Dumbadze ile taismay1 Fakir Bay-
kurt, gok istedigi halde mimkin olmamasini hep
bityiik bir eksiklik olarak hissetti. 1983'te Gir-
ciistan'a ilk gidisinde bu tamsma gergeklesemedi
ve ertesi yil ise N. Dumbadze oldil F. Baykurt'ta-
ki N. Dumbadze sevgisi 1969'da Mehcure Kara-
oren’in gevirisiyle yayinlanan Giinesi Gorilyorum
romani ile baglamis, Giirciistan'da halkin sevgisi
ile biitinlesmis. Uluslararast Af Orgiitii’niin ra-
porlarindan anladigimiza gore diinyanin ince
ii il ¢ n inde ¢ile dol-
durdugu, yapitlarini dar hiicrelerde sakli gizli,
tuvalet kagitlarina yazmak zorunda birakildig,
karakollarda, beton gozalti odalarinda iskence
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Fakir Baykurt'un, Abdurrahman Cetin
Giircii sairi Halvagi‘den yapng geviri, Giirciice'den
Tiirkge ‘ve yapilan ilk siir kitabt gevirisiydi

gordigii donemde, Giirciistan'da bir yazarin,
bir romacinin, sadece biiyiik sehirlerde deil,
en uzaklardaki kéylerde bile bu derece ok se-
vilmesi, sayiimasi, beni ¢ok duygulandirdi” di-
yor. Ekim 1988'de Yazin Kiltir Dergisinde gikan
Dumbadze'nin Yurdunda baghkl yazisinda F.
Baykurt, N. Dumbadze ile ilgili gezisini anlatiyor.
Unlii re Thilisi Vake Maha deki miize
olan evini, Giinesli Parki'ni, Saguramo'daki miize-
ye donistiriimis yazlik evini ve Thilisi'ye igyiz
km. uzakliktaki Guria b

feki goct

babasini kursuna dizmisler, annesini Rusya'nin
iginde bir yerlere siirmiigler. Bu olay “Sonsuz-
Juk Yasasi"nda bir olgiide yer almigtir. Kusku-
suz degiserek, doniiserek. Ana babasini dokuz
yagindayken yitiren cocuk, bes yilini simdi git-
mekte oldugumuz Zenobani koyiinde halasi Da-
rican Gigogidze'nin yaninda gegirmis. likokulu,
ortaokulu orada okuyup lise ve iiniversite igin
Thilisi'ye dénmiis. “Ben, Ninem, lliko ve llari-
on” romaninda bu yillarini hep anlatiyor...

... Gergekte bir yazin (literatiir) yolculugu
idi bizimki. Nodar Dumbadze'nin betimledigi
cevreleri, anlattigl insanlar goriip gelecektik
Bir giin git, bir giin don, epeyce hizl bir yolcu-
Juk oldu. Daha yavas gidip gelmeye, daha uzun
kalmaya zaman yoktu ne yazik. Ama gordiikle-
rimizden duyduklarimizdan hosnuttuk. En bas-
ta da Giirciistan'da halkin konukseverligin-
den.” diyor aym yazda F. Baykurt.

Su anda yayina hazir olan “Ben, Ninem, lliko
ve llarion” adli romanin redaksiyonunu da F. Bay-
kurt yapti ve bir de 6nsoz yazdi.

F. Baykurt, Ekim 1987'de Giirciistan'in @nld
yazari ve ulusal onderi llia Gavgavadze'nin 150.
dogum yildoniimd nedeni ile diizenlenen uluslara-
rasi toplantiya katimak uzere davetli olarak Tbili-
si'ye gitti. Tiirkiye'den Tahsin Sarag, Aziz Galislar
ve Hayati Asilyazici'da katilanlar arasinda idi.

F. Baykurt llia Gavgavadze igin, “Bu biiyiik in-
sanin yasam Oykiisiinii daha once bilmeyisime
bir daha iiziiliiyorum...

... llia liseyi Thilisi’de okumus. Hukuk ogre-
nimini gormek igin Petersburg'a gitmis... Pe-
tersburg’dan doniince bir dergi gikariyor. “Bir
Yolcunun Notlar1”nt yaziyor. “0 da Adam mi?”
adli kitabi ¢ok okunuyor ve ¢ok etkili oluyor.
Iveriya gazetesini gikariyor. Bir dernek kuru-
yor. Burada folklor derlemeleri yapiyor. Ulusal
arsiv kuruyor. Koy okullar1 seferberligi baslati-

gegirdigi Zenobani koyine gidislerini, esi Nanuli
ve kizi Ketino Dumbadze'nin kendisine eslik edis-
lerini  anlatiyor.  “Yapitlarinin ¢ogunda
ozyasamsal ~ ozellikler goriiyoruz.  Thilisi
Cniversitesi'nde Tiirkge okutmani Giilizar Ge-
lidze'nin Tiirkgeye cevirdigi “Ben, Ninem, lliko
ve llarion” ile Ali Altun ¢evirdigi “Sonsuzluk
Yasasi” romaninda bu ézellikleri fazlasiyla bul-
dum. Unlii “1937 temizligi"nde kaymakam olan

yor. Ogretmel buluyor, kitaplar sagliyor.
Giircii Abecesinin gelistirilmesi igin calismalar
yapiyor. lIk ulusal bankanin agilisini saghyor.
Ne kadar gok yonlii bir insanmig! Halk i¢in ne
ok igler basarmis! Oysa onun da sadece iki
tekmis omuzlari. Bu yizden halki kendisini ¢ok
sevmis. Degilse neden yapilir bu gorkemli t6-
renler? Giirciistan’da ulusal baZimsizlik atesini
yakanlarin baginda yer aliyor Gavgavadze. So-
miirgecilige karsi cahillige kars!. Bir aga gocu-
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2u oldugu halde agahiga da karsl. Tols-
toy'un yapamadigini yapiyor. Toprak
koleligi siiriip giderken topraklarinri
koyliiye dagitiyor. Ayni igi Tolstoy yap-
mak istediginde esi Sofia kiyametleri
kopariyordu. Bir brosiirde iizgin ba-
kish Olga Gavgavadze'nin resmi var.
Belki ¢ok uyumuyluydu aralari. Sani-
rim ¢ocuklari da yokmus. Kendi aklin-
ca bir reform basariyor Cavgavadze
“Benim degil, sizin!” diyor. 1917 devri-
miyle yasama isin dogrusu giriyor:
“Benim” ve “Sizin" olan topraklar “Bi-
zim” oluyor.” diyor Yazin dergisinin Ara-
Iik 1987 tarihli sayisinin, “Kitaplara Sal-
dirt” bashkl ya: da

Fakir Baykurt'la Giircii edebiyati yol-
culugunu 1907°de hain bir pusuda oldi-
riilmiis olan llia Gavgavadze igin yazdigi
bir siirle sonlayahm.

ILIA GAVGAVADZE

Bir insanin bu kadar

Bu karar gok sevilmesi igin
halkinca

Halkini bu kadar ¢ok

Bu kadar gok sevmesi gerek,
degil mi?

Bu sevgi pargalanmaktir
llia Gavgavadze pargalandi
halki igin

Sekiz on boliik oldu

En az on kisinin yikini
gotardii

Daha gogunu getirdi halki igin

llia Gavgavadze nin gocuklari
bugiin

Bugiin onu ¢ok iyi anhyorlar

Bu yiizden igte

Diinyada bu yizden

Onu asil ocuklara anlatmali

Onun diiglerini ¢ocuklar

Gergeklestirmis Giirciistan igin

Diinya igin de gocuklar

Gergeklestirece

Ekim 1987 de llia argavadze nin jiibilesine giderken

Tahsin Sarag, Fakir Baykurt, Hayri Hayriogl, Hayati Asilyazict
(ayaktakiler) ve Aziz Cabglar, O. Nuri Mercan, Abdurrahman
Getinkaya.

Sormaymn hangi gocuklar
Agik segik ortada

Diinya gocuklari

gerceklestirecek
Yagam gok daha giizel olacak
0 zaman

Bir biiyiik isik Gavgavadze

Giir bir 151k

Yurdundan diinyay!
aydinlatiyor

Fakir BAYKURT
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Hepimiz Giirciiyiiz.

Iskog Ozan1 Hugh MacDiarmid’in Yapitlarinda
Giirctstan ve Kafkasyanin Yeri Uzerine Notlar

skog ozani Hugh MacDiarmid'in siirleriyle ilk
Inanlsuglmda 17-18 yaslarindaydim. O dénem-

de “sihirli” Dogu'nun edebiyatlarini yeni yeni
kesfediyordum. Iskog milliyetgisi ve komiinist
parti dyesi olan MacDiarmid'in de eserlerinde
Dogu’'nun gizemini isledigini fark edince ona he-
men bir yakinlik dumug ve biiyik bir zevkle oku-
maya baslamistim. Ona gore,

Leylatii’l-Mira¢ denilen gecede
Burak adli efsanevi atla
Hazret-i Muhammed'in Kudiis'ten

cennete yiikseldigi gibi
(As when on the night called lailat ul mi'raj
Muhammed ascended to heaven from

Jerusalem

On the fabuluous mule named Burak.)
(Burak adh siirden’)

siir yazihird. Baska bir siirde, Hugh MacDiarmid
sairin uluslararasi kimliginden sozediyor ve sez-
gilere, duygulara dayali bir Dogu-Bati sentezi fik-
rini ortaya koyuyordu:

Bu yiizden, Gin yahut Hind diisiincesine,
Yunan diisiincesine duydugu kadar
yakinlik duyan,

iistelik Gael olan bir sairin siiri,
Kipkirmizi giiliin ve dalgin ¢ay

vapraklarinin
rayihalarini doguda edindiklerini;
fakat o rayihayi asla Batr’'nin

yagmurlariyla
islandiklarindaki kadar
tath yaymadiklarini bilir.

(And so the poetry of a poet

Who is so much at home

In Chinese or Indian thought

As in Greek - nay, being a Gael, .
Knows well how the old Crimson rose
And the wistful tea-roses

Brought their perfume out of the East

Laurent MIGNON

But never exhale it so sweetly
As when washed by the rains of the West.)
The East (Dogu) adh siirinden?)

Ne var ki sonraki yillarda Edward Said gibi
aragtirmacilari okuyarak en ilerici batih edebi-
yatgilarin hayali Dogu ve Afrikalarini bile Ba-
t'min emperyalist amaglarina az ok yaradigini
ogrendim ve bu tir dizeleri bambaska gozlerle
okumaya basladim. Nazim Hikmet'in batil edebi-
yatgilarin hayali Dogu’suna karsi duydugu isya-
ni paylasiyordum:

Iste frenk sairinin gordiigii Sark!
Iste

dakikada bir milyon bastlan
kitaplarin

Sark’1!

Lakin

ne diin

ne bugiin

ne yarin

boyle bir Sark

yoktu,

olmayacak!

Sark

iistiinde giplak

esirlerin

ag geberdigi toprak!
Sarklidan bagka herkesin
orta mali olan memleket!
Achgin kithiktan oldigi diyar!
AZzina kadar

bugdayla dolu ambar!
Avrupa’nin ambari!
(Sark-Garp adh siirden)

Fakat tabii ki Hugh MacDiarmid oryantalist
bir sair degildi. Dogu hakkinda yazdig) bazi dize-
lerde hayali, masalsi ogeler varsa da, kendisi b~
tin halklarin ozgiirlige kavusmalari gerektigine
samimiyetle inanan bir insandi. Hatta 1952'de
vazdig Diinya Edebiyatinin Anahtarr adl bir
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makalede Nazim Hikmet'i gagail diinyanin en bi-
yiik sairlerinden sayiyordu.’

Edebiyat tarihgileri 1892 ile 1978 arasinda
yasayan ve Hugh MacDiarmid mahlasani kulla-
nan Chrisopher Murray Grieve'i Iskog edebiyati-
nin bityitk yenilikgisi olarak tamtirlar. Kendisi
Iskog siirini, 19. yiizyiin duygusalligindan kur-
tarip, geleneksel vezin anlayislarini kirarak ¢ag-
daghga gotirdii. Ona gore edibayat, ozellikle si-
ir, hayali bir gegmisi anlatmaya degil, bir mesaj
iletmeye, halki egitmeye yarayan bir aractir. Sa-
ir hem Iskogga hem de Ingilizce yazdi ve ogretici
siirlerinin kaliplarina bir gok dilden yaptig! alin-
tilari uydurmaya cahist.

Siirlerinde Girciistan'dan birkag yerde soze-
der. Bunun sairin politik kimligiyle baglantih
baglica iki sebebi vardir. Iskog milliyetgisi ola-
rak siirekli Iskoglari Ingilizlerden farkh kilan
ekinsel ve budunsal 6Zeleri inceler ve bu arayis-
ta bir donem Iskoglarin Kafkas halklariyla olasi
bir akrabaligini arastirir.

Diger sebep ise, 1934'te Iskogya Kominist
Partisi'ne giren sairin Giirciistan kokenli Stalin'i
bilyik 6nder olarak gormesidir.

Bu konular ozellikle iki uzunca siirde isliyor.
Bunlardan birincisi Ingilizce yazdigi Komiinist
Selami (The Fingers of Baal Contract in the
Communist Salute') oteki ise, mikemmel bildi-
i Fransizea'yla yazdig) Tristan ve Iseult (Tris-
tan et Iseult?)dir. Bu iki siir MacDiarmid'in
1946°da yayinladigr Dogu Bati Sentezinin Siir-
leri (Poems of the East-West synthesis) adli
kilgitk siir seckisinde yer aliyor.

Komiinist Selami adl siirin ilk iki dortlagi
bu sentezle ne kastettigini agikca gosteriyor:
Ben yazi yazarken bile,

Kalplerimizi heyecanlandirtyor
Ispanya’daki dehget verici olaylar.
Ulu ve eski anilar yeniden canlaniyor.

Giircii ve Bask olan

kimligimizin en derin koklerini

sarsiyor yeniden bu Kafkas sesleri.

Altr bin senelik bir diaspora

yeniden kankardegliginde birlesiyor.
(And even as 1 write our hearts are thrilled
By the appalling events in Spain,

And chords most ancient and august

Are struck in us again.

Alarodian accents stir anew

Our nature's deepest roots,

Georgian and Basque-and six millenia’s
diaspora

To dear blood-brotherhood again commutes.)

Kafkas halklari Avrupa ile Asya'y! birlesti-
ren unsurdur. Hugh MacDiarmid Basklarin gog-
miig bir Kafkasya halki olduklarina inanirdi. Bi-
lindigi gibi bu bugiine kadar gok tartigilmis bir
konudur. Hatta sair Gaellerin, yani Keltlerin de
Kafkasya kokenli olduklarini yaziyor. Kendin-
den emin olarak devam ediyor ve yeni bir iddi-
ada bulunuyor:

Baskga’min esrari mi? Yok ki oyle bir esrar,
Gérmek istemeyenler i¢in vardir ancak
Borrow’a gore Mogol kokenliydi Bask¢a
Tatarca’yla baglantili, Sanskritge’yle degil.
(Busque Mystery? There is no mystery,

Save to those blind who will not see.

Basque origin to Borrow was Mongolic.

The speech of Tartar, not Sanskrit, family.)

Burada gonderme yaptigi George Henry Bor-
row 1808-1881 arasinda yasamis olan bir Ingi-
liz gezgin ve yazardi. Birgok dil bilen ve amator
bir dilbilimci olan Borrow, dillerin simiflandiril-
masi konusunda bir ¢ok tartismaya yol agmisti.
Hugh MacDiarmid iddialarini ispatlamak igin sik
sik Borrow gibi bilimselligi siiphe gotaren kay-
naklar kullanirdi. Eklemeli diller kullanan bitin
halklarin akrabaligina inanir, hatta Keltge'nin
de ashnda bir eklemeli dil oldugunu soylerdi.
Keltlerin Kafkasyahlari, Tirkleri, Mogollari vs.
igeren bu bilyik eklemeci (kendi terimi) irka da-
hil olduguna inaniyordu.

Komiinist Selami siirinde bunu ispatlamak
iizere kargilagtirmal dilbilime basvuruyor:

Basklarin atalari Giirciistanli Gaal-Sciotlar
idi.

“Bask” kelimesi Irlandaca kokenlidir:
Buais-ce: Sigir memleketi.

Solukla telaffuz “b” sesini yokeder. Basklar
hala kendilerini “Bask” olarak degil, “Eus
caldunae” olarak tamtiriar dillerini Euskara,
iilkelerini de Euskaleria olarak.

(The Ancestors of the Basques were
Gaal-Sciot of Georgia.
The name Basque is Irish. “Buais-ce”
“land of cattle”.
Aspiration eliminates the “b": the Basques still
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call themselves not Basques, but euscaldunae,
Their languages euskara, their country euskale-
ria)

Iddialarinin genel olarak kabul edilen goriis-
lere, yani resmi tarihe ne kadar ters distiginin
farkindadir ve bugiine kadar bu gergeklerin niye
ortaya gikmadigini soyle aciklar:

Gaellerin gergek Larihini bilerek boganlar
biitiin akil almaz masallarin suglusudurlar.

(The deliberate drowners of the true history of
the Gaels
Are responsible for all the preposterous tales.)

Keltlerin asil kokeni, asil kimligi onlari mag-
lup etmis olan halklarin onderleri tarafindan, mil-
li bir uyamisi 6nlemek igin saklandi.

Bu siirin sonuna dogru sair, milliyetgi Kimligi-
ni kominist kimligiyle bagdastirmaya cahisip
Stalin'in Gilrciiligiine gonderme yapar ve sonra
Keltlerin Giircillerle akrabah@nin ve kardesligi-
nin altini bir kez daha gizer:

“Giirciidiir Stalin”, dedim. Hepimiz Giirciyiiz.
Biz Gaeller.
Giirciilerin irklarin, iilkelerini tamitmak igin
Kkullandiklar Kartveli terimi ashnda Iskoglarin
Argyll'idir.
Kartveli Ard Gael (Gaellerin ulu yeri)'nin Giir-
ciice karsiigidir.
(Stalin the Georgian”, I have said. We are
Georgians all.
We ,Gaels.
The name Karthweli by which the Georgians
themselves call.
Their race and their country is none other
Than our Scottish Argyll-the Georgian equivalent
Of “Ard-Gael” (the high place of the Gael).)

Hugh MacDiarmid'in amaci besbelli. Kelt hal-
kinin eklemece bir halk oldugunu, Kafkasyahlar-
la akraba oldugunu ve boylece Ingilizler gibi bir
Hint-Avrupa halki olmadiini ispatlamaya cahs-
yor. Ancak bu “bilimsel” irk¢ihgin komiinist
inanglariyla bir arada olabilmesinin zorlugunu
da gozden kagirmiyor ve bir sekilde ikisi arasin-
da bir koprii kurmaya galisiyor. Basklara Fran-
kocular tarafindan uygulanan baskilardan, yani
Ispanya'daki dehset verici olaylar'dan sozedi-
yor ve Stalin'i zikrediyor. Ustelik siire ismini ve-
ren Komiinist selaminin geleneksel Kelt selami
(sikilmis bir yumruk) ile benzerligine dikkat geki-
yor. Fakat bazi asiriliklari yizinden ve ozellikle

Iskogya Milliyetgi Partisi'ni terk etmek istememe-
si yiiziinden, Hugh MacDiarmid Iskogya Komi-
nist Partisi'nden 1938'de ihrag edildi.

Tristan ve Iseult isimli diger siirinde ise iin-
1t bir Kelt efsanesi olan Tristan ve Iseult'd ince-
ler. Efsanede Tristan, Cornwall kral Mark icin al-
maya gittigi Iseult’e, kaza eseri olarak ictigi bir
ask iksiri yiiziinden asik olur.

Asl Fransizca olan bu uzunca, bilimselligin
ve siirselligin simirlarini zorlayan siirin bazi bo-
lamlerini yorum yapmadan (gereksiz ¢inki) bu-
rada aktariyorum. Ancak okuyucunun dikkatini,
sairin bu siirde Ingiltere'nin giney batisinda yer
alan Cornwall ile Fransa'min kuzeybausindaki
Brotanya'dan sozettigine cekmek istiyorum. On-
ceki siirde MacDiarmid Gallerden, yani Irlanda
ve Iskogya Keltlerinden sozediyordu. Tristan ve
Iseult siirinde ise Cornwall ile Britanya onem ta-
siyor. Elbette bu iki bolge efsanenin gegtigi yer-
lerdir. Fakat daha 6nemlisi, sair boylece Pankelt-
gi bir yaklagimla, Irlanda ve Iskogya digindaki
Kelt boylarindan da soz etmis oluyor

Jafetik dilbilim ‘Isolde’un Giirciice kokenli
oldugunu gosterir.
‘I 6nek, ‘sol’ kok, ve ‘de’ cogul ekidir:
Bu da kelimenin gok eski bir doneme ait
oldugunu gosterir;
Isimlerin hem kabilelerin tanrilarini
hem de kabilelerin kendilerini tanimladigi
bir doneme. ..
Bunun gibi eski Giirciistan'da
kendisine tapan bir boya adini veren
Sar-Mat tanrigasi vardi,
Sarmatlar boyuna...
(La linguistique japhétique nous apprend que
Isolde
Est une forme géorgienne,
1, preéfixe, sol base, et de, signe du pluriel,
Révélant ['origine trés anciénne du nom,
En provenance d'époques ou les noms propres
Désignaient 4 la fois les divinités-totems des
tribus
Et ces tribus elles-mémes. On retrouve de la
sorte
En Géorgie ancienne la déesse-totem Sar-Mat
Qui a donné son nom 4 la tribu qui la vénérait
La tribu des Sarmates.)

Daha sonra soyle devam ediyor Hugh MacDi-
armid:
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sarsa, her yerde onu_nefretle karsiyorlard.
Ozellikle yakinlarini yeni kaybedenler, “Sen Giir-
cii milisleri bizim ¢ocuklarin katillerini kurtardin.
Abhaz kadindan dogmamis olmasaydin bari” di-
ye sitem ediyorlardi. lki ates arasinda kalan
Akucma ise, "0 gocuklarin higbir sugu yoktu, on-
lar higbir sug islemedi” diye bosuna kanitlamaya
cahgiyordu.

Akucma, bir giin, koyiin ileri gelen bir Abhaz
adamin bogazina “Sen ve benim biiyiidigimiiz o
besik. benim evimle beraber yandi, bu korkung
durumu durdurmaya gals” diyerek yapisti. O
adam ellerini agip: “Gormilyor musun, benim
elimden higbir sey gelmez bu iste.”

“Bizim koyde Giirciiler bir sug islemigse Ab-
hazlar bes sug isledi” dedi Akucma.

Daha sonra Akucma ve ailesini esir aldilar.
Once Kvitoul'da, sonra ise Tkvargeli'de misir tar-
lasinda onlari gahstiriyorlardi. Bazen tiitin depo-
sunda, bazen ise okul binasinda geceyi gegiriyol
lardi. Bazen biitiin giin boyunca yalmz yesil di-
ken“yiyorlardi, bazen onu bile bulamiyorlardi. O
donemde, Tkvargeli ve Ogamgire daglik koylerin-
de hemen hemen herkes aglik gekiyordu, kithk
vardi.

Giinlerden bir giin, Akucma’nin yanina asker
iniformali bir yabanci geldi. “Sohumi'de yasa-
yan kardesinle iligkiye gectik, onunla ortak bir
dil bulduk, sizi yarin sabah Aradu’ya gotiirecegiz,
ordan Sohumi'ye gecersiniz” dedi yabanci. O do-
nemde Sohumi dismemisti, kendini savunmak
igin Sohumi miicadele veriyordu, savasiyordu.

Kisacasl, Akucma ve ailesinin kurtulmasi igin
alun ve Rus paras! istemislerdi. Aradu'ya Bela-
rus traktord ile gotirdiler. Gozlerini bezle bagla-
mislardi. Bazi Abhazlar, onlarin arkasindan agla-
dilar. "Bagimiza ne geldi... Tanr'min gazabina
ugradik... Bizim aramizda savasin ¢ikmasi gok
yanhs.” Traktoriin oturacagina kocasi ve oglunun
yamina Akucma’y oturttular. Gozleri kapall ola-
rak Aradu’ya gotiirdiler. Aldatip, yolda herhangi
birini indirebilir korkusuyla Akucma elini kocasi
ve oglundan, yolda giderken hig ayirmadi.

Akucma, daha sonra Sohumi'de kardesinin
evinde, Canba Sokaginda yasiyordu. Televizyon
anteninin bulundugu bolgeden onlarin yasadigi
eve ates ediyorlardi. Ogrencilik yillarinda, Mge-
ladze’nin Abhazya'da komiinist partisi sekreteri
oldugu dénemde Akucma, bu bolgede 140 gam fi-
dan dikmisti kendi elleri ile. Onun dikmis oldugu

camlar arasindan kardesinin evine kursun yagdi-
riyorlardi. Cam fidanlarini dikerken, diinyanin
boyle ters donecegini nasil disiinebilecegini soy-
ledi Akucma.

Bir kez, pencereden roket veya el bombasi
diismisti kardesinin evine. Salonun ortasina dii-
sen roket veya el bombasi donmeye basladi.
Akucma, hi¢ korkmadan ani bir hareketle geldigi
gibi pencereden digari atti. Disar atar atmaz he-
men orda patladi, komsunun bir duvarini timiy-
le yikti. Evde bulunanlar, korku ile 6limden do-
neler Akucma'ya gergekten seytan tiylisin dedi-
ler.

Daha sonra Sohumi sehri de diigtii. Akucma,
kocas ve ogluyla oradan zar zor kurtuldu. Birkag
giin iginde, onu talih Tskneti'ye® gotirdi. llk giin,
Akucma’nin yanina biiyiik biirokrat bir adam gel-
di. “Hammefendi, bu ev benim igin 6ngérilmisti,
yazlari, bu evde dinleniyorum. Burda bir tabagim
kalds, onu almaliyim” dedi. Ve dolaptan altin giz-
gili bir tabak gikardi. Akucma o adamin dstiine
gitti. “Benim evimi yakip yok ettiler, evimden bar-
kimdan attilar beni, buna karsin benim bir sika-
yetim sozkonusu degil, sen ise bir miilteciye bir
tabag birakmayl cok mu gordin?” Birokrat
utandi, “Yamldim, r dilerim bayan” dedi. Ta-
bag masaya koydu, sikilarak yavasca odadan
¢ikti. Arabaya biner binmez, hemen ordan uzak-
lagt. Balkona gikan Akucma, “Nereye gidiyorsun,
bekle bekle... Burda senin dilencin yok” diye ba-
Birarak tabag arabaya dogru firlatti. Altn igle-
meli tabak, asfaltta donerek parcalandi.

Yeni millteci olmuslardi, Thilisi'ye yeni gel-
miglerdi. Akuema'nin kocasi eve Gizintilii olarak
donmistii. Delisi metrosu yanindaki pazar yerin-
de iki karton LM sigarasini polis elinden almigti.
Hemen, o aksam Akucma o polisi buldu, dogdu-
Buna pisman etti. “Zar zor bir ekmek parasi kaza-
niyoruz, zor durumda olan bizleri mi soyuyorsu-
nuz?" diye polise gikisti Akucma. Polisin binbir
cesit oziir dilemesini kabul etmedi. “Benim ko-
camdan kartonlari, nerde elinden almigsan, orda
sigara kartonlarini geri verirsin ve orda ondan
oziir dilersin. Kurallar boyle gerektirir” dedi
Akucma polise. Akucma polise istedigini yaptirdi.
Eve gelince, ¢antalarinda iki karton sigara yeri-
ne, {i¢ karton sigara polislerin koydugu ortaya
cikti. [kinci giin Akucma, polislere fazla olan bir
karton sigaray! gonderdi, haram bana gerek de-
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&il, lazim degil diye.

Bir kez, devletin parasiz olarak verdigi tahvili
almak igin Akucma bankada sirada bekliyordu.
Akucma, veznedardan tahvil ile iki ayhk malteci
yardim parasini isteyince, orda otomatik silahla
bekleyen polis memuru yardim parasini almak
igin bastan siraya girmelisin diye Akucma'yl
uyardi. Akucma ise polise sirada oldugunu soyle-
yince polis, tekrar siraya gegmesini israr etti.
Akucma ise inadindan vazgegmedi, polisin dsti-
ne gitti. Aniden geng polis, Akucma’yl otomatik
silahla tehdit etti. Akucma, sanki polisten boyle
birsey bekliyordu, polisin ellerini bikiip otomatik
silahi elinden aldi. Daha sonra ise polis ritbeleri-
ni soktii, “Senin ratbelerini Thilisi Polis Sefi Mi-
kadze'ye verecegim” deyip, hayrete digen polisi
oniine katti Akucma. Daha sonra, bir saat boyun-
ca o polis miidiiriniin sefi Akucma'ya yalvarip
yakariyordu; “Bizi rezil etme, silah ve ritbeleri
geri ver, kardesim..."

Once Akucma “Hayir” diyordu, sonra ise yal-
varip yakarmaya boyun egdi, kiramadi polis sefi-

ni. Polis memuru gocugu yasindaydi, ona acidi.”

“Simdi seni affediyorum, fakat gelecekte ayni ha-
reketi yaparsan, bagina ne gelirse kendini sugla”
dedi Akucma.

Uzun siire, o aksam ben ve Akucma sohbett
ettik, evden onu yolcu ederken, gecenin yarisi ol-
mustu. Akucma, yildizlarla parlayan gokyuzine
bakindi ve bana donerek: "Bizim bolgede yildizlar
daha bityiik, daha giizel” dedi. “Belki de hakhsin™
dedim. Yari yariya onayladim. "Yildizlarin nerde
giizel oldugunu, bir de Tskneti'lilere bir sor baka-
im?" diye ekledim. “Hayir, hayir bizim bolgedeki
gibi giizel gokyizi ve toprak higbir yerde yok-
tur,” diye karsiik verdi Akucma.

Bugiin yalmz erigin tadina bakun, dzim ve
armuda neden dokunmadin? diye sordum. Akuc-
ma igini gekerek cevapladi; “Kendi avlumda, Mi-
qurin bahgesi ayarinda meyve agaclari vardi. Be-
nim aviumda yetigen meyve cinslerini kdyime
donene kadar yemeyecegime dair yemin ettim.
Ben yemine ve soziine sadik bir kadimim. Erik
agaci bahgemde yoktu, bu nedenle erigi yedim.

Mandalina ve portakali yemem sozkonusu degil,
uzun siiredir onlarin tadini tatmaktan vazgegtim,
ancak onlarl gorir gormez gozyaslari boguyor
beni, onlara bakamiyorum... Bundan once,
Ogamgire'den gelen bir kadin biraz findik getir-
migti, bir avug findik da bana vermisti. Findik
benim koyiin findigiydi. Ginde yalniz bir findik
yiyordum, bir findik yetiyordu. O bir ay icinde
diinyanin en mutlu kadiniydim. Abhazya'ya do-
niince, benim avlumu size gosteririm. Onlarin ya-
Kkilip yikildig1, yerle bir oldugu gergek. Fakat, bu
onemli degil, hergeyi eski duruma getiririm. Bana
bu iste given, eski duruma getirmek benim

isim...

i Akucma'y! sizin tanimadigimzdan dolay1 bel-
ki de onun sézlerinden siiphe edebilirsiniz. Ben
ise, Akucma'nin huyunu iyi bildigim igin, onun
sozlerine sonuna kadar inaniyorum. Akucma,
herseyi yapabilir yetenege sahip, killden hayat
yapar, cennet bahgesini yaratir, ailenin serefini
yerine getirir, kural ve geleneklerini korur. Akuc-
ma'nin, savas kargisinda yenildigi dogru, fakat
savas dedigin boyle nasil birsey ki inatla, inangla
yenilmesin.

Keske, 0 an kisa zaman sonra gelsin. Akucma
kendi avlusuna ayak bassin, eskisi_gibi yok ol-
mus sevgili topragina baksin, ilgilensin... Keske,
evini eski haline getirsin, evinin renkli, parlayan
6n duvarini, giineste gims renkli teneke yagmur
borularini tekrar yaptirsin. Keske eskisi gibi hay-
vanlarini gogaltsin. Keske, Damski Liveride bul-
sun...
Tanri Akucma'nin yardimeisi olsun...

Ceviren: Ali Altun

1Bir gesit kiigiik kadin Labancasi.

2 Hirs Sovyetler Birligi'nde mafya, kabaday! ka-
rigimi, kendilerine 0zgii belirli likelere sahip bir sosyal
labaka.

3 Sal, iyiniyetli.

4 Gok ozel, kaliteli sarap

5 Semizotu.

6 Bakent, Thlisi'ye 20 kilometre uzaklikta, Tblisililerin
daglik yaz kasabasl.
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Tirkiye'deki Giircii Koyleri-12

Artvin, Yusueli'de
Koy ve Yer Adlari

Bagh Oldugu Koy

A
HEVEG- KISKIM (Bityiik Hevek = YAYLALAR) KOYO
HEVEG- LIVANE (Kilgiik Hevek = BIGAKGILAR) KOYO

Heyiskar mh. Demirkdy
Hidirolu mh. Gevreli
Hircik ya. Boyall
Hirgahpur mz. Morkay
Hizasor mz. Dagetegi
Hiznekary mz. (Sandikh) Pamukgular
Hocagil mh. Yagetlar
Hocaolu mh. Boyal
Hodabun mz. Demirkent
Hodmagara v (Galarca) Kirazalan

HOMHAL/HUMHAL (NARLIK) KOYO

Hostagara mz. Gamlica
Hork mz. Taskiran
HOSTAPOR (GAGLAYAN) KOYU

ligeye uzakiigr 33 km olup, toplu tek bir mahalleden
olusur. nametre, Aho, Kasgiret, Ceznar, Haran ve

val mezralari vardir.

Hostaval mh. (Siitlice) Yamagiistii
Hotmara mz, Erenkdy
Humerek m. Darica
gt mz. Demirkoy
Istklar mh. Gamlica
Imamgil mh. Tekkale
liyashey mh. (Dolupinar) Bicakgilar
Imamogiu mh. Kiligkaya
Imanginan mz. Sebzeciler

Imdat mh. (Gubukiu) Dokumacilar
Imetoglu mh. (Emetogiu)

Intkor ya Ongiiven

IPHAN (INANLI KOYC
Ishakbast mh. Demirkoy
Ipint mz.

Ishakoglu mh.
Imanginan mz,
Imdat mh. (Gubuklu)

Iberya OZKAN
08 ARTVIN (Gegen sayidan devam)

Imetolu mh. (Emetolu) Bostanci
Intkor ya. Ozglven

Indot mh. Gubuklu Dokumacilar
Ishakbag) mh. Gevreli
Ipint mz. Gevreli
Ishakoglu mh. Gevreli
Ismegil mh. (Ismailolu) Bostanci
Isret mz, (Bayindir) Dereigi
ISHAN (DAGYOLU) KOYO

Itik mz. (Sarterik) Demirkent
Kabakli kigla mh. Aluparmak
Kabandibi mh. Dereigi
Kacevil mh. (Diizyol) Taskiran
Kagavra mh. (Kuzubag) Dereigi
Kadinin kiglasi mh. Aluparmak
Kadinin kiglasi mh. Ozgiiven
Kadioglu mh. Balalan

Kadigil mh. Kirazalan

KAHNES (AVCILAR) KOYO

Lazlar, Gedik, Memis, Marabalar ve Kortlar mahel-
leleriyle iki mezradan olusmus olup, tam bir yazhk Koy-
diir. Gok genis mera ve otlaga sahip olan koyde, halkin
gegim kaynagi hayvancilkir.

Kahnut mz. Demirkent
Kahveler mz. Sebreciler
Kakrazevl mz. Aluparmak
Kaledibi mh, Bigakgilar
Kaledibi mh. Giral
Kaledibi mh Tekkale
Kamisker mz. (Balligayir) Serinsu
Kanalet mh. (Setbas . dem
Kananet mh. (Arikl) Bahgeli
Kaniakana mz. (Yokuslar) Giinyayla
Kansas mh Alanbas
Kantagil mh. Aluparmak
Kaplan mz. (Akgigek) Yokuslu
Kapraset mh. (Sogukoluk) Opdem
Karagdz mh Gamlica
Karagizogullari mz. Gamliica

amese mh. Kinaligam
amezra Yamagistii
amolla mh Yaylalar
Karanlik mh

(Devam Edecek)
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Murgul Baskdy'de Giircii Kiiltiri

Sahver KARASULEYMANOGLU

Bagkdy’iin kisaca tamimi:

Murgul ilgesine 6 km uzaklikta, ormanlik bir ala-
na kuruludur. Koyiin ogretmeni ve imami disin-
da, herkes kendi aralarinda Giirciice konusmak-
tadir. Tirkge de bilinmektedir. Koyin erkekleri
cogunlukla Murgul Bakir Isletmesinde galigmak-
tadir. Okuma yazma orani % 70'in iistiinde olan
bu koyde yiksek 6grenim yapan ig kisi vardir.
Koyiin gengleri daha ok meslek lisesine gitmek-
tedir. Koytn okulu 1937'de agilmigtir. Kéyde her
tiarli meyve ve sebze yetistirilmektedir. Findik ve
musir koyiin 6nemli gelir kaynagidir.

Murgul'da Olamle lgili Inanglar

Baskdy'de bir insan 6ldigi zaman ev halki
aplayarak yakinlarina duyurur. Sonra tiim koyli
toplanir, gevre koylerdeki akrabalara, uzak kent-
lerdeki yakinlarina duyurulur. Olenin degeri say-

@inh@i olgisiinde aglamalar sirer gider. Genellik-
le bir gece evde saklanir. Eger uzaktan cenazeye
yetisecekler varsa, iki gece de bekletilebilir.

Olen kisi hemen yataktan gikartilip, morar-
masin diye yere tahta tizerine konur.

Oliiniin agzi gozii kapatilir. Parmaklari bagla-
acilirsa sevdigi birini gormeden ol
igin "gozii agik gitti” denir. Yikanirken goriiniisi
iyi olmaz diye tekrar kapatilr.

Uzerine beyaz bir 6rti ortilir. Karni sisme-
sin diye gogsiine makas veya bigak konur. Oli
olan yerde soba yakilmaz. Serinlik saglanir. Kok-
masin diye camlar agihr.

Olii evde kaldigi gece yalmiz birakilmaz. Ba-
sinda beklenir. Yalniz kalirsa iizerinden kedi at-
larsa olii hortlarmig. Kedi ve fareler olilyii yemek
istermis. Insan kanini yalayan hayvanlar hasta
olurmus. Bunun igin yaralanarak ¢len insanin
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Uistelik yerlerin yahut halklarin

isimleri iizerinde
yapilan titiz aragtirmalar
Brétanya ile Giircii Kafkasya arasindaki
derin ve sagirtici baglari dogruluyor.

Kafkas etkisi altinda kalmis olan topraklari
Isgal ettiler Acemler,

Iran’dan Kafkasya'ya.

Giircii kokenli bir kelimedir Bréton.

(D'autrepart, d'attentives recherches dans le
domaine

Des noms de lieux ou de peuples confirment

Les liens singuliers existant

Entre la Bretangne et le Caucase géorgien.

Les Perses ont occupé en Iran et jusqu'an
Caucase

Des territoires somis, avant leur venue,

Aux influences caucasiennes,

Breton est un mot D'origine géorgienne:)

Ve nihayet su sonuca variyor:

.. Tristan ve Iseult efsanesi
Kafkasya kokenlidir. Kafkasya'dan
gégen boylar bu efsaneyi yaydilar:
Pelasgiler ve Etriiskler Akdeniz kiyilarina
Basklar, Brétonlar ve Piktler de
Okyanus kiyilarina.
Pamir daglarinin sinirlarinda
yasayan Vercik yahut Buricask boylarinda,
yahut bugiin Kafkas kokenli olduklarindan
kimsenin kugku duymadigi bazi Gin ya da Ko-
: re halklarinda
belki de bu efsane hala bulunabilir.

(...La légende de Tristan et Iseult

Est originaire du Caucase. Cette légende a €té
emportée

Si I'on peut dire, par es tribus qui, du Caucase,
Ont essaimé sur les rives de la Méditérrannée,
Pélasges et Etrusques, puis sur les rives de
T'océan

Basques, Bretons et Pictes. Qui sait si on ne la
retrouverait pas

Dans la tribu japhétique de Verchik, ou
Bourichask,

Qui subsiste encore sur le versant du Pamir,

Ou chez certaines populations chinoises ou
coréennes

Dont I'origine caucasienne ne fait plus doute au-
jourd'hui.)

Hugh MacDiarmid'in Iskog edebiyati ve genel
olarak diinya edebiyati igin 6nemini bilen ve
onun insancilhgini ilericiligini taniyalar, bu iki si-
irinicerigine sagirmistir, hatta kizmistir bile.
Boyle biyiik bir ozan nasil korikoriine boyle te-
orilere inanabilmis?

Ne var ki onun bu siirleri, bize tarihin her za-
man fatihlerin, fetih ve zaferlerinden sonra yaz-
dirdiklari tarih kitaplarindan ogretildigini hatir-
latiyor. Siirlerinde yazdifi altenatif Kelt tarihi,
aslinda yasadig1 donemde (niversitelerde ogreti-
len resmi tarihi sorguluyor ve boyle yaparak,
okuyucusunu, oncelikle hitap ettigi kendi halkin,
ayni seyi yapmaya davet ediyor.

Hepimiz Giircii olmayabiliriz, ama arastirma-
o sair Hugh MacDiarmid'in bize verdigi kalor
ders, bunun boyle olup olmadigim kendimizin
aragtinip bulmasi gerektigidir.

Notlar

Grieve, M. ve Aitken, W.R.; The Complete Poems of
Hugh Mac Diarmid (1nci Cilt); Harmondsworth 1985:
sf. 668

a.g.esf. 605

a.ge sf. 605

bakiniz “The Key to World Literature”. Scottish Jour-
nal'in Noel 1952 sayisinda yayinlanan bu makaleyi Ri-
ach Alan (ed.). Hugh MacDiarmid Selected Prose,
Manchester 1992 adli eserin 187-190 sayfalari arasin-
da bulabilirsiniz.

Grieve M. ve Aitken, W.R.; The Complete Poems of
Hugh MacDiarmid (1nci Cilt); Harmondsworth 1985;
sf. 675-679

ag.e sf. 683-684
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Siirler

KARTAL

Bir kartal gordiim, yarali

Savasiyordu kargalarla kuzgunlarla,
Ayaga kalkmaya cabaliyordu zavalli,

Ne var ki kalkamiyordu artik,

Gogst kana bulanmis,

Kanatlarinin birini yerlerde sirikliyordu.
Ey kargalar analarinizin yiregi yansin!
Kot bir anda yakayadiniz onu pengelerinizle
Yoksa tarlalara serilmis ve pargalanmis
Gordugim tiyler sizinki olacaktl.

Vaja PSAVELA
Ceviren: Laurent MIGNON
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PSAVELA MISALL
Psavela misali

Soylemek istemigtim
Yaral kartalin tirkisani

sflfoge gboby odage

Anlatacak
nasil gektigini
giinese bakmanin hasretini

Ne var ki

Asirlardan beri
Kargalarindir

Bu sisli memleketin gokleri

Laurent MIGNON
(Londra, Kasim 1997)
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SANA SOYLEYEMIYORUM

Ne dermansiz lanetlemis Tanri beni

Siirgkleniyorum 6mir yollarinda anlamsizca.
yleyemiyorum sana seni igil

Eskiden soyledigim gibi kolaylikla

Alanim da sikigik zamanim da,
Bugiinkiine benzemiyor dinki giines.
Higbir sey edinemiyorum ben simdi,
Simdi zamanla yitiriyorum her seyi.

Uzun siire yollarinda yiiradim,
Gideremedim hararetini yine de...
Ve nefret duruyor bugin

Askin durdugu merdivende.

Yiiriit beni fani dmriin yollarinda

Senin i¢in vardim ¢iinki ve varim hep.
Ve imkan ver en olmadik zamanda,
Seni sevdigimi sdyleyeyim sonsuza dek.

1993, Arcil SULAKAVRI
Ceviren: Hasan CELIK
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Abhazya Oykiileri:
Akucma

bhazlar ona Akucma taktilar, bizim dilde
Acadl. Kkotii ruh veya seytan tiyli demek.

Bazen ona seytan derlerdi. Bu yil tamdim
Akucma'yl, evime gelmisti.

Dogal olarak, bu hanimefendinin bir gergek
ismi de var. Fakat bu dykiide onu yalmz bu tak-
ma isimle —Akucma olarak belirtecegim. Bu ne-
denle bana alinmayaca@ini iimit ediyorum. Bu-
nunla beraber sunu da belirtmek durumunda-
yim; bu takma isimden hosnutsuzluk duydugunu
soyleyemem. Aksine, birkag kez bi anlamda gu-
rurla bana “Akucma takular” diye tekrarladi.

Evime gelir gelmez, "Simdi 6gle yemegini ye-
dim, aileni rahatsiz etme”, dedi. Bu nedenle yal-
niz meyve ikram ettim. Meyvelerden yalniz erik
yedi, baska meyvelere elini bile sirmedi. Uziim
ve armut neden almiyorsun, diye sorunca, “Se-
nin soruna sonunda cevap veririm”, dedi.

Baska ne gikar yolum vard ki, kabul ettim.

Sohbet ettik.

Savag basladiginda, Akucma'nin koyine
Giircii askerleri girmisti. Iste o zaman Akucma
ilk gatismasm tankgilarla yapmisti. Gircd as-
kerleri kendi tankini Akucma'nin biyik avlusu-
na sokmuslardi ve ordan bir yerlere tankla ates
ediyorlardi. Akucma'nin bana anlattigina gore,
tankgilar nereye ates ettiklerini dahi bilmiyorlar-
di. Korii koriine ates ediyorlardi. O zaman Akuc-
ma evde degildi, eve doniince sahin gibi tankgila-
nin iizerine yirida. “Siz benim avlumdan, benim
teyze gocuklarinin evlerine ates ediyorsunuz.
Boyle birsey hangi kurallara sigar... Biyle bir

ize veremem” dedi (Akucma anne carafin-
bhazca da iyi biliyordu). TankgI-
% “Onun bunun aviu-mavlusunu biz
asl iyi stratejik konuma sahip. Sa-
uzu unutma...” Bunun zerine
i Liveri® evinden gikard1. “Sizi gi-
.. Siz ne anlarsiniz savastan, ger-
ndi size gosteririm... Burda hepini-
diye Akucma askerlere bagirdi

Guram ODISARIA

ve havaya ikaz atesi agti.

Hayrete diigen askerler agzi agik olarak an-
neleri yagindaki kadina bakiyorlardi. -Uge kadar
sayacagim, diye, tekrar bagirdi Akucma.- Birl...
diye basladi, ki deyince askerler artik tankin igi-
ne girmislerdi. Ug deyince tank avluya girdii gi-
bi giriltiyle gikmisti artik. N

Akucma’ya Damski Liveri halasi hediye et-
misti. Halasi, II. Diinya Savasi doneminde koy
Sovyet (kolhoz) bagkani olarak gorev yapiyordu.
Damski Liveri Akucma'nin gok kez igine yaramis-
t1. Akucma, halasi konusu gegince her zaman
“Tanri halamin ruhunu sad etsin”, derdi.

Bir kez, savas oncesi, bir yil once, hirsizlar®
Akucma’nin evine girmislerdi. Akucma'nin evine
hirsizlarin siparis iizerine girdikleri daha son-
raortaya giktl. Akucma, hirsiziarin eve ziyaret
nedenini anlar-anlamaz. Damski Liveri harekete
gegirdi. Hirsizlar gekinerek ikinci kattan pencere-
den atladilar, giderken videoyu da pesinden go-
tirdiler. Akucma hirsizlarin pesinden kursun
gonderdi. Hirsizlarin oniine aviuda kopek giku,
onlar kopegi tiifekli tek kursunla oldardaler. So-
kaga gikan hirsizlar, Akucma’nin evini de silahla
taradilar. Dekore edilmig mozayik ve aynal du-
vara bir tek kursun dahi isabet etmedi, kursun-
lar yagmur borularina zarar verdi yalniz.

Akucma, sabah erken ¢nce tenekeciye oglunu
gonderdi. Bir saat iginde yagmur borularini yap-
tiedi, evi eski duruma getirdi. Daha sonra ise,

olayin ortaya gikarilmasi ve ¢ozim bulunmasi

amacyyla baska hirsiziar evine gagird). llori'den
gelen lursiz liderleri aksama kadar yapilan hir-
sizhik olaym aragtirip tartistilar. Hirsizlik igini
veren kisiyi de ortaya gikardilar. [si veren kisi
Akucma'nin yakini ¢ikti. “Senin gibi yakin dis-
mana dahi dilemem”, dedi Akucma ve hemen or-
da yakininin burnu 6niinde Damski Liveri oynat-
t, birkag dakika iginde hirsizhig1 yapan arkadas-
larin isimlerini soylettirdi. Ve daha sonra, isi ve-
ren o yakinina olii kopegi sirtina yiikledi ve me-
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rada kopegi gomdiirdi. O aksam videoyu da geri
aldi. yeni eve dolay!
kardesi videoyu hediye etmisti. Tam bir giin igin-
de adalet yerine geldi, aile serefi ve geleneklerini
korudu.

Bu olaydan iki hafta sonra, Akucma’nin yani-
na bir yerli Abhaz® polis geldi. “Senin hakkinda
poliste bir sikayet var, evinde silah varmis”, de-
yince Akucma, “Evet var, fakat sen silahi benden
alamazsin”, dedi. Polis nedenini sorunca, “Silah
benim”, diye kisaca aciklama yapti Akucma. Po-
lisi igeri aldi Akucma ve Damski Liver silahi sak-
ladig1 yerden ¢ikarip masaya koydu. “Kim beni
ispiyon etmigse o0 adam degildir, o adi insandir,
kancik biridir... Butin bunlari sen de bilirsin, fa-
kat seni gorevlendirdiler, bu nedenle geldin evi-
me, geldigine gore sen benim misafirimsin.” dedi
polise Akucma. Sonra ise rengi atan polisi agagi-
ya depoya indirdi, orda kiigiik 60 litrelik asobi®
sarap kiipii-basinda eglendirdi, sarap icirip sar-
hos etti ve polisi evine neseli gonderdi. Polis ise
evi yerine sallana sallana polis midirligiine git-
ti. Kendi gefine durumu bildirdi, “Biitiin evi ara-
dim, fakat Damski silahi bulamadim” Polis sefi
ise gillerek “Asobi'yi bulmussun ama” dedi. Ve
daha sonra polis sefi kendi kendine mirildanmis:
“Eh Akucma, Akucma, sen gergekten akilli ve
giicliisiin, senin sarabin da kaliteli, giicli...”

Fakat, Akucma savas kargisinda yenildi. Sa-
vas planlayicilar, savasi gikaranlar dahi savas-
tan yenik gikar. Savasta erler, generaller dahi ye-
nilirler. Yenilen de yenen de, herkes savas kargi-
sinda yenilirler. Savas kargisinda kim kazanmis-
ur ki, Akucma savasta galip gelseydi.

Tam savas zamaninda Damski Liverini caldi-
lar. Asker @iniformasina biiranmis kotii ruhlu in-
sanlar, Akucma'nin evine yerlesmiglerdi. Onlar
savasmiyorlard, bos kalmis evlere giriyorlardi,
yalniz egya ve araba ariyorlardi. Bunlarin bir bo-
limii narkotige alismiglardi, bir bolimi ise ay-
yastilar. Akucma her tirld yola bagvurdu, bir
tiarli bu insanlarla ortak dil bulamadi. Onlar hig
kimseyi takmiyorlardi: Ne resmi hiikiimeti tani-
yorlard, ne de hirsizlari. Onlar igin higbir kural
sozkonusu degildi. Onlar Akucma’nin biitin yilik
gereksinimi olan 100 litrelik rakisini. 1.200 litre-
lik sarabim yok ettiler. 50 kg. titsillenmis peyni-
rini. 100 kg. tiitsilenmis etini. 5 inegini, 5 inek
yavrusunu yuttular. Damski Liver tabancasini da

onlar galdilar. Onlar, bir kez Akucma'y! savagin
ilk giinlerinde esir diigen Abhazlara yardimei ol-
dugu iddiasi ile sugladilar bile. Sugsuzlara, “Her-
kese yardimcei oluyordum”, diye cevapladi Akuc-
ma. Abhaz tarafi koyii ele gegirmek igin hiicuma
gegince, “Iste onlar, o kotii ruhlu insanlar koyden
ilk kaganlar oldular. 18-19 yaslarindaki askerle-
ri gelen Abhazlarla kargi karsiya biraktilar. On-
lar, bunun dtesinde calisan tanklari yerinde bira-
kip kagtilar. Yumurtadan yeni gikmis civcivlere
saldiran fareler gibi Rus Kazaklari, Gegenler ve
Abhazlar 18-19 yaslarindaki kiigiik askerlere sal-
dirdilar. Zavallilar hepsini birden oldirdiler,
esir digenleri ise kursuna dizdiler” diye anlatti
Akucma.

Gegenlerde uzun hangerler asilyd, herbirinin
sirt gantasinda kolonya sisesine benzer alimin-
yumdan kutular vardi. Bu kutulardan duvara sik-
tiklarinda, birkag dakika sonra ev atesler i¢inde
kalirdi. Koye gelenler koyin yaklagik yarisini
yaktilar.

0 zaman, korkudan titreyen i¢ asker “Teyze
bize yardimci ol diyerek Akucma'nin evine girdi-
ler. Askerler Akucma’'nin gocugu yasindaydilar.
Akucma once askerlerin elbiselerini cikardi ve
onlara oglunun elbiselerini giydirdi. Askeri elbi-
seyi ocakta yaku, silahlar ise topraga gomdii.
Evine gelen Abhazlara. ogullari oldugunu soyle-
di. Fakat, ilk sorguda asker olduklarini itiraf etti-
ler. Askerleri kursuna dizmek igin gotirirken,
Akucma da onlarin pesinden gitti. “Onlarla bera-
ber beni de kursuna dizin, onlar benim konukla-
rim, benim evime ayak bastilar, bana umut bag-
lamiglardi” dedi Akucma. Iste o zaman Akuc-
ma'y1 dovdiler, yedi disini kirdilar, fakat ¢ocuk-
lar yine de kurtard. Boyle karigikliklar iginde bi-
ri bagirdi; “Bunlari kursuna dizmeyelim, bizim
esirlerle degistiririz.” Gergekte de bir siire sonra
onlari esirlerle degistirdiler.

Akucma geri gelince evinin yakildigini gorda,
kaynanasi oldirilmisti. Kaynanasi Abhaz'di.
Komsularmin kursuna dizildigini, evlerin yakildi-
Zim goren kaynanasi Abhazca bagirmis: “Siz na-
sil bir insansiniz, kimsiniz boyle, ne insanlara
aciyorsunuz, ne de evlere.” Sarhos askerlerden
biri, yash kadini otomatik silahla taramis.

Koca ve gocugunu Akucma bu cehennemden
zar zor kurtardi. Abhazca bilmesi de ise yariyor-
du. Abhaz akrabalari Akucma’ya yardim igin laf
yetistiriyorlardi. Fakat, Akucma nereye ayak ba-
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kani varsa hemen yikanir.

Oliiniin evinde kiigiik gocuk olursa baskin
olur, yiiriiyemez diye 6litye ayak bastirilir. Ve ta-
butun altindan Gstinden gegirilir.

Olii evinde ates yakilmaz. Oliy yikamak igin
kapida ates yakilip, kazanla su kaynatihr.

Oliiniin yiziini goriip korkanlar, 6li yikan-
diktan sonra kalan su ile yuzini yikarlarsa, ar-
tik ¢liiden korkmazlar.

Olityii hoca yikar, tabuta koyar. Uzerine yesil
veya mavi bir ipek orti ortilir. Mezara gotiri-
liirken kapida hoca dua eder. Ve yola gikarilir.
Yolda sual melekleri mezara kadar soru sorarlar-
mis.

Mezarlikta musalla tasina konan cenazenin
namazi kilinir. Ol kadinsa cemaatle tabutun ara-
sina or tii asilir. Kadini mezara kardesi veya og-
lu koyabilir. Kocasi namahramdir bakamaz. Me-
zara konunca kefenin ayak ve basucundaki bag-
lari agilir. Hoca acele bir sayfa kagit yazar ve olii-
niin gogsiine koyar (Gehtiname). Sonra dokuz ta-
ne tahta (mertek) yanyana ve egik olarak mezari-
nin dstiine dizilir. Ustiine toprak dokilir. Eger
6lii kimsesiz bir kadinsa, yabancilarin el siirme-
si, tabuttan gikarmasi namahramdir diye tabutla
mezara konur. Mezara kim daha gok toprak do-
kerse, en ¢ok sevabi o kazanir. Olii ne kadar ca-
buk gomiilirse, o kadar iyi sayihir.

Mezar yarisina kadar kirekle toprak atarak
doldurulduktan sonra, imam kur'an okur. Cema-
at dinler. D ua ederek amin derler. Herkes meza-
ra bir avug toprak atar ve bir kenara gekilir. En
son, hoca 6lityle tek basina kalir ve telkin-i mehit
verilir. Bu hoca ile 6lii arasindaki gizli konusma-
dir. Hoca olitye oteki diinyada sorulacak sorulart
nasil cevaplayacagini ogretir. Telkin verilince ho-
ca olityil adiyla cagirirken, 6li canlanir, kalkmak
ister, bagin tahtalara vurunca o6ldigini anlar-
mis.

Mezara gelenlere ekmek, helva yedirilir, se-
ker dagitilir. Olenin ginahlarinin affi igin olit sa-
hibi maddi olanaklar olgiisiinde yaklagik 300-
1.000 TL arasinda fitre dagitir. (Bu 1966 yilinda-
ki olgidir.) Fitre 2.5 veya 5 liralik bozuk para
olacag) gibi birer makara, cile yorgan ipligi gibi
ufak geyler de olabilir. Olenin sevdigi baz seyler
ve tabutunun astindeki ortii hayrina fakirlere ve-
rilir. Oliiniin gomiildagi gin giysilerinden birinin
de fakirlere verilmesi sarttir.

Olen kiginin ardinda yetimleri kalirsa fitre da-

Bitilmas gerekmez. Kalanlar sadece oliniin borg-
larini 6der. Oliinin gomiildigi gece evinde mev-
liit okutulur. Kirk giin veya gece ruhuna kur'an
okutulur. Sonunda okunan kur'anin 6liye bagis-
lanmas! igin 6zel dualar okunur. Helva pisirilip
komsulara dagitilir.

52. giin etin kemikten ayrildigi gece mevlit
okutulur. Herkese yemek yedirilir.

Oltimle ligili Diger Inaniglar

0Olit mezara tabutla konursa kiyamet ginii ta-
butu sirtinda tagirmis. Tez topraga karismazmis.
Bu da iyi sayilmiyor.

Oliniin mezarinda, hortlamamas igin meza-
ra hurma kazig1 gakilir.

Oliiniin yabani hayvanlarca topraktan gikar-
ulip yenmemesi i¢in geceleri mezarinda ates ya-
kilir veya dikenli agag pargalari konarak tagla or-
talir.

Yagmurda 6l gomiilmez. Olii mezara konar-
ken igine yagmur yagip oliyi islatirsa o yil yag-
murlarin ardi kesilmez. Onun igin yagmurun din-
mesi beklenir.

Koyde birisi 6liince, o giin hig kimse igne iplik
kullanmaz. Dikis dikmek ve camasir yikamak ko-
tii sayilir. Oliiniin 6ldagi koyle, aralarindan ir-
mak gegen diger koyler bu kurallara uymayabi-
lir.

Gocugu olen kadinlar cuma aksamlari yin
egirmez, orgi érmezler. Giinkii cocugun ruhu ge-
lir, annenin kucagina oturmak istermis. Bayram-
larda da aymi sey disiiniliir. Anne eline orgii si-
si alirsa gocuga batabilir diisiincesi yerlesmistir.

Emzikli gocugu olen kadin, kirki gikincaya
dek mezarina gidemez. Giderse doniiste gocugu
arkasindan aglarmis.

Meme emen gocugun 6limiinden sonra anne-
si igneyi yakasina tersine takarsa siitii geri gider-
mis.

Agirsa@l iple boynuna takip tersine arkaya
dogru geviren annenin de siitii geri gider. (Kolye-
nin gerdan yerinin sirta gevrilmesi gibi.)

Birisi 61digii zaman gevre evlerdeki su kapla-
11 bosaltilir. Olii gomiildiikten sonra yeni su dol-
durulur. Eski suyu saklamak kotidir. Ginkii cin-
ler periler igine tas atarmis.

Cenazenin ¢iktig! odada, duvara bir givi gakil-
diktan sonra tiim esyalar gikarilarak yikanir. Yi-
kanmayacak kumas elbiselere su serpilir islatilir.
Nedeni insan oliince elbiselerini gizli bir ates alir-
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mis, su serpince sénecegine inanilir. Odadaki di-
Ber esyalarin yikanmasinin nedeni ise; Azrail in-
sani oldiirmek igin sirtina hanger saplayinca bii-
tiin oda gozle gorilmeyen bir kana boyanirmis.
Kaynak Kigiler

1) Mercan Atilla, 70 yasinda.

2) Asiye Konakgl, 80 yaginda.

3) Esma Gengtiirk, 60 yasinda.

4) Rafiye Gengtiirk,
5) Rafiye Morgiil, 65 y
6) Rabiye Adam, 65 yaginda.

Aragtirma 1965-1966 yillarinda Murgul Baskoy'de ya-
pilds.

Kaynak kisilerimizin hepsi de kadin olup, derlemenin
yapildigi Baskoy'de dogmuslardir. Ev hammhgi digin-
da belirli bir meslekleri yoktur. Iglerinden tek okur-ya-
zar olan Mercan Atilla, ebelik yapmistir. Hepsi de an-
latuklarini, ninelerinden ve koyde yasamis diger bi-
yiiklerden 6grendiklerini soylemiglerdir.

Imerhev Giirciilerinde Cenaze

X lecegi anlasilan hasta i¢in Kur-an okumasini

Obllen kisi tarafindan Kur'an okunur. Siirekli

basinda beklenir. Olen kisinin giysileri gikari-

lip genesi ayaklari baglanir, yatagindan alinarak

sert bir yere konulur. Olmis olan kisinin gozleri

agik kalmus ise sevdigi bir kisiye hasret kaldig1 soy-
lenir.

Olen kigiyi yikamadan 6nce oliinin “devri” ya-
pilir. Bir oliiniin devrinin yapilmast igin en az yedi
en ¢ok on bir Kisinin hazir olmasi ve bu Kisilerin iyi
Kur'an bilmesi gerekir. Bu kisiler 6lii igin Kur'an
okuyarak giinahlarinin bagislanmasini isterler. Da-
ha sonra cenaze erkek ise imam tarafindan, kadin
ise kadinlar tarafindan yikanarak kefene sarilip ta-
buta konur. Evde tabutun konuldugu yere bir ¢ivi
cakilir ve bir tas dolusu misir unu konur. Konan mi-
sir unu cenaze evden gikartildiktan sonra cenaze
evine gelen bir kisi tarafindan alimp kullanihir.

Cenazenin uzakta akrabasi varsa onlara haber
verilir. Komsu koylere haber verilerek onlarin gel-
mesi igin cenaze bekletilir. Diger taraftan olinin
biitan elbiseleri ve yattigi yatak, yastik kiliflari koy-
li kadinlar tarafindan yikanir. Gamasir yikayan ka-
dinlara cenaze sahipleri bir miktar para verirler.

Ozlem AKALTUN

Cenaze olan evde yemek yapilmaz, yemegi kom-
sular hazirlayip cenaze evine ve cenazeye gelen mi-
safirlere ikram ederler. Tirk geleneklerinde gordii-
giimiiz cenaze evinde yapilan ve tath tiri olan hel-
vamin komsulara ve cenazeye katilanlara dagiil-
masi olay! Imevhev Giirciilerinde goriilmemektedir.
Yore halki cenaze giinii tath yiyeceklerin yapilmasi-
niiyi saymazlar.

Cenaze herkesin gelmesiyle birlikte evin ¢niine
cikarilir ve cenaze namazi: cenazenin evinin oniin-
de kilmir. Namazdan sonra 6lii mezarhga gotiiriile-
rek gomme islemi yapilir. Gomme isi bittikten son-
ra mezarlikta cenaze sahipleri cenazeye gelen kisi-
lere bir kutu kibrit ve makara ipligi dagiuir. Bu isle-
me “Ishat” adi verilir. Yore halkina gore bunun
amacinin dagitilan makara ve kibriti kullanan kisi-
lerin 6liiye dua ederek giinahlarinin bagislanmasi-
ni istemeleridir.

Cenaze evi akrabalari tarafindan bir hafta bo-
yunca yalmz birakilmaz. Bu arada oliiniin gomiil-
mis oldugu mezarlikta aksamlari bir hafta boyun-
ca 1gik yakir. Oliniin 7., 41. ve 22. gecesinde
Kur'an okutulur, komsulara yemek verilir.
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COCUK

Cadi Okhai

pumdan ¢ ay once kocast hastalanip 6l

miisti. IKizlerinden biri de olince, evin oca-
Zinda bir tek ogul kaldi. Kadin, bu ogulun tizerine
titredi, bityittii. Onu, okutmay istiyordu

Bir Agustos giiniinde, yaz sicaginda, kadin,
Trabzon'a gitmek iizere hazirlandi. Bir kipe, tu-
Jum dolusu eksi peynir, ekmek, mamalika, pleki
ekmegi, tavuk eti, misir, gekirdeksiz fasulye so-
magi doldurdu. Uzerini, orald elekle ortti. Iple
baglayip, ogluna yiKledi. Eline uzun bir sopa al-
1, kisa bir sopay! da ogluna verdi. Yola koyuldu-
lar.

Trabzon, gok uzaktl. Opgle giinesi tepelerine
vurunca, golin yaninda biyik bir tagin golge-
sinde dinlenmek igin oturan anne ve gocuk, soguk
su igtiler.

Anne, oturur oturmaz “Okhail” diye inledi.
Gocuk da, otlarin izerine uzanmisti ki, 0 anda, al-
tinda serinledikleri ta yarihp alaca gomlekli, sa-
Kalli bir ihtiyar ortaya giku, sordu:

- Ne istiyorsunuz, beni neden cagirdiniz?

Anne ve gocuk oyle sasirdilar Ki, yash adama
bir sey diyemediler Ihtiyar sordu:

- Nereye gidiyorsunuz?

_Trabzon'a, orada ¢ok iyi bir okul var. Gocugu
oraya gotiriyorum.

Sakalli ihtiyar, tastan donerek kadinin yakini-
na geldi, cocugu iyice siizdi ve annesine:

-Gok uzaga gotiiriiyorsun gocugunu. Bana gii-
veniyorsan benimle birak. Ben, herkesten daha
iyi bilitim. Adim Okhai, o tagin iginde yasiyorum.
Gocugu birakirsin bir yil sonra gelirsin. Bakarim,
birsey ogrenebiliyor mu? O tasin yaninda, adimi
cagirdiklarinda: ¢ikar, sana herseyi soylerim. Go-
cugun 6grenemiyorsa bir yillik tcreti bana verir-
sin ve ¢ocu@u da gotirirsin. (Opreniyorsa gocu-
Bu, iig yil daha burada birakirsin. O zaman tcret
de istemem. Ug yil sonra gotirirsiin gocugunu.

Gocugun annesi, Okhai'nin soziini begenerek
gocugu birakip eve gitti.

Okhai, cadiydi. Ogrencilerine cadihgi ogreti-

Z amanin birinde, bir kadin, ikiz dogurdu. Do-

yordu. Cadih@1 iyi oprenenleri de birakmiyordu.
“Ben yagadik¢a, kimse benden daha iyi cadi ol-
mamali; cadil@ tasgin digina gikarmamah” diye
diisiinityordu. Ogrencilerini bir yil deniyor, cadi-
Iig1 kavrayamayanlari bir yil sonra evlerine bira-
kiyordu.

Okhai'nin giizel bir kizi vardi: Kirmizi yanak-
11, uzun boylu, giines gibi saclari, deniz gibi goz-
leri, kara uzun kirpikleriyle... O kizin giizelligi
sozle anlatiimaz, yaziyla yazilmaz.

Bu kiz, bir goriiste babasinin yeni oHgrencisine
agik oldu, ama korkudan kimseye birsey
soyleyemiyordu. Kiz ditgtiniiyordu: “Bu gocuk,
cadihg) iyi ogrenirse, babam onu burada birakir.
Bir yerde yalniz goriip, bir sey soylemeliyim.”

Bir giin sabahleyin gocuk yiizini yikarken,
kiz gizlice yaklasarak kulagina fisildadi:

Babama, bir sey kavradigini belli etme. Bir
yil gegip de sana sorunca, bir sey ogrenemedim,
bilmiyorum, de! Biliyorum dersen. seni buradan
hig birakmaz, bilesin!

Cocuk, o giinden sonra Okhai'nin Kkizinin
ogreutigi gibi yapu. Bir yil sonunda Okhai, gocuga
sordu:

_Benden ne 6grendin, ne biliyorsun?

-Bir sey kavrayamadim, bir sey ogrenemed-
im, bir gey bilmiyorum

Okhai, gocugu birakmak i¢in annesini bekle-
di.

Bir giin, gocu@un annesi gelerek, tasin
yaninda durdu. “Okhai” diye cagirinca, ihtiyar
cikip:

-Gocugun bir sey oerenemedi, gotar!

Kadin izildii, ama ne desin? Okhai'ye bir
yillik dcreti vererek, gocugu gotirdd. Oylesine
dertliydi ki, yolun yarisina kadar, tek bir soz
etmedi. Sonunda dayanamayip gocuga:

-Bir yil usta ile birakuim seni, bir sey ogren-
emedin, boguna ticret 6dedim.

Gocuk gevresine bakindi, kimseyi gormeyince
annesine:

- Sen dert gekme anne, beh herseyi 6grendim.
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Ama cadihg iyi ogrenen adami disariyl
birakmag igin, yalan soyledim.

Anne, o zaman anladi, kavradi Okhai'nin
oyunlarini ve sevinerek adimlarini siklastirdi;
eve bir an 6nce varabilmek igin.

Eve varinca gocuk:

-Okhai'nin ustaligini 6grenen adam ag
kalmaz. Sakin sasirma, ben inek, okiiz, kegi, at.
esek, katir, kopek, kedi, fare, tavuk, kaz, serce,
kurbaga, kurt, pire, gekirge, oriimcek her ne
istersen olurum! Istersen keci olayim beni sat:
yine insan olur, sana gelirim

-Nasil olur bu?

Annesi ok sagirmisti.

Gocuk, bir solukta, biiyik bir koyun oldu.
Anne, sabahleyin pazara gotirip satti. Bir gin
sonra koyun kagti, yine insan olup annesine
dondi. O zaman annesinin hosuna gitti ve
gocugun cadihgina inandi. Gocuk:

-Simdi okiiz oluyorum, beni sat!

Okiiz oldu, annesi satti. Bir giin sonra yine
evine geldi:

-Simdi at oluyorum, ama pazara gotirince
gemimi kimseye verme, eve getir ve sakla. Gem
igin kim ok para verirse, ben basimi sallayinca
ver!

Gocuk, at oldu. Annesi, ati pazara gotiirdii.
Miisterisi coktu. Biri, “Ben alacagim”, obiri,

“ben alacagim” diye birbirlerine yol vermiyor-
lardi. Hepsi de “Ben alacagim.” diyordu.

Anne, ne diyecegini bilemiyordu.

0 giin, Okhai haberi duydu, bagka adamin
sekline biranerek, pazara gitti. Gocugun
annesi, heniiz ati satmamisti. Okhai, iki kati
bedel odeyerek ati satin aldi. Okhai, gemi de
isteyince, anne vermedi. Okhai, gem icin atin
bedelini verdi. At, o zaman bu adamin Okhai
oldugunu anlads; ciinkii, baska kimse geme
bunca para vermezdi

Al basini sallayinca, annesi gemi verdi.
Okhai gemi alarak atin agzina gegirdi ve
“Elime distirdim” diye sayikladi. Ama gem
elinden kayar kaymaz; at, givercin oldu ve
ugtu. Okhai atmacaya donistd, guvercini
kovaladi. Giivercin uzaktaki bir koyde kirmizi
giysili bir kiz gocugu goriip, ona dogru ugtu
Kizin koynuna konup, cicek oldu. Kiz, gicegi
eline aldi, “Bu nereden geldi?” diyerek kok-
ladi. Atmaca da kizin oéniine oturup, dilenci
oldu
-Gigegi ver de, ne istersen iste benden.

Kiz vermedi:

-Bu benim gigegim, sana niye vereyim!

Bunu goren kizin annesi sordu:

-Ne var kizim, dilenci ne istiyor?

-Gigegi istiyor.

Ver de gitsin, basindan at!

Kiz, annesini dinleyerek cicegi atti, ama gicek
misir taneleri olup, oraya da@idi. Dilenci hig
zaman gegirmeden horoz oldu, gagalamaya
basladi. Ama, misir tanelerinden biri cakal oldu,
horozu yuttu.

Gitti, gitti. Okhai'nin yasadigi yerdeki o
biiyiik tasin yanina geldi. Gevresine bakip da
kimseyi grmeyince yine insan oldu ve ¢agirdi:
“Okhai!”

Tas yanldi. Okhai higbir yerde yoktu. Cocuk
girip, Okhai'nin kizim gikardi ve evine getirdi.

Annesi evde bekliyordu. Oglunu ve Kizi
goriince gok sevindi, “Oglum, ocaga gelin getirdi”
diyerek.

Bityiik digin kuruldu, ben de oradaydim.
Yedim, igtim, diigiin de bitti. Okhai'nin haberi de.

Kaynak: Lazuri Paramitepe, Tbilisi 1982

Lazcadan Geviren: Fehime Yazicl

Not: Lazuri Paramitepe'nin Dordoncii Masali Tarih ve
Toplum Dergisinin 186. Sayisinda yayinlanmistir.
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Kafkasya
Yazilar’'min Yeni
Dosyasi Gkt
Jiviyazilarl Yayine-

vi'nin ¢ikardigi,

Kafkasya Yazlari
Kitap Dizisi'nin 7.
sayisi yayimlandi

da agirlik, Rusya
ve Kuzey Kafkas-
ya'daki etnik gatis-
malara ayrilmis.
Baslica konu bag-
liklari soyle:
SSCB'de Etnik Kimlik, Ekim Devrimi'nin Safagin-
da Kuzey Katkasya Ordusu, Kizilordu'ya Karsi
Kafkasyallar ve Kazim Kap, Basayev ve Sura Ha-
reketi, Osmanhlarla Azerbeycan ve Kuzey Kafkas-
yalilar Arasindaki Anlasmalar, MS 1. yizylda
Dogu Karadeniz, Japon Dilbilimei Goisi ile Ropor-
taj, Orta Hopa'dan Sibirya'ya Helimisi Xasani

Giviyazilan Yayinevi, Caferaga Mah. Sakiz Sok.
Berkel Ap. No: 6/9 Bahariye, Kadikéy/Istanbul
Tel: 0216 330 83 16 / 347 05 62

Faks: 0216 418 26 01

Idea Dergisi'nde Kafkasya Dosyasi
Idea Dergisi'nin 5. sayisinda, “Kafkasya: Barut

ya yer verildi.
Prof. G. Hewitt,
Prof. G. Sarasid-
ze, Nur Dolay ve
Gia Nodia gibi
isimlerin yer aldi-
81 bu dosyada
Kafkasya'daki so-
runlar, gerek ma-
kale ve gerekse
gesitli soylesilerle
irdeleniyor.

Edinme Adresi:
IDEA Politika Dergisi PK: 89 Tegvikiye-Istanbul,
Tel (0212) 241 05 87

Giirciistan’da Etnografik Yolculuk

Thilisi Universitesi tarafindan 1998 yilinda ya-
yimlanan Otar Miminosvili'nin “Giirciistan'da Et-
nografik Yolculuk™ adh kitabi gectigimiz ay Givi-
yazilari Yayinlari'ndan giku.

Hacer Oz-
kan(remad-
z€) tarafindan
Tiirkgeye ka-
zandirilan
eser su bo-
limlerden
olusuyor:
Thilisi,
Kaheti,
Tuseti,
Hevsureti,
Psavi, Hevi,
Mtiuleti,
Ksnis Heoba,
Ig kartli Dag-
Iik Bolgesi,
Kartli,
Samtshe-
Cavaheti,
Guria, Samegrelo, Aphazeti/Abhazya, Svaneti,
Raga-Leghumi, Sonsoz.

Giviyazilar Yayinevi, CaferaZa Mah. Sakiz Sok.
Berkel Ap. No: 6/9 Bahariye, Kadikoy/Istanbul
Tel: 0216 330 83 16 /347 05 62

Faks: 0216 418 26 01

Dogu Karadeniz’de Efsane, Tarih, Kiiltiir
Ingiliz aragtir-
maci lldiko
Bellér Hann'in
Dogu Karade-
niz'de yaptigi
alan gahismala-
11, Giviyazilari
Yayinevi tara-
findan yayim-
landu. Ali Ihsan
Aksamaz tara-
findan cevrilen
kitap, Dogu
Karadeniz
Kiyisinda
Efsane ve
Tarih, Dogu
Karadeniz'de
Sozlii Gelenek,
Dou Karade-
niz'de Natasa Sorunu ve Toplumsal Etkileri adh
ti¢ bolimden oluguyor.

Giviyazilari Yayinevi, Caferaga Mah. Sakiz Sok.
Berkel Ap. No: 6/9 Bahariye, Kadikoy/Istanbul
Tel: 0216 330 83 16 /347 05 62

Faks: 0216 418 26 01

DOGU KABRADENJIQE

FSANE TARIH ve KULTUR

Thilisi Universitesi tarafindan
1998 vilinda yayimlanan Otar
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DOSTLUK VE DAYAN(SMA
vaxe

Tiirkiye-Giirciistan Dostluk ve Dayamsma
Vakf'ndan Haberler

Tiirkiye-Giire luk ve Dayanisma Vakii
Olagniistii Genel Kurul sonrasi sohbetlere devam
edildi

Tirkiye-Giirciistan Dostluk ve Dayanisma Vak-
f'in olaganiistii genel kurulu yapildi. 10 Ekim
1999 tarihli genel kurulda yapilan segimde, eski
yonetim kurulu dyeleri yeniden segildiler. Ayrica,
yillik aidatlar arttirild ve yeni ¢alisma programi
kabul edildi

an Cumhurbaskani’m Ziyaret
siistan Dostluk ve Dayanisma Vakfi

yonetim kurulu bagkani ve fi¢ yonetim kurulu

tiyesi, toplam dort kisilik bir heyetle, Sn. E. Se-

vardnadze’ye vakfin ikinci ziyareti gergeklestiril-

di. 29 Ekim 1999'da yapilan bu

vakif ile Giirc

Giirciistan Cumhurbaskani Sn. I£. Sevardnadze vakif
yonetim kurulu dyelerine “hosgeldiniz” derken

asinda iliskilerin daha da gelistirilmesi saglan-
di

Giirciice Kurslar Basladi

Tirkiye-Giircistan Dostluk ve Dayanmisma Vak-
fi'imin- merkezindeGirciice kurslara 19 Kasim
1999 tarihinde yeniden baglandi. 15 Haziran
2000 tarihine kadar devam edecek kurslarda
Giirciistan'dan gelen 6gretmenler ders vermekte-
dirler

llgilenenlerin, (0312) 433 95 74 nolu telefona
basvurmalari rica olunur.

o
Vakifta siiren derslerden bir an..

iznik Giircii Dernegi'nde ‘Cadi Gecesi’
Yapildi

Iznik Batum Kafkas Kiiltiir Dernegi'nin diizenle-
mis oldugu Cadi Gecesi 6 Kasim 1999 tarihinde
kalabalik bir topluluk tarafindan kutland:. Des
tan Miizik Grubu tarafindan seslendirilen “Cilve-
loy Nanayda™ ve diger Giirci tirkileri ile cosan
gveneburiler, gesitli Giirci halk oyunlari oynaya-
rak gecenin tadini gikardilar.

¥

Btiaon Hoflns Hidise Foomegts sin

Diswontinsss olilgic Coede Gocoss Fonlsllivine
Friniflorinics Fallirss,

Vo s 1t
Atmet CAN

Giircii Yemekleri Haftas1 Yapildi

Uzun yillardir Istanbul'da yasayan Natali Kudid-
ze ve iki arkadasi tarafindan organize edilen
“Giireli Yemekleri Haftasi” basarili gegti. Istan-
bul'un Nigantas! semtinde meveut Cafe Zone'da
yapilan haftada sunulan birbirinden giizel Giircii
yemekleri ve Giircii saraplari ok begeni kazandi.
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nat dosyasi”
s olarak tamm-
GURCU YEMEKLER] HAFTAS! liyor. Lazlarin
18.10.1999 - 23.10.199% b v
yillar siiren Lazepesi Nena
Oogigh Laszotr iz i cabalarinin ve :
dayanisma i b
duygusunun Heden b e
O i 200. 150 bir sonucu &
prodomur PR ]
olarak
T ey gorijmes] :
gereken et Yo
. Mjora'nin ilk b
Rustaveli Tiyatrosu istanbul’da sayisinda,
Giirciistan'in @inli Rustaveli Tiyatrosu 24 Ekim “Lazlar”
1999'da Istanbul'da Shakespeare'nin “Macbeth” Kitabinin
oyununu iki kez sahneledi. Shakespeare'i diinya- yazarl

da en iyi yorumlayan isimlerin basinda gelen Ro-
bert, Sturua tarafindan sahnelenen oyun Girci
dilinde oynanms ve Tiirkge alt yazih gevrilmistir.
Devlet Tiyatrosu AKM biiyiik sahnede sahnele-
nen oyunun her iki temsilinde de biletler titken-
misti

Adamadzeler CRR’de

Thilisi Devlet Opera ve Balesi'nde birgok operada
basrol oynayan bariton Marlen Adamadze ile yi-
ne ayni yerde basrollerde
oynayan Nino Adamad-
ze'nin konseri 29 Aralik
1999'da Istanbul Cemal
Resid Rey Salonlarinda,
Giirciistan'in devlet sanat-
gilart olan Adamadze ifti,
iinlii akordeon profesori
Edward Aris'in esliginde

Giirciistan Devlet Sn.
Marlen Adamadze

Giirciice ve diger dil-
lerde sarkilar soyle-
diler.

Mijora Ki r
Dergisi Gikt

Bir siiredir hazirhk-
lary sirdarilen
Mjora dergisi yayin
yasamina basladi.
“Skani Nena” alt
bashgiyla gikan Mjora, kendisini, “Lazlarin ta-

Nino Adamadze Bizet'nin
Carmen 'inde

M. R. Ozgiin’le roportaj, Lazuri Alboni, Laz Dili
(Uzerine degerlendirmeler, resmi tarihe karst ¢a-
lisma denemeleri, Lazca masal ve siirler ik elde
akilda kalan galismalar. Kiltiir diinyamizda nice-
dir eksikligini hissettigimiz bir boslugu doldur-
maya soyunan Mjora'ya basarilar diliyoruz.

Edinme adresi:

Civiyazilar1 Yayinevi, Caferapa Mah. Sakiz Sok.
Berkel Ap. No: 6/9 Bahariye, Kadikgy/Istanbul
Tel: 0216 330 83 16 /347 05 62

Faks: 0216 418 26 01

BASINDAN

Abhazya’da Secimler

Giirciistan'in Abhazya bolgesinde ayrimcilar ta-
rafindan diizenlenen cumhurbaskanhgi secimle-
rini BM dahil higbir uluslararasi kurulus kabul
etmemis ve yasadisi saymistir. Buna ragmen
Ardzinba tarafindan tek tarafli olarak yapilan se-
cimlerde tek aday olarak, V. Ardzinba ortaya cik-
mistir.

Cumhuriyet, Ozgir Bakis ve Radikal 03/10/1999

Samsunspor Kikinadze'yi Transfer Etti
Samsunspor, Dinamo Thilisi'de orta sahada oy-
nayan 23 yasindaki Kikinadze'yi transfer etti
Evrensel 09/10/1999

Firtina Vadisi’'nde Baraj Yine Durduruldu
Rize'nin ilgesinde doga:
ornek bir miicadelesi var. Diinyanin en onemli
doga zenginliklerinden biri olan Firtina Deresi'ne
yapilmak istenen baraj insaaul, Bolge Idare Mah-
kemesi tarafindan ikinci kez durduruldu
Hiirriyet 13/10/1999

erlerin
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Lazca Okul Sozii
Liberal Demokrat Parti genel bagkam Besim Tibuk,
anadilinin Lazca, ikinci dilinin ise Tiirkge oldugunu be-
lirtti. Trabzon Gazeteciler Cemiyetinde yaptigi basin
toplantisinda iktidara geldiklerinde Lazca ogretim go-
rilen okullar agacaklarini belirten Tibuk, bundan Tir-
kiye'nin biiytk fayda saglayacagini bildirdi.

Hirriyet 17/10/1999

Eski Bagbakana Suglama
Rusya eski bagbakani Yevgeni Primakov'un Sevard-
nadze'ye Kars: iki kez suikast dizenlettigi ve bu su-
ikastlerde Beyaz Rusya'daki ajanlari kullandigi bildi-
rildi. Bu suglamay1 yapan ABD Ulusal Giivenlik Ajansi,
ellerinde bu suikastlere katilan profesyonellerin ko-
nugmalarinin Kayith cldugu bantlar bulundugunu id-
dia etti.

Cumhuriyet 23/10/1999

Kafkasya’da islamcr Gerillalar
Rus gazeteci Alexej Malashenko tarafindan kaleme ali-
nan yaz ile Gegenistan'daki Islamci hareket Le Monde
Diplomatique'nin Ekim 1999 sayisinda yaymlandi. Yaz-
da, Kuzey Kafkasya'da Islamci Hareketlerin tarihsel ana-
lizi yapiimakta ve bu olay: firsat bilen Rusya'nin Dagistan
ve Cecenya'da baglattigi sava anlauimaktadir.

V Ozgirlik 23/10/1999

Giirciistan Miiltecilere Kapilarim Agtyor
Sevardnadze, Gegen miiltecilere kapilarini agacaklarini
bildirdi. Gerek Gegen halki ve gerekse diger Kuzey Kaf-
kasya halklari ile kardes olduklarini belirten Sevard-
nadze, “iltica etmek isteyen kadin, yash ve gocuklara
kucagimizi agtik” dedi. Bu arada Gircistan'in Nato'ya
girme istegine Rusya sert tepki gostererek, Nato'nun
Kirmizi hat denen ¢izgiyi asmamasini istedi.

Tirksesi Gazetesi 26/10/1999

Giirciistan'da Genel Secimler Yapildi
Giircistan'da dlke tarihinde iigtincii kez yapilan segim-
lerde, 2.900.000 segmen 235 tiyeli parlementonun ye-
ni yelerini belirledi. Segimlere 19 parti ve 13 koalis-
yon katildi. Secimlerde Sevardnadze'nin bagkanhgini
yapug! Vatandaslar Birligi Partisi %45, Aslan Abasid-
2e'nin bagkanhgimi yaptigi Agordzineba Partisinin ba-
sim gektigi koalisyon %26, Yesiller Partisi de %7 oy
alarak parlementoda temsil hakki elde ettiler.

Finansal Forum 1/11799
Bizim Gazete 1/11/99
Cumhuriyet 2/11799

Trabzonspor Giircii Pazar’'nda
Trabzonspor ii¢ yil aradan sonra yeniden Gircii oyun-
culara yoneldi. Futbolcu izleme komitesi iiyeleri, Thili-
si'ye giderek cesitli takimlardan Karidze, Mahkadze ve
Susya ile temasa gegecekleri 6grenildi.

Hirriyet Karadeniz Gazetesi 01/11/1999

Kafkasya’da Rus Oyunu
Terdristleri yok etmek bahanesiyle Gegenya savagini
baglatan Rusya'nin esas amac, Giiney Kafkasya'da
Kaybolan prestijini ve niifuzunu tekrar elde etmektir.
Girrciistan, Rusya tarafindan Gegenya'ya giden silah
ve savasgilara sinirlarini agmakla suclanirken, Rusya
ise Kafkasya'da bir kez daha bildigini okumakla sugla-
niyor.

Radikal 07/11/1999

Y da i
Girciistan'in Ankara Biiyikelgisi Tariel Lebanidze ta-
rafinrdan basin toplantisinda yapilan agiklamada Ba-
kit -Ceyhan boru hattini Giirciistan'in ve cumhurbas-
kani Sn. $evardnadze'nin tam destekledigini ve 18-19
Kasim'da Istanbul'daki AGIT zirvesinde bu anlagma-
min imzalanacagim bildirdi. Gircstan, bu projeye
onem vermektedir ve Giirciistan bu destegini Baki-
Supsa'min genisletilmesi konusundaki gok miktarda
teklifi geri gevirerek ispat etmistir.

Cumhuriyet 12/11/1999

Papa Giirciistan' Ziyaret Etti
papa John Paul, Giirciistan'in bagkenti Tblisi'de spor
sarayinda yaptig) konusmada, Sevardnadze'ye tesek-
Kiir ederek, cegenya Savasi nedeniyle Rusya'yi sugla-
di. Girciistan Patrigi I1. llia ile sicak ve doktane go-
riymeler yapan Papa, Daghk Karabag ve Abhazya
sorunlarinin bariggil yollarla ¢oziilmesini diledi. Papa
yaptigi konusmada Gurciistan'in her zaman batiya
bakugini, biinyesinde Musevi, Miisliman, Yezidi ve
diger dinlerden insanlarin huzur iginde yasadiklarini
anlatti

Turkish Daily News 06/10/1999

Macbeth ve Robert Sturua Uzerine
Tiyatro elestirmeni ve Gircil tiyatro uzmani Hayati
Asilyazici tarafindan kaleme alinan yazilarda gerek
Rustaveli tiyatrosu hakkinda ve gerekse bu tuyatro-
nun yonetmeni Robert Sturua hakkinda ayrintili bilgi-
ler verilmektedir. Ayrica Macbeth oyununun teknik kri-
tigini yapan Hayati Asilyazici, Strua'nin bu oyunu mi-
kemmel yorumladigini ve “Modern Macbeth” haline
doniistirdigini belirtmektedir.
Aydinlk 07/11/1999, 14/11/1999
Bizim Gazete 28/11/1999, 15/11/1999

ACIKLAMA

Gegen sayimizda yer alan ve Tarih ve Toplum der-
gisi'nin 189. sayisinda yayimlanan “Diller Dagi
Kafkasya" adli makalenin yazari Hewitt'le ilgili olarak
kullandigimiz 0zel gorev” ifadesinin, makalenin gevir-
meni Ali Ihsan Aksamaz'la bir ilgisi yoktur.
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B ile abone olabileceginiz dergiler (girndilik):

i Tiirk edebiyatinin éncii dergisi.
Sanatta ve edebiyatta kalici.

~_ BeautyForum Estetisyenin dergisi.
_____ Beauty Forum Katalogu Katalogla iiriin satis1.

Aylik genel kiltiir dergisi.

— Gepecevre Gazetesi Doga sevgiyle korunur, sevgi bilgiden dogar.
Kafkas, Artvin ve Giircii killtiirii dergisi.

4aMIEI
05200195

Adam Oykii

“Elestiri dnemlidir”.

Mizah kiltirii dergisi.

Uriin ve hizmetlerinizi hedef kitleye ulastiran rehberiniz.

Tarih, edebiyat, kiiltiir ve sanat dosyasi.

Kuafor, parfiimeri ve kozmetik dergisi.

Sag modelleri, kozmetik ve estetik.

Cinsiyetgilige ve irkgihiga kars: kadin dergisi.

sanal Ordek kullaniniz: Yilismadan giildiiren kara izah dergisi.
Biitiin sanat olaylan.

Tiyatro... Tiyatro...

Havacilik diinyas Turkish Aviation ile avucunuzda.

“Bizim sarkimiz haritada kayip bir sehirdir”. Kiiltiir ve edebiyat dergisi.
Kultiir dergisi.

Dergi sayist niimiizdeki ginlerde artacaktir.

ABONE FORMU
Asagdaki bilgileri bize telefonla da iletebilir ya da wwiw.abonet.net sitesine girerek kaydedebilirsiniz. Tel: (212) 222 83 32 Faks: (212) 222 27 10
Ad1-Soyad1/N Surname :
dves/Add]
Tel No. : Faks No. : E-mail :
Derg Periyod apa a st
Adam Oykii Iki Aylik 1.250.000 TL.
Adam Sanat Aylik 750.000 TL
Beauty Forum Tki Aylik 1.000.000 TL.
Beauty Forum Katalogu Ug Aylik 250.000 TL,
Biltin Diinya Aylik 750.000 TL.
i [ Cepecevre Gazetesi Aylik 500.000 TL.
| Z [cveneburi Ug Aylik 1:000.000 TL.
‘ ° Dagtim Kanali Aylik 1.000.000 TL.
& [ pisiinen Siyaset Aylik 2.000.000 TL.
! 3 Edebiyat ve Elestiri Tki Aylik 1.000.000 TL.
2 [ cildiken Dort Aylik 1.000.000 TL.
L % insaat Ekonomi Aylik 750.000 TL.
E Kafkasya Yazilari Ug Ayl 1.250.000 TL.
: Kuafér Cosmetic Market iki Ayl 750.000 TL.
£ Kuafor Magazin Tki Ayl 1.000.000 TL.
Q Roza Iki Ayl 00.000 TL.
< [sanal Ordek Ayl 450.000 TL.
Sanat Cevresi Ayl 2.000.000 TL.
Tiyatro... Tiyatro. Ayl 1.500.000 TL.
Turkish Aviation Tki Aylik 750.000 TL.
Ug Dergisi Tki Aylik 1.000.000 TL.
i Yazin ki Aylik 750.000 TL.
i i O Dergi tesliminde nakit 6ceyecegim. (Toplu aboneliklerde)
= O Havale gbnderiyorum. (is Bankas! - Perpa $b. Hesap no. 105912)
o O Abonelik bedelini Kredi Karts hesabimdan her ay gekiniz.
5 Kart Tipi : (3 Visa 3 Master
O Kart No. : Gegerlilik Tarihi: / imza:



SARAY CAD.NO.6
BAHCELIEVLER / ISTA
TEL / FAKS: %

02125561533

50580 61 - 557 04 83

24 SAAT: 0542 413 47 85
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